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amerikal parbaj!
fi budapesti, kaposvari ts Pécsi rend0Orség kutatia
iby Gador gimnazista amerikai péruaianak titkat

A budapesti, bécsi és kaposvari renddrsé-
get napok o6ta foglalkoztatja Iby Gabor ka-
posvéari VIII. gimnazista didk regényes szo-
kése, amelynek amerikai parbaj van a hat-
ierében. Vasarnapra szenzaciés részletei de-
rultek ki ennek a didkdramanok, amely val6-
.aggal lazba hoala a kaposvariakat és foly-1
ionosan

uj meg uj rejtélyek és meglepetések
lei¢ allitja a nyomozé hatdsagokat.

Iby Gébor, aki a kaposvari realgimnazium
VIII. osztadlydnak tanuldja, idésebb lby Ga-
bornak, a Wenckheim gréfi uradalom nyugal-
mazott joszagigazgatdjanak a fia, aprilis ho
24-én

nyomtalanul eltlint Kaposvarrol.

Megriad szulei el6szor csak titokban kutattak
u'lana és az iskola igazgatésadganak is azt je-
lentették, hogy fiuk megbetegedett. A fiatal
didk egyetlen sort sem hagyott vissza és min-
den holmijat odahaza hagyta.

Hafom nap mult el anélkil, hogy lby Ga-
bor éleijelt adott volna magardl. Ekkor szu-
leihez

vératlanul tavirat érkezett Bécsb6l.

A taviratot Mikovicg Laszl6 nyugalmazott
kaposvari honvédezredes Lé&szl6 nevi fia
kildte, aki az eltlint Iby Gabornak osztaly-
tarsa, j6 baréijn volt és jelenleg papndven-
dék a Pazméaneum intézetben.

A 'taviratban Mikovics LéaszI6 roviden any-
nyit kozoél, hogy

Iby Gabor nala jart.

Maésnap aztan részletes levélben tudatta Iby
Gabor szileivel, hogy a Kaposvarrél elt(int
flu Hegyeshalomnal hagyta el Magyarorsza-
got és onnan gyalogszerrel mcnl Bécsbe. Az
osztrak févarosban folkereste Ol és elbeszélte,
hogy.

Kaposvarott amerikai parbajt vivott egy
diploméas emberrel, Valy Gabriella nyol-
cadik gimnazista ledny miatt.
Elmondta a didk azt is .hogy a parbaj felté-

telei szerint, a vesztes félnek

azonnal el kellett hagynia a Magyaror-
szag teruletét és egy éven belul agyon
kell magat I6nie.
A ra-
amerikai

A fekete goly6t Iby Gébor huizta.
nézve szerencsétlenul végzédott
parbaj utdn még egyszer, utéljara

elment Valy Gabriellahoz és emlékil

egy élesre fent t6rt adott neki,
amelybe el6zéleg belevésette nevének kezdd-
betdiit.

Azutan bucsa nélkul elhagyta Kaposvart,

azzal az eltokélt szandékkal, hogy majd
Bécsben koveti el a kotelez§ 6ngyilkossagot.
Jobbnak tartotta, hogy szul6itl se bucstz-

zon el, mert az utolsé bucsi f4jé pillanatai
esetleg eloszlattdk volna azt a szandékat,
hogy

minden korulmények kozott végrehajtja

nz amerikai parbaj végzetes feltételeit.

A Pazméneum |ntezet fogaddtermében zo-

iaja papnéven-

déknek. Mikovics Laszl6 hosszasan a fil lel-
kére beszéli. Addig nem bocsatotta el magatol,
amig lby Gabor meg nem igérte neki, hogy
nem lesz 6ngyilkos és hazatér szileihez. A fit
tavozésa utan azonnal feladta a taviratot a
kétségbeesett szll6knek.

A bécsi levéllel egyidej(ileg

névtelen levelet kapott Pongracz Karoly

dr. a kaposvari readlgimnazium igazga-

téja és a kaposvari rend6érség is.

Ezekben a névtelen irasokban hasonlé niédon
beszélte el az ismeretlen levéliré Iby Géabor
amerikai parbajanak és szokésének torléne-

tét.
A vaératlan fordulat utdn a kétségbeesett
Iby-csalad
Tusa Jené dr. kaposvari jarasblrot, «
csalad jobaratjaf hizta meg, hogy most
mar tegye meg a foljelentést a titokza-
tos és kegyetlen diplomas ember ellen.
Alig tette meg a jarasbiré a fbljelentést név-
telen fenyeget6 levél érkezett a cimére, amely-
iven azzal akartdk megrémiteni, hogy
ha nem hagyja abba az Iby Gabor ugyé-
ben inditott akciét, akkor bosszubdél meg
fogjak gyilkolni negyedik gimnazista
flat.
A jarasbiré azonban nem ijedt meg, hanem
arra kérte a renddérséget, hogy a legteljesebb
créllyel folytassa tovabb a nyomozast.
A rendbrségen
kihallgattak Valy Gabriellat, az ameri-
kai parbaj hésnéjét, aki azonban min-
den felvilagositast megtagadott és Kije-
lentette, hogy azt a bizonyos diplomas
embert nem hajlandé megnevezni.

Mialatt pedig Kaposvaron egymast érték a
diuktnagédia szenzaci6i, Bécsben by Gabolj
a renddrségre kerult.

Tiltott halaratlépés miatt Inditottak eljas
rast ellené a bécsi hatésagok és a rend6rség
két heti foghézra, itélte. Ebben a. pillanatban

a romantikus szerelmi regény hése a

bécsi rend6rség foghazaban tolti ki bun-

tetését,

szerdan, majus hé 10 én
onnon.

Vasarnap a bécsi rend6rségtél értesités ér-
kezeit a kaposvari rend6rség utjan by Gabor
szliléihez. Ebben az értesitésben tudatja az
osztrak rendérség, hogy

fog kiszabadulni

Iby Gabort csutortokon Sopronnal atte-
szik a magyar hataron
és felszolitja a szul6it, hogy tovabbi sorsarél
gondoskodjanak.
Iby Gébor hazakeriilése utan a rendérség
majd tisztazza a rejtélyes és romantikus ame-
rikai parbaj hatterét.

Olunk Ildegen dolgok utanzasa
beteges tunet

— mondotta Gombds Gyula, a kereskeddok
kozgyulésén tartott szenzacios beszédéeben

Fabinyi

Az. Orszagos Magyar Kereskedelmi Egyesulés
vasarnap tartotta kozgyilését a Lloyd-palota-
ban. Az OMKE idei kozgy(ilésének nz ndolt
jelentéséget, hogv Gombos Gyula miniszterel-
nok és Fabinyi Tihamér kerpskfdelmi minisz-
ter is megjelentek s mindketten érdekes, nagy-
hatasti beszédet tartottak. Zsufolasig megtelt a
terem, amikor Sandor Pal, nz OMKE elndke
megnyitotta a kozgyi’ésl s udvozolte a minisz-
terelnokot és kereskedelmi minisztert. Az el-
noki megnyité utan azonnal szélasra emelke-
dett

GOMBOS GYULA
miniszterelnok, aki igy kezdte beszédét:

— Amikor Sandor P&l képvisel6tarsam és
régi, de Aaltalam nagyrabeesult politikai ellen-
felem meghivott a inni kozgydlésre, szivesen
tettem kérésének eleget, mert mint a kormany
elnoke sulyt nelyerek arra, hogy kozvetlentl
érintkezzem minden tarsadalmi osztallyal és
foglalkozasi aggal.

Kulénosen sulyt helyezek arra — és ezt

er6teljesen kivanom hangstlyozni — hogy

éppen a kereskedelemmel Iépjek kapeso-
latba,
‘mert az orszdg mai nehéz gazdasagi helyzeté-

ben az egyik legnagyobb és legfontosabb fel-
adatot, a keresked6k kell, hogy vallaljak. (Al-
talanos helyeslés.)

Ezutan arrél beszélt a miniszterelnok, hogy
amikor atvette a kormanyelnokséget, milyen
siralmas volt a tarsadalom lelki allapota. J6
magyar szokads szeiint azonnali eredményeket
vartak t6le biraloi, holott tudni kell, hogy nem
télunk fligg a vilag folyasa és

ml csak aMzlsztcnsel vagyunk a nagy

vildgesemények kialakulasainak,

de lehetiink kezdeményezék is oly kérdések-
ben, amelyek nemcsak a mi, hanem mas or-
szagok problémait is érintik.

Majd vazolta a miniszterelnok a kereskede-
lem helyzetét a habor( el6tt és a habora alatt,
azutan kijelentene, hogy az volt a hiba mindig
— és ez a hiba mi is fennall — hogy nalunk
csak egyes tarsadalmi osztalyok szempontjabél
nézték a politikdt, nem pedig egyetemes nagy
nemzeti, szempon'bél. A gazdasagpolitika is
rendszerint azt célozza, hogy

meghdéditsunk b(z< nyos tarsadalmi rétege-

ket, amelyeknek szavazata szamit a va-
lasztasoknal.

kereskedelmi miniszter orvosolja a kereskedelem égetd bajait

Az ilyen demagég gazdasagi politika inaugura-
lasalol el kell tekinteni és magasabb eszme-
kolrben egyetemes nemzeti célokat kell szol-
galni

— A magyar kereskedelemnek
arra van sziiksége, hogy

er6teljes és egységes érdekképviselet felett

rendelkezzék.

Amikor az érdekképviselet gondolat el&szor
felvételiem, itt is, ott is megijedtek, azt rhond
fak, ugy latszik, parlamenti reformra készu-
l6k. Tavol &ll télem az a szandék, hogy az ér-
dekképviseleteken keresztul  atformaljam nz
orszaggy(ilés képvisel6hazat, de emellett éppen
a hangsulyozott egyetemes nemzeti érdekekre

elsésorban

valé figyelemmel koteles-égéin  szét adni az
érdekképviseleteknek.
— Mngyarorszd.-mn allandéan  reformokat

strgetnek, de jaj annak a minLszterelutk-
nek, aki mer reformokat csinalni,

mert Magyarorszagon az egyéni specidlis érde-
kek vannak el6térben mindendtt.

Ezutan a blrokraciat ostorozta a miniszter-
elnok, majd ezeket mondotta."

— Bejelentem eltokélt szandékomat azirant)
hogy
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a kereskedelmet és kozlekedést egy minisz-
tériumban egye”bem.

Ma Is egyltt vannak ezek nz ugykorok, de az
iparral egyutt. Az ipar azonban kilén minisz-
tcrlumbn valé, vagy pedig egy uj termelési ml
Jiiszti riumba kell beosztani, élén kulon allam-
titkarral. A kereskedelem, a kozlekedés, a
posta, a vasut, a hajo, tiz aut6, a radié, az utak
iHili egy minisztériumba s ha ez a reform
megvaldsul, az Onék irdckl épulteidének Is na-
guobb stlya lest.

Ezutan n kotott gazdasagi
szélt a miniszterelnok.  Kijelentette, hogy
agyis eléggé mechunizadlvo van nz orszag, a
szabadsag cs az egyéniség nem ar| a tarsada-
lomnak. Majd igv folyta'tn beszédét:

— Nehogy abba a tévedésbe essenek az

szlsrétmakrél be-

elmondottuk ulupjan, hogy én liberdlis
ember vagyok (deriiltség) — nem va-
gyok aa

Hangsulyozom, hogy n magyar 6ncélusagot, n
nemzet egyetemes érdekelffek...mindenek...felett
vnlé szem el6tt tartdsat, minden magyarnak n

sorskozosségbe valo szazszazalékos —beleélését
sz_azszazalekosan sziikségesnek tartom, de
mindez elég keret és mozgasi lehetSséget ad

minden lelkiismeretes ember szamara,
Nem onzéare, irigykedésre, hanem teljes
Osszetartasra van sziikség.

HETFOI

ne Irigyeljuk, valakinek Itl,b ‘'JévedelnSo
van s ne mondjuk mindjart, hogy ezért azt
»u,.'’k6:nL ~p,n ,ehet er6szakosan

nivellalni minden jovedelmet, par ember koény-
nyelmticn elpazarolta vagyonat. Rendesen Rio);
izoklak ilyen *reformokat kovdeit.7, /kiknel

mar nincs semmijik s igv akarnak hirtelen va-
gyonhoz jutni.

*- A télink Idegen dolgok utdnzasa bete-
ges tind

Ez a betegség, sajnos meg van a magyar koz
életben, a jelszo teliét az legyen, hogv mindenki
alljon a maya helyére, akkor ismét halad majd
elére a magyar élet. Mindehhez pedig olyan
nyugodt .békés politikai atmoszféra megterem-
tése szilkséges, amely idegent és odakint egyen
gesse az onok uljél.

Az atmoszféra megteremtése nz én és kor-
manyom kételcMégc.
Megnyugvéssal latom, hogy az 0Osszes partok
vezet6i érzik nz atmoszféra szilkségességéi és
— amint a most foly6é koltségvetési vita bizo-
nyltja — a nemzet és az orszag iranti koteles-

ségik tudataban

egészen mas h»n“nemben beméinek, mint

akar rovid Id6vel ezel6tt.
Torténelmi id6kben csak a teljes lelki har-
moniara vnlé torekvés lehet az egyetlen helyes
ut, egyben a gazdasagi klcgvensulyozotlsag
iranti igyekezet, s ami mindezzel egyet jelent:
a hideg ész politikaja.

E politika kovetése hozza el majd szamukra a
magyar feltdmadast.

A miniszterelndkot
egész hallgatésag, majd
Fablnyl Tihamér
kereskedelmi  miniszter ~a kereskedelem fel-
adatairél s a magyar keresked§ magas cr-
kolest szinvonalardl beszélt és igéretet telt,

hogy
a magyar kereskedelem  éget6
meg fogja oldani.
Fabinyl Tihamér felszélalasat is meleg taps-
sal fogadta n kozgylilés, amely Sandor Pal és
masok felszélalasa utan éri véget.

lelkesen (innepelte az

kérdéseit

LiIndbergh ffeleségéveO egyutt

eltdnt

»

(A Hétf6i Napl6 tudésitéjanak tavirata.) Az amerikai
Egész Amerikdban o6riasi az lzgalom, mert

Limlbcrgh-szenzéciéja van.
I.Indbergh ezredes és

LIndberghék szombatos délben startoltak
leti iranyban,
m start Ola

hogy Ncwyorkba repuljenek.

Oriasi izgalom Amerikaban

Newyork, majus 7.
kozvéleménynek Gjabb nagy

felesége ellunk

az ujinexikéi Albuquerque repul6terérél ke-
A géprél

nincsen hir.

Attél tartanak, hogy LIndberghéket baleset érte.

Dollarhamisitas gyében nyomoz a f6-

kapitanysa A pozs
prianysag — GR%
A pozsonyi rendbrség taviratilag arra

kérte a budapesti f6kapitanysagot, hogy
hainhpént forgalombahozulaldnak biincse-
lekményéért  vegyék Orizetbe Friedmann
Jené harmincnyolcéves budapesti kereske-
déi. A szlikszav( taviratban még csak any-
jiylt kozoli a pozsonyi rendérség, hogy
Friedmann Jené Pozsonyban hamis
MaMlolluroHokat hozott  forgalomba.
' A tavirat alapjan a budapesti rendérség
Hz éjszaka folyamén
cl(iailllotta Friedmann Jen6t,
egyben részletes felvilagositast kért a po-

onyi renddrség kérésére Grizetbe-

end kereskedo6t

arra  vonatkozélag,
az el6allitott keres-

Friedmann

zsonyl rendérségtol
hogy mivel vadoljak
ked6t.

Vasarnap kés6 estig Pozsonyb6l még nem
érkezett meg a részletes megkeresés ég igy
a rendbrség csak ma, hétfén fog foglal-
kozni az el6allitott Friedmann Jend kihall-
gatésaval, akivel el6allitasa utadn egy rovid

jegyz6konyvet vettek fel, amelyben azt
vallja, hogy

dollarokat mastol vette
él nem volt tudoméasa arrdl, hogy azok
hamisak.

Csathé Kalmant kihalfigatjja
a renddrség az Unid-szinhaza&
csédugyében

E héten kezd6dnek meg a rend6rség! kihallgatasok
az Unié hitelez8inek ismeretlen tettesek ellen tett
feljelentése Ugyében

Rendkivdl
nck ezen a héten a fékapitanysagon:

érdekes kihallgatasok kezdéd-1 a kiralyi
dz | hogy ismeretlen lettesek ellen

ugyészségen és ebben  kérték,
inditsanak

unté s’Inhaztrészt csédugyében kezdi meg| nyomozast és tisztazzak, mi tortént az Uni6

n kihallgatasokat tobb rcndértiszlvisclo. Az
Unié hitelezi, mint ismeretes,
blinvadi feljelentést tettek

Mar csalt e hOban

aixalljtik itt m megveti 41 6ve fennalld

BecK Irma

gjrrnirkrukarntl vég arurahMrat
Aa eddigi arok

FELEERT
Viléghiri BAILY ndnflifirgyermek CIPOKET
ruhékat. foiitltiket, kIHtHtkrukaC

addigi nalytaégabn: tv, Rgiposta-u.19

E helylikben csak rrajnMr arusitonk éa a merma-
oKIt arai kOrponti rakUniakim uallltjRk.

hatalmas vagyonaval, amelyb6l a hitelez6k-
nek aranytalanul csekély Osszeg jutott.

Az ugyészség a feljelentés beérkezése utan
ugy dontott, hogy

meginditja a vizsgalatot.

osztdiysorsjaték 2. osz-
talyanak a huzésa 13-a4n. szombaton
kezdddik. Kértik mindazokat, kik a
sorsjegy 6rat még nem egvenl-tehék ki
szveskedlenek az esedékes Gsszeget
az llletékes h~lvre — legkésébben a
hutas el6tt — befizetni, vagy nosta-
befizetési lappal atutalni, nehogy a
nyerést igényliket és a befizetett &sz-

A 30 m, Kir.

szeget elveszitsék.

Kival6 tisztelettel
AZ OSZTALYSOfiS/ATIK
FOELARUSITOL.

NAPLO

Nyomban utasitotta a rendérséget a nyomo-
zas lefolytatasara és a szukséges kihallga-
tasok foganatositdsdra. Az  Ugyészségrol
most megérkezett a rendérségre a részletes
utasitds, amely az egész nyomozésnak
irdnyt szab. Eszerint els6sorban azt kell
tisztazni, hogy az Uni6é csédvalasztmanya-
nak tagjai:

(Aath6 Kalman, dr. Szalay Emil és dr.
I'Bldy Dezs6é részére milyen elmeken és
mekkora ©sszegeket utaltak ki.
Tisztazni kell annak az egymiili6hétszaz-
ezer pengbnek a kiutalasat is, amely meg
a kényszereguességi és csddeljaras idején
befolyt az Uni6éhoz. Mindezeknek tisztaza-
sara els6sorban ki kell hallgatni Csathd,
Szalag és Fd&ldg cs6dvalasztmanyi tagokat,
akik id6kozben lemondtak tisztségikrél —és
az uj tagok megvélasztdsa mar meg is tor-

tént.
Informéciéink szerint

Budapest, 1933 majus *.

- méné[bémmn ﬁr:?er?eﬁvt%j

£|U eSEr

SCHNELLER, Dohany-utca 77. Il. em. IS.
e héten Csatb6 Kalmantol kér tajékoz-
tatast a renddérség.

Az 6 tanukihallgatasa utan kertl sor Szalay
Emil dr. kihallgatasara. Féldg Dezs6t &gy
elére nem lehet kihallgatni, mert néhany
hét el6tt ongyilkossagot kisérelt meg a
azéta
atléttt mellett, salyos allapotban fekszik
a Rokus-kérhazban.

A lemondott cs6édvalasztmanyi tagok Ki-
hallgatasa utan ki fogjak hallgatni az Unié
hitelez6it is, majd az 6sszes iratokat vissza-
kuldik a kiralyi Ugyészségre, ahol a vizs-
galat tovabbi lépéseirél ezek utan dontenek

A csokkent deficitrél, bérhazépitésrol, az dregségi
és balesetbiztositasi jarulékokrdl és az elbocsatott

tisztvisel6krél targyalt

az OTlvasarnapi kozgyulése

Az Orszagos Tarsadalombiztosité Intézet va-
sarnap délel6tt tartotta rendes évi kozgy(ilését a
Vigad6é nagytermében. Az OTI autondémidjanak
teljes szamban 6sszegydilt tagjai elolt

HUSZAR KAROLY

tartotta az elnoki megnyitéi. Hangsulyozta a szo-
cidlis biztositds rendkivili fontossagat s az
OTI kedvez§ évi jelentésére hivatkozva, megalla-
pitotta, hogy minden remény meg van a javu-
lasra. Reméli, hogy a vélsag elmaltaval
a lecsokkent szolgéltatdsokat Ismét a régi
mértékben nydjthatjak,

addig is tirelmet kér, hogy az OTI-t atmenthesse
a valsagon.

PAPP GEZA

allamtitkar napirend el6tt hosszabb felszélalasa-
ban arrél beszélt, hogy az OTI adminisztracidja
nem érzéketlen mechnanizmus s meleg egyuttér-
zéssel igyekszik a munkaadok és munkavallalok
ugyeit elintézni. Bejelentette végiil, hogy a bel-
dgyminiszter engedélyi adott az OTI-nak
két bérhat felépitésére, tovabba Harkany
furdén 220.000 pengé épitési és  40.000
pengd berendezési koltséggel egy beteg-
héz létesitésére.
A napirendhez elsének
CIIORIN FERENC

sz6lt hozza. Orvendetesnek tartja, hogy az OTI
deficitjét az 1931 évi 8 milliorél 1.8 milli6 pen-
gére sikertlt lefaragni. Megallapitja azonban azt
is, hogy az OTI hidnyai az 6nkorményzata nél-
kil keletkeztek. Az adminisztraci6 leépitését nem
tartja célravezetének, az Oregségi biztositast el-
lenben helyesli. Kifogasolja, hogy

a kormany nt allami hozzajéarulas Gosre-

gét 8.2 milliorél 2.4 milliéra szallitotta le.
A balesetbiztositds mai moédjat is hibaztatja, mert
a balesetbiztositasi terhek is feltinéen noveksze-
nek. Végul annak a reményének adott kifeje-
zést, hogy az OTl-ellcnes kdzhangulat a jelentés

nyoman enyhlni fog.
PEYrn KAROLY

azt hangoztatta, hogy az OTI szanalasat nem a
szolgaltatasok csokkentésével kell elkezdeni. Til-
takozik a baleseti jarulékok csokkentése ellen s
egyben allastfoglal az oregségi biztositds mel-
lett is.

LIPPAY ISTVAN DR.

a kézmiliparosok nevében az OTI terhel csokken-
tését kéri. Nincs megelégedve a szanalassal a
defteitmentes koltségvetést kér. Szabd Joézsef
arrél beszélt, hogv az OTI nem Aall hivatasa
magaslatan s a koltségvetés sem fejezi ki az
intézet valédi anyagi helyzetét j
A kunnlevéségek 50 milliét Is meghalad-
nak s ezek sohasem folynak be.

A szocidldemokratak viharos tiltakozésa kézben
végll hatarozati javaslatot terjesztett be, amely-
ben azt inditvanyozza, hogy az OTI bérhéazak he-
lyett csaladi hazakat épitsen s ezek épitésére ad-
jon lehetdséget.

Torok Jozsef felszolalasa utan Deutseh Jend a
szolgaltatasok csokkentése helyett a hatralékok
szigorll behajtasat javasolta. Felszolalasanak be-
fejezéséll azt hangoztatta, hogy partja valtozat-
lan. kitartassal t

kiizd nz elbocsatott OTI-tlsztvisclok érdé- |
kében

s ha az OTI visszakapja telies 6nkorményzatat,
akkor igazsagot szolgaltatnak a tisztvisel6knek.
Végll surgette az osszes tisztvisel6kre és alkal-
mazottakra kotelezG biztositas kiterjesztését. Ze-
linger Ede. Heuman Janos felszdlalasai utan Tarr
Béla az Erzsébet-sugarut kiépitésérél beszélt.
Wiesner Sandor szintén a kiinnlevéségek behaj-
tasat siirgette. Rohdly Janos allami segitséget
kért a munkassag szamara. Tobb kisebb fel-
szllalds utan az igazgatésag évi jelentését pon-
tonként elfogadtdk és a kés6é déli Orakban
Huszar Karoly zarészavaival a kozgyllés véget
ért.

A pestvideki Ugyészség erdekes

vadirata

Schaili Sandor,

a vecsesi postarablo ellen

Csupan betdréses lopassal vadoljak Schailli
— Megvizsgaljak a postarablo elmeallapotéat

A pestvidéki kiralyi lgyészség heteken ke-
resztul tarl6 vizsgalat éa nyomozas utan most
készult el a vadirattal a vecsési postarablas
Ugyében. Emlékezetes még az a szorny(i bin-
cselekmény, amelv a vecsési postahivatalban
tortént: Schaili Sandor volt pe»U  zugbankar.
Marton Istvan rovoltmultu betérével ki akarta
fosztani a vecsési postat és amikor megzavar-
tak Oket. Marton

agyonl6tte Kiss Kalman tisztvisel6t,

mire r csend6rok Is fegyveriikhéz nyullak s
leteritették a bet6r6t. Schailit  hosszas, izgal-
mas Uldézés utan sikerilt csak elfogni. A nyo-
mozés soran az volt ellene a gyanu, hogy
6 Is tobb 16vést adott le a betorés szluhe-
lyén.

Schaili tagadta, hogy fegyvert hasznalt és részt
vett a l6voldozésben. Miutdn megfelel6 blzo-
nyiték nem témasztotta ald, hogy valéban 16-
voldozolt, az Ugyészség hosszas, lelkiismeretes
vizsgélat utan

csupan betoréses lopas miatt adott ki

ellene vadiratot

postarablas
is, hogy

A véadirat részletesen elmondja a
torténetét, majd beszamol arrol

Nyari kénnyit pehelypaplan,
vattan,e%%p{jpapllan. Zpeglalls
egés -
n?atrao—k"%Bl%%én)?gluplget
iailiioiik 8 Grumzi Vasaron
A régi arjegyzékl Arainkbdl n vésar ftartatna -latt
1S% engedményt adunk.

aaia w ranMHaet a vaaareai

numa paptangvar
Kamermayer Karoly-u. 2. SzervitaUr sarok.

%

Schailit letartéztatdsa utadn csend6rok kisérték
le mindazokba a vidéki varosokba, ahol az el-
mult esztend6k alatt poslarablas tortént, mert
az volt a gyand, hogy ekekben a postarabla-
sokban is részt vett. A szemtanuk azonban se-
fjoi nem ismertek tel és igy a vecsési posta-
rablason  kivil nem sikerllt rabizonyitani
egyéb blincselekményt.

Schaili véd6i néhany nappal ezel6tt Gjabb
beadvannyal fordultak a vizsgaldbiréhez és
ebben védencik

elmeéllapotanak megvizsgalasat Inditva- !

nyoztak |
és azt kérték, hogy addig is, amig a torvény
széki orvossznkérl§ vizsgalja meg Schaili elme-
allapotat. a maguk orvosszakért6jével vizsgal-
tathassék meg Schailit. A vizsgalobiro e hét
elején fog donteni a védék beadvanyardl.

Huggyantaarugyar
Részvénytarsasag lgazgatésaga,
felugyel6bizottsdga és tisztikara
mély megilletédésse! jelenti

schwarz Ffillx
arnak,
igazgatésagi

A Magyar

a vallalat tagjanak
elhunytét.

A Megboldogult vallalatunk ve-
zetésében annak megalakulasa,
tehat tobb mint négy évtized o6ta
vett részt és nagy tudasaval tar-
sasdgunk felvirdgoztatasaban her-
vadhatatlan érdemeket szerzett.
Emlékét mindenkor kegyelettel

fogjuk mcgériznl.
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Szornyd gyermekfragédia

A kCsnceues Goil j

Két elemista didk haldba kavics-parbaja
foglalkoztatja vasarnap reggel 6ta a féka-
pitanysag blnlgyi osztalyat.

A kulénos gyermek-draménak azonban
mellékhajtasa is van: a rend6rség bizonyos
jelek alapjan ugy latja, hogy a kavics-
parbaj kis aldozatanak, Goll Matyas gyari
felugyel6 Joézsef nevii 9 éves ilanak haléla
korul

orvosi m(hiba is tortént

A kis GoZz-lu tragédidjat egy bélyeg in-
ditotta el a mult hét elején. Iskolabdl jovet,
ezen a bélyegen szélalkozott 0Ossze Goll
Joéska a vele egy osztélyba jard, ugyancsak
9 esztendés H. /.-vei, egy maganhivatalnok
fiaval.

Amikor elfogytak az argumentumok, ka-
viccsal  kezdtek  dobalni  egymasra. Goll
Joéska nem taldlt, //. 1. kavicsdarabja azon-
ban igen és

a szerencsétlen kisfia fejét elontotte a

Vér.
A kavicsparbaj didknéz6i ijedten szétreb-
bentek s a gyari felugyel6 fiat az elSkertlt

a Nagy bmdoqasszony utcfiban

abkb ~halamnak

itkat kutatja a renddrség

rendér tadmogatta haza a Nagyboldogasz-
szony-utca 78-as szdmuU héazba.

A Goll-Ru masnap moér iskoldba ment, a
kavics Gtotte seb latszélag behegedt a fején.
Harmadnap azutan agynak esett, magas laz
gyotorte s

a kihivott OTI-orvos mandulagyulla-
dast allapitott meg.

Ez ellen is kezelte. Es

szombaton meghalt a kisdidk, még-

pedig a tisztiorvos megallapitasa sze-

rint fejsérulésébsl kifolydlag tamadt
orbanc, illetve ennek nyoman fellépé
trombozis kovetkeztében.

A tisztiorvos jelentése alapjan indult
meg a rend6ri nyomozés. Vasarnap mar Kki-
hallgattdk a sajnalatos tragédia tantinak
nagyrészét, hétfén pedig a torvényszéki or-
vostani intézetben

felboncoljak a kis Gou-flu holttestét.
A boncolas eredményén mulik, kit tesz fe-
leléssé a rend6rség a kilencéves elemista
didk tragikus halaléért.

Autos tolvajhajsza a Baross-utcaban
A detektiv boxparbaja a tolvajjal

Szladar Antal muszerészsegéd
délel6tt a Baross-kavéhaz eldl ellopott egy
gazdatlan kerékpart. Folugrott ra és
Baross-utca felé biciklizett. A szomszédos
autéstandon all6 Jabay Jozsef soffér észre-
vette és

taxin Uldozésére indult.
‘A tolvaj, mikor észrevette, hogy
leugrott a kerékparrél és gyalog mene-
kult a Szentkirélyi-utca felé. Pechjére ép-
pen arra jott Saftics Nandor detektivfel-
ugyel6 ,aki atjat allta. A soffér is leugrott
a kocsirél és a detektiv segitségére sietett.
A tolvaj ,aki vallas, izmos fiatalember,

nem adta meg magat egykénnyen.

uldozik, ,

vasarnap | Okollel orrbavagta a soffért, ugy hogy el-

ontotte a vér, azutan a detektiv ellen for-
dalt és
boxiléssel akarta knokautolnl.
A detektivben azonban emberére akadt:
Saftics felligyel6 kivédte az ulést, vissza-
vagott és
a kovetkezé pillanatban mar harckép-
telen volt a bet6ré

és szijbilinccsel a kezén Allt a detektiv
mellett.

Szladart a detektiv a f6kapitanysagra
vitte. Mikor ~megmotoztak, tolvajszersza-

mokat talaltak néla. Lopas és hatésagi ko-
zeg elleni erdszak miatt letartéztattak.

Hat ember balala a megaradt

Maros folyéban

A .emor,,It c,onl.k

Osszes utasai és a segitségukre
siet6 két ember is elpusztult

Marosvasarhely, majus 7.

(A Hétf6i Naplo tudoésitéjatol.) Borzalmas
idmegszerencséllenség tortént ma a Maros-
vésarhely melletti Malomfalva nevi{i kozség
hataraban.

Serban Péter malomfalvai kocsméarosnal
vendégségben voltak tegnap este rokonai:
Moldovan Péterné és annak mostohagyerme-
kei, Szora Janos 17 éves fil és Szora Maria
J2 éves leany. A tarsasag jo hangulatban sz6-
rakozott a hajnali 6rakig, amikor hazafelé
indult.

A csaladnak a tavaszi es6zésekt6l megduz-
zadt Maroson kompon kellett volna keresz-
tul mennie, azonban a komp nem mikodott

és ezért a kocsmaros vallalta magara, hogy
egy konny( sajkan keresztll viszi rokonait
a Maroson. A csénak azonban a megaradt fo-
ly6 kozepén

felborult, az abban ul6k a folyéba es-

tek és mindnydjan a Maros piszkos hab-

jaiban lelték halalukat.

A borzalmas szerencsétlenség lattara n par-
ton &llék kozli két paraszt ruhdit levetve be-
ugrott a vizbe, hogy a fuldokl6kat megmentse,
de

a két életment6t is magaval ragadta az

aradat.

‘A hat vizbefull kézul eddig csak Moldovan
Péterné hullajat fogtadk ki a hat6ségok.

NAPLO
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aVaszl szinen szinléniaia

<iallitason

Tekintse meg anifaex.

r. t. kiallitasat

a Budapesti Nemzeikctzi Arumintavasaron.

Kifosztottak a bet('jr('ik a betord

uldozo

Amerikai  kalandorlorténctekben sz >kott
csak el6fordulni olyan eset, mint amilyen
szombaton este a kulsé Zugléban, a Mirtusz-
utca 3. szdmU hézban jatszédott le.

A Mirtusz-utcai csaladi hazban lakik Sz(ics
Kalman detektivfelligyel6, a fékapitanysag
egyik leguigyesebb embere. Csoportvezets, a
betorési tgyek nyomozasanak kit(ing szak-
ért6je, néhany tarsaval egyutt valésaggal

réme a budapesti betéréknek.

Szlics Kalman felugyel6 és a csoportja az
AngynLfécsoport tobbi detektivjeivel egyutt
napok o6la talpon all, a rakospalotai gyilkos-
s4g Ugyében nyomoznak. Naprél napra raz-
zidznak, rendéri minyelven »hajtjak™ a

detektiv lakasat

rablégyilkost. A detektivfelligyel6 szombaton
késd este érkezett haza Mirtusz-utcai hazaba,
Csalédtagjai rokonlatogatéban voltak. Szlics
feltigyel6

n hazat dresen, kifosztva talalta.

A f6kapitanysagon biztosra veszik,
régi, szakavatott betérék dolgoztak,

bosszibol fosztottak ki rettegett Gldo-

zG6juket vagy pedig virtuskodas vezette
Oket,
hogy megmutassék: mit tudnak.

A betorési szakcsoport detektivjei movl a
karvallott Sz(ics felugyel6 vezetésével erélye-
sen nyomoznak a vakmerd, elszant betérok
utan.

hogy

Letartéztattak Matkd 13udoifof, akinek

az occsét agyon
I6tte a rendor

A fékapitanysag blinlgyi osztalyan
hat6ésagi kozeg elleni er6szak
miatt el6zetes letartéztatasba helyezték Matkd
Rudolf huszonnégyéves lakatossegédet. A le-
tartéztatas el6zményei napokon at foglalkoz-
tattdk a nyilvanosséagot.
Matké Rudolf Laszlé nev(i 6ccsével egyutt
éjszakai mulatozas utan Pestszentl6rinccn be-
lek6tott Simon VII. Janos  renddrtdrzsérmces-

terbe, aki csendre intette a garazdalkodé fia-.

fiz 1del tavasz

A letartoztatas oka:
hatésag elleni er6szak

talembereket,
Matko6ék a renddrre lamadtak

és elvették gummibotjat. A rend6raltiszt szo-
rongatott helyzetében revolvert rantott és
t6bbszor elsutotte. A Malko-fivérek megsebe-
stltek és mindkett6t kérhazba vitték. Matkd
Laszl6 rovidesen belehalt sebébe. A fivére, aki
csak konnyebben sebestlt meg, most felépult

mire

a korhazbol a fékapitanysagra kisérték.

ujdonsagaival

varjuk a Nemzetkoz! Vasar
latogatoit!

Uj szinek és uj mintdk a néi ruhaanyagoknal

Uj modellek a néi, férfi- és gyermekruhaknal
Megvaltozott a cip6k formaja, a harisnyak szino
Csodaszépek az uj tavaszi néi kalapok, retikilék
Minden szép, minden j6 és minden olcsé

tavaszi vasarunkon

IMUKOCZI-VT 2®-24.
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Gyilkos tastverMboru
a SzantMOM miatt

LetitJe testvérét az Orsg gazda, azutan cngyiiitos tett

SzombatMely, majus 7.
(A Hétf6i Napl6 tudésitéjanak telelénje-
lentése.) Két Oribukkosdi gazdalkodd, Fleck
Janos és Fleck Jozsef régen viszalykodtak. A
lestvarhabora Gzért indult, mert
kozosen Orokoltek egy szantofoldet >
nent tudtak megosztozni rajta.
A napokban kerilt volna a sor arra, hogy a
foldet hivatalosan felosszak  kozoltik. Az
utolsé napokban a viszony még jobban eb
mérgesedett koztik. A Flecfr-testvérck széval-
tasba keveredtek, sz6 sz6t ktivotett és végul

a vita Hevében a hatvan esztendds
Fleck Janos revolvert rantott és az
deciére 16tt,
akit a golyé a combjan megsebesitett. Fleck
Jozsefet kérhéazba vitték.

A merénylet utan az 6reg gazda a kovet-
kezményekt6l val6 (élelmében ongyilkossagra
szanta magat,

folakasztotta magat,

s mire észrevették és levagtak a kotélrél, mar
halott volt.

Troppauer llona és Stréhn Karoly
ny. szazados harca a birosag éloit

A nagy feltlinést kelt6 zsarolasi biintgyet
ma targyalja az itél6tabla

Az itél6tabla Kallay tanéacsa. rendkivul ér-
dekes blnulgyet t(izétt ki mara targyalasra:
Troppauer lily budapesti urileany zsarolasi
blintigye kerlil ma hétfén u tabla elé.

Az uriledanyt Stréhn Karoly nyugalma-
zott szazados jelentettr fel Z#sarold
blintettéért.

I1"ztead6kig tartuti baratsdg utan differen-
ciak tdmadtuk az prile ny és katonatiszt
kozott. Végul is Stréhn fel jelentést tettTrop-
pallér llona ellen, hogy 6l anyagi koveteté-
fcck miatt zsarolja. A buntet6torvényszék

340 betorést és
egy cigany

Zalaegerszeg, majus 1.

(A Hétf6i Naplé tud. telefonjelentése.) A
valaegcrszegi biintet6 torvényszéken Kovacs
Janos dr. torvényszéki tanacselnok érdekes
blintigyben tlizott k| targyaldst mara. Hor-
vath Furu Jozsef 31 éves gulorféldi cigany a
per vadlottja.

Horvath a zalaegerszegi Kiralyi Ugyészség
vadirata szerint nem kevesebb, mint

230 betorést és 110 lopast kovetett el
nz elmult évek soran. A vadirat elmondja,
hogv a cigany betéréseinek jorészét Budapes-
ten kovette cl;

Krayzell tanécsa

2 évi fegvhazra itélte Troppauer llonat
és a targyalds utan nyomban letart6ztatta.
Az itélétadbla azonban szabadlabra helyezte
a rsaralasért elitéit urileanyt, aki a mai
targyalason tehat szabadlabon védekezik.

A mai targyalds rendkivul érdekesnek
igérkezik, mert Troppauer llona védéje, dr.
Rajna Dezs6 utjan egész sereg uj bizonyi-
tasi inditvanyt terjesztett el6, a vadat kép-

visel6 Vargha Jozsef f6lgyész ugyancsak
klénb6z6 bizonyitasi inditvanyokra ké-
sziil.

lopast kovetett el

Véglgfosztogatta az egész orszagot

szaz alkalommal tort be a févarosban
és kiscbb-na<yobb  értékeket zsakmanyolt.
Ezutan elmenekult Budapestrél és az Alfol-
don garazdalkodott, ahol nyolcvan betorési
bizonyitottak r4, a tébbi blincselekményeit a
Dunantdl varosaiban, kozségeiben hajlotta
végre.

A zalaegerszegi torvényszék harom napra
tlizte ki a fotargyalésl és

kétszaz tanut ldézett be

az orszag kulonboéz6 résMibol. A tanuk csak-
nem valamennyien a karosultak koézul kerul-
nek ki.

Dincsmit robbant eﬁy esik-

sxeredai maganla

asban

Négy halalos sebostllfjo van a gonaatlansagntsiz

Marosvésarhely, majus 7.

(A Hétfét Naplé tuddsitéjatol.) Megdob-

bentd szerencsétlenség jatszédott le tegnap
délben Csikszeredan.

Egy maganlakasban dinamit robbant,
amelynek kovetkeztében nz egész szoba
tilrbrborult és nz olt tartézkod6 egyének

halédlos égési sebeket szenvedlek.
Levente Konstantin, a Hargita-Kébanya
alkalmazottja, harom lada dinamitot tartott
lakésaban. A veszedelmes robbanészerrel
telt ladak egyike tegnap délben ismeretlen
okokbdl hatalmas dOrdflléssel
felrobbant.
‘A szerencsétlenség idépontjaban a
ban négyen voltak: Levente és

szobé-
felesége,

Popesco roman Ujsagiré felosége és fiacs-
ké&ja. A robbanas kovetkeztében, amelyt6l
az egész szoba langot fogott,
mind h négyen szorny( égési
szenvedlek.
Legsulyosabban sebestlt meg a Levente-
hazaspar, akiket haldokolva szallitottak a

sebeket

kérhazba. Ugyancsak koérhazba szallitottak,

a roman hirlapiré feleségét és kisfiat, akik-
nek allapota szintén nagyon Vvalsagos.

Csakhamar megjelent a szerencsétlenség
szinhelyén a tlizoltésag, amely lokalizalta a
tlizet, majd a csend6rség kiséretében be-
hatolt a lakasba, hogy az épen maradt di-
nainitosladakat kimentse és  megakada-
lyozza a tovéabbi robbanast.

Hatvanezer latogatgja volt vasarnap
a Nemzetkozi Vasarnak

Naay Uzletkotések tortentek — A Do X
orias hidroplan is ellatogat a Vasarra

A Budapesti Nemzetkdzt Vdsdr
forgalma és lalogalothugn a
xabb varakoiasoknt Is felulmalta. Mar a kora
délel6tti 6rakban ezrével hullamzott n  koézon-
ség a sasar teruletén és dél felé, majd a dél-
utani 6rakban egyre nétt a publikum:

vasarnap hatvanezer ember tekintette meg

a Vaaart,

BUDAPEST
RIUIERAJAN

n CiellSrtfUrtlonSI, a hsttmldM Batthvanv-
nevarkal M<mben a ManyoktaH 7 alatt
s drb. S-4 ezobaa

oicao unaiio villat,
a MSwbly u. 7. ax. remek Mattolt telksn

uiatsti larsasvlltat

#pHUnb A-4 h/oMa, ietanyoz, rtiAm orok-
P }\ & 0V oyor]kla aaaketM
kereleben n < |rke «t  FndniSB.it nnrkaa
UrtMhUat ! t M.oMadiMifekvM ortkldZ

Kokkal, nooo p.tfa jnfalomninll

legoptlinlsztiku-

BaBépttavaitalai. Merthy MI Ig"

vasarnapi'

mig szombaton negyvenezren voltak kint, ugy,
hogy at els6 két nap Ossies latogatéinak
sz0rna szézezer.

Nagyvonall Uzletkotések Is torténtek vasar-
nap a Vasaron mezégazdasagi nyerstermények-
ben, textilipari, vas- és gépipari, elektrotech-
nikai iparcikkekben és élelmiszer &rukban.

Vasarnap délel6tt n«gy publikum jelenlété-
blen nyitotta meg Homann Balint kultussmi
nlax

a Nemzetkozi Vasar bélyegklatlitasat.
A kultuszminiszter beszédében hangoztatta,
hogy a bélyeggytjt6 ma mar komoly export-
tevékenységnek szamit, majd ©6romének adott

NAPLO

kifejezést afolott, hogy vilagszerte a Buda-1
pesti Nemzetk6zi Vasar az els§, amelynek ke-1
relében bélyegtézsde és bélyegklallilas nyilt

meg.

/g Nemzetk6zi Vasar latnivaloéi vasarnap
nemcsak a Vasar teriiletén. hamun < varoéi i6-
utvonulain is feltlinést keltettek:

hisz csinos mmmeqtiln  vonult végig az

Andréasay-nton és r koérutakon,
msgysr gyarak ruhaiban, hatalmas tomeg nézte
végig a mannequlnek felvonulasat, amely
nagvszer(i propagandaja volt a magyar textil-
iparnak.

A véasaron épult alkalmi szinhaz is zsufolva
volt délel6ttot az esti 6rékig » a publikum
érdekl6déssel szemlélte

a kétszaz kulonféle pompas toalettet,

amelyeknek anyaga mind magyar készitmény.

Vasarnap délben az OMKE-kézgyuiésen
résztvev6 mintegy hatszaz vidéki kereskedd
coafi.gatott a Nemzetkozt Vasarra. A fGbejarat-
nal Vfrle. Emil, « V4.Gr Ignlgaldja, fogadta a
vidéki  kereskeddket, ak'k elragadtatassal
szemlélték a Vasar latnivaloit,

A véasar jové heti programja is gazdag és
véltozatos lesz, csutortokon nz  orszaggylilés
tagjai latogatjidk meg a Vasart. Ugyanekkor
tartjdk meg a bornapot is. Ugyancsak

cslitortikon érkezik Budapestre a Do. X-

orias hidroplan, amely a Vésur flilott is

elrepQL
A posta vasari kirendeltsége radibgrammot to-
vabbit « Do. X.-re, ahonnan ugyancsak radio6-
grammok fognak érkezni a vasar tertletére. A
vasaron kulonoson a koévetkezd cégek keltet-
tek felt(inést kiallitasukkal:

A Magyar Csarda a Vasar egyik legkedve-
sebb és legdtletesebb attrakcidja. Koréanyi Zol-

tan, a Royal éttermi tizem zsenidlis tulajdo-
nosa — aki a Vasar Osszes étkez6- és sorozé-
helyiségeit vezeti — valéban vonzé és idegen-

forgalmi szempontbél érdekes &tletet valosi-
tott meg a nadfodeles Magyar Csarda létesi-
tésével, amelyben minden magyar a szabad
tlizon sutott! izletes pecsenyéktdl, a kit(ing
italoktél kezdve a kedves magyarruhas kiszol-
galé leanyokig. A Magyar Csarda befogadokeé-
pességének legtagabb hatardig a legnépsze-
riibb helyisége a Vasarnak, bar n kozonség
ugyanolyan jol érzi magat a Koranyi vezetése
alatt all6 nagy éttermekben, kavéhazakban és

a barban is, mert minden helyiségben egyfor-
méan az a f6szempont és a vezérelv, hogy a
legjobbat, a legszebbet kapja a kol.Onség. A

Vasar minden latogatdja megfordul Koranyi
helyiségeiben és az ott tapasztaltak mindenki-

ben csak fokozzak azt a J6 érzést, amely
egyébként a Vasar latogatoéit uralja.
A Parfurae D‘OrBay parisi cég magyaror-

szagi vezet6je. André Blum vezérigazgato is re-
mek pavillonban, izléses keretek kozolt mu-
latja be a vilaghirti D'Orsay parf6mét, puadert
és odkolont, amelyek vilagviszonylatban is a

legelsok kozé tartoznak és ma mar nemcsak
a parisi Rue de la Palx elegans damai, hanem
a magyar el6kel6 holgyek korében is nagy

népszerliségnek Orvendenek, Nincs olyan el6-
kel§ vendege a Nemyetkozi Vas; ki aki meg
ne tekintené a D'Orsay cég kiallitasat. A meg-
nyildas napjan hosszabb ideig id6zott a pavll
lonban Barczy Istvan ny. igazsé\gl'ngminiszter,
a székesfévaros veit fépolgarmestere és a leg-
teljesebb elismerését nyilvanitotta André Blum
vezérigazgaténak a nagyszerld kiallitasért.

A Magyar Kirdlyi Dohanyjovedéknek nx Ipar
csarnok el6tti szakad teriileten levé hatalmas
kiallitasi pavilonjat a kiallitas el6kel6 megnyll6
kozonségének nngv tomegl vette koril. Hatal-
mas gépek készitik a cigarettdk, szivarok ttiz-
clreit. Legnagyobb keresletre tarthat szant6é az
uj. diszes csomagolasi ,.Extra cigaretta ,
amellyel n nagykdzonség j6 és olcsd cigaretta-
hoz jutott. A Dohéanyjovedék uj, amerikai
modszer  szerint  lllatositott dohanynemilt Is
forgalomba hoz. A forgalom fokozéasat nagyban
el6 fogja segneni a villamoson engedélyezed
dohéanyzas és a Jovedék veze- losegenek kozvet-
len kapcsolata a nagykozonséghez, ositéka
annak, hogv az igényeknek megfelel6 feljavi-
tott dohanyneniiiek forgalma emelkedni  fog.
GOmbos Gyula miniszterelnékot, aki a totoliak
felelt elismerését fejezta ki. Fattinger minisz-

teri tandcsos, a Dohanyjovedék igazgatoja
fogadta.

A Pétl-«<6 Impozéans Kkiallitassa <O
pel a nemzetkdzi vasaron. Produkciéi, mint

ahogy ezt kidllitasanak gazdag valasztékl ter-
mékei bizonyitjdk, — a legjobb kulfoldi gyart-
manyokkal is felveszi a versenyt. A Pétl-s6
17 szézalék nitrogént és 50 szézalék hatékony
meszet tartalmaz. Nllrogéntartalmanak fele
salétrom-, fele ammonidk-nitrogén. Salétrom-
nitrogénjét — a talajba kertilve — a novényzet
azonnal felveszi, hatdsa tehat gyors. Ammonlak-
fiilrogénje tartésan és fokozatosan hat — nem
mar, nem perzsel, nem portik, sem a novény-
zetre, sem a kiszorast végz6 munkasra karol
hatassal nincs. Eredeti zsakokban, szarai he-
tven, korlatlan ideig tarolhaté. Ugyanitt vonul
fel a Nilrokémja ipartelepek részvénytarsasag,
hogy bemutassa, hogy gyartmanyai a legjobb
kulfoldi I6port is feleslegessé teszik, mart hata-
suk tokéletesen egyforma. A Nitrokémia I6por-
anyaga a csOvet nem tamadja meg, de a kezdd-
sebesség és gaznyomas szempontjabol megegye,
zik a legjobb kulfoldi I6porral. A gyonyor
pnvillon szépsége Zsilinszky Gabor vezérigaz-
gaté és Kalman Dezs6é dr. érdeme,

myFFV wrd®«

|(|P (] Szénsavas furdék,

* .mOba és furd6 érabol 60 +/+ engedmény |

H.rl‘ W 1sﬂﬂnmwﬂ' Fom;a-el eilatott,
renata- 6s Urend

mocrpnyeﬁen e‘lmes SZa)r!( Kldnyv;tgm\&es glﬁjelf)](ﬂnd

Zoi Eﬂ

nduer. Mera kolt vendégloi Al
BrorpallnM és barmilyen IsIvIIQo«JUn kAwAgch nyujta Fitrdihgavgat6sA”, ParAdfilrdO. Telefon: Parad 1

Budapest, 1933 majus $4

Hosszu élet  jokedv,
Mindnyajunknak vagya,

Az

gyogyviz,
E vagyak forrasal

Propagnndakid.iitisa van a magyar kiralyi
postanak is. Ez a propagandakidllitas féleg
a telefonnal igyekszik Gjabb hiveket toborozni
és miutan ehhez a munkahoz nagyon jé pro-
pagandaeszkdzoket vettek igénybe, szamottevd
sikertk van mar az els6 o6rakban, A posta
ugyanis azoknak, akik uj tavbeszél6-allomasu-
kat a nemzetkodzi vasar propaganda-kirendelt-
ségénél rendelik meg, azt soronklvull dij meg-
fizetése nélkil 24 ora alatt felszerelik és be-
kapcsoljak. Junius hé 1-ig alapdijat sem kell
Gizetnie annak, aki a vasaron kér telefont. Az
elsé délel6tt 40 ember jelentkezett és kért tele-
font a posta vasari propagnndaklallitasan,
amelynél Sznlay Gabor baré postavezérigazgatd
és Csorba Ferenc dr. vezértitkar fogadtak és
kalauzoltdk a megnyitds napjan a miniszter-
elnokot és a megnyitdé tobbi notabilitasat. Sza-
mos gépet, grafikont, fénykénfelvételt allit ki
ezenkivul a posta. (Autdbuszokat, ujrendszert
postai  berendezéseket, betltavirét, stb) A
rendkivil érdekes kidllitast valéban érdemes
meqtek'inteni.r o

Altalanos és kellemes felt(inést keltett, hogy
a Melnl-eég az idei arumintavasaron ismét meg-
jelent izléses csarnokaval. Tudjuk, hogy az orszag
legnagyobb kavé- és teabchozntall cége a Mcinl-
cég, A csarnok fest6i kiképzése jelképezi a be-
hozatali, a kirakodast a kikot6helyen, do latjuk’
a bosszt elarusitépullon kidllitva a kitlng,
kész Mclnl-arukat. A kozonség sokasaga allja
korul a pultot, ahol egy csésze feketekavét 20
fillérért, egy csésze tejeskavét tejszinhabbal 40
fillérért, egy csésze csokoladét tejszinhabbal
ugyancsak 40 fillérét ad a cég izelitének. A meg-
nyit6 el6keléségek hosszasan tartézkodtak a
kiallitasnal.

Monumentdlis diadaliv, plasztikus red6kbe
hullé puha selymek, habfehér néi és férfi-
holmik, elegansan hat6 télikabatszovethegyek,
— ez és még ezerféle textilcikk csodalatos latva-
nyossiga a Kaunner-vallalatok kiallitasa. A
Rnmmer Testvérek Textilipar rt. és a Rlchnrds

Rlehard, Gy6r Rinom posztégyara rf. elészor
szerepel idén a vasaron. A premier fényesen
sikertilt. Egyenesen leny(igéz6 a Kaminer-
véllnlatok termelésének dus és valtozatos
skalaja.

A véasaron megtartand6, Fllle~-reyll,a.legna-
gyobb latvanyossag. A résztvevs' holgyek ru-
hai, valamint a kalapok Filtex-anyagokbdl ké-
szltek.

A tejtermék feldolgozé vallalat (Komadi) ha-
rom év alatt 6t els6 dijjal és harom kulfoldi
oklevéllel kituinteti bihari taréjat és flstolt
sajtjait allitja ki. A vasaron kifejtett nagy
propaganda, mely a kitiiné gyartmanyok meg-
kedvoltetésére iranyul, annal hatasosabb, mert
az itt vasarolt barmely tir6 és sajt teljes érté-
két a késbbbi vasarlasoknal — vidéken is —
Utalvany ellenében a csemegések beszamitjak.

Az Egyesult 1zzélampa és Villamossagi ri.
pavillonja egyike az épitészeti és reklamszcm-
pontbél egyarant kitiin6en megoldott pavilo-
noknak. Az izzélampa-pavillon egyetlen gon-
dolatot propagal, a Tungsram izzélampak meg-
bizhatésagat és j6 mindségét. A vilagilaitehni-
kusok Ujabban nagy sulyt helyeznek az izz6-
lampak hosszu élettartamara és arra a vilagi-
tasi er6sségre (lux), amely minden lampéan fel
van tuntetve, mert csak megbizhaté izzélampak
alapulvételével oldhatok meg a vilagitas olcs6b-
bitasat célz6 feladatok.

A nagykozonségnek a vasar alkalmat ad az
automobilistak korében el6nyosen ismert FIAT
Balilla-kocBikkal behatéan megismerkedni ¢s a
ném régen szokatlanul alacsony nivéra leszalli-
tott arakat ezen kocsik kitling teljesitményével
és mindségével szembedllitani. A FIAT ogyszers-
mind nagyobb tipusaibdl is kiallit egy szép
sportpéldanyt, amelynek vonalvezetése és érde-
dekes szerkezeti részletei a legujabb fejl6dési
Iranyelveket mutatjdk be a FIAT-hivek pagy
korének.

A Raffa bemutatja rogzitett fustszlrével el-
latott szabadalmazott sxivarkahiivelyének gyar-
tasat. Minden érdekl6dé ingyen mintat kap-

A Grunfeld Testvérek szbényeglizlete (Balvany-
utca 15) az ismert j6mInéségl és olcsé szénye-
feit hozta ki az arumintavasarra. Gombos
yula miniszterelnok, amikor a cég pavillonja
elolt elhaladt, felismerte a cég fénokét, aki a
habor alatt csapatdban szolgalt és hosszasan
elbeszélgetett vele.

Az ORION Radiégyar érdekes médon szem-
Iélteti a radid igen sokoldali hasznalhat6sagat.
Egj Ujszer(i forgokorképen bemutatja a nyari
radiozas nélkilozhetetlenségét és oromeit.

Erdekes statisztikat allitott ossze a Pluma
paplangyar arrél, hogy az utols6 6t évben
milyen 6rlési aranyban emlékedéit a dunnanak
pehelypaplanna val6é atalakitdsa és mennyi
esik ebbdl vidékre, mennyi a f6varosra. Kitd-
nik, hogy a vidék mar a takarédzas terén is
er6soén modcrnladlédik. A statisztika megtekint-
het6 a Pluma paplangyar kidllitdsan < tavaszi
vasaron.

Szabad orvotvalazztasl
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ANGLO-DANUBIAN LLOYD
AtteMnoa Platoslto Blil4rM«
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katasztrafala az

Egy halott, ha

Vasarnap reggel halélos
katasztréfa tortént az érdi
Nagytétény hatéraban.

Poth  Jbézsef kdmdivesmester, aki az
O-utca 14. szdma héazban lakott, vasarnap
Erdre indult, ahol telket akart vasarolni.
A Bp—18—358. rendszdmul taxin indult és
magaval vitte feleségét, valamint tizen-
haroméves Gusztav nev(i fidt. Az autét
Orosz Jénos hatvankétéves sofér vezette.

Nagytétény hatardban, a 12. szamua kilo-
méterjelz6 kénél szembetaldlkoztak — két
autéval, egyik teherautd, a masik magan-
kocsi volt. Orosz Janos kerulni akart, de
kozben

végl  autd
orszaguton,

Osszelitkozott a maganautéval.

‘A taxi folborult, utasai Kiropultek az Ulés-
b6l és valamennyien véresen teriltek el az
orszéaguton.

P6th  Joézsef koponyatorést és agyrazko-
dast szenvedett, a fia a fején sebestlt meg,
a sofér is sebekkel boritva, eszméletlenil
fektudt a foldon, csak Poth Jézsefné uszta
meg a szerencsétlenséget konnyebb sériilé-
sek aran.

A maganauté a baleset utan tovabb-
haladt és tovabbment a teheraut6 s,

HETFOI NAPLO

Budapesti utasok halalos auto-

ardi orszaguton
rom sehosliit

ugyhogy a sebesiltek egyedil maradtak az
orszaguton.

Péthné torkaszakadtabdl segitségért kia-
balt. A kozelben jart Filzy Istvan csend6r-
6rmester. Mikor meghallotta a scgélykiAlta-

sokat, értesitette a budapesti mentéket. A
ment6k els6 segitségben részesitették a
sebestilteket és autén Budapestre hoztak

Gket.

Po6th Jézsefen nem lehetett segiteni, Gt-
kozben belehalt séruléseibe.
A masik harom sebesiltet a Roékus-kérhaz-
ban helyezték el. P6th Gusztav allapota
életveszélyes,

a sof6r allapota szintén sulyos, de val6-
szinlileg életben marad. Péthnét, aki csak
konnyebben sebestilt meg, vasarnap délutan
a korhazbél a lakésara vitték és ott apol-
jak.

A katasztréfarél a nagytétényi  csendSr-
ség értesitette a budapesti fékapitanysagot.
A rend6rség most igyekszik elokeriteni a
masik két auté sof6rjét, hogy kihallgassak
6ket és folyik a nyomozas annak a tiszta-
zasara,

ki felel6s,

ki okozta a sulyos katasztréfat.

Leleplezték a kommunistak szovo

gyari szervezkedését

A fékapitanysag politikai nyomozé fécso-
portja Petényi Imre dr. f6kapitanyhelyettes
irdanyitasaval Ujabb kommunista szervezke-
dést leplezett le.

A politikai osztaly, amely allandé figyelem-
mel kiséri a széls6séges elemek mozgolédasat,
rajott, hogy az utébbi hetekben

a szovlipari munkasok kozott
kommunista agitacié folyik.

Megindult nyomozas és ennek soran kide-
rult, hogy kommunista agitatorok dolgoznak
C -szovogyari munkasok kozott és a bolsevis-
tak tdboraba igyekeznek terelni 6ket. Napo-
Ttofl &t dolgoztak a detektivek, amig a szervez-
kedés iranyitéinak nyomara jutottak. Tobb
helyen

titkos

Rejtélyes régi gyi

Letartoztattak
két nét és ot férfit
hazkutatast tartottak, ropiratokat, szer-
vezeti utasitdsokat és mas kompromit-
talé iratokat foglaltak le
s ugyanakkor megkezdédtek az el6allitasok is.
A gyanuba fogott embereket a fékapitany-
sagon hallgattak ki és a kihallgatasok utan
hét személyt atadtak a blintgyi osztaly-
nak.
A blinigyi osztalyra kerilt Kovacs-Kasztl Mik-
16s szovégyari munkas, valamint a felesége.
Kovacs Miklésné varrong, azonkivil Kasztl
Istvan gyarimunkas, Weiner Mikl6s aranymd-
ves, Papp Lajos kéfaragd, Sinka Janos mun-
kas és LO6ivy Maria elarusitéond. A blnugyi
osztalyon
mind az 6tot letartoztattak
és atadtak Oket az Ugyészségnek.

Ikossag

tettesét keresi a renddérség

Monoron kiastak a foldbdl egy régen
eltlint orosz kertész csontvazat

A f6kapitanysdg a monori csendorséggel
egyltt titokzatos, évekkel ezel6tt tortént
gyilkossag ugyéljen folytat nyomozast.

Majus 3-4n 6zv. Buridn Benéné
gazdalkodd kertjében

monori

asas kozben csontvazat talaltak a fold-
ben.
A csontvadz mellett kilénb6zé apré targyak
is heverlek. A leletet megvizsgaltdk s meg-
allapitottak, hogy minden kétséget kizaréan

A budapesti ARU- és ERTEKTOZSDE tisztelt tagjaihoz!

A tbzsdetanacs

mandatuma lejart.

A vélasztds a f. évi majus h6 10-én,

szerda d. u. 3 érakor kezd6dd kozgy(ilésen lesz. Az érdekképviseletekbdl alakult
jelol6é nagybizottsdg a kovetkezbket ajanlja — megkuldott korlevelunk szerint —

megvalasztasra.

Az Osszes valasztoképes tagok sorabol:

Auer Robert,
Beimet Sandor, ,
Bérem Mor.
Bes&enyey Ferenc,

Gliuck Jend,
dr.

Hlrsch Albert,
Hofman Gusztav,
dr. Horvath Lipét,

Sandor Kdmian,
Séndor Pal.

Scheiber r.ndre,
Schmldt Rlcbard,

Btng Gyula, Kalman Henrik, dr. Schéber Béla,
Braun ‘Arnold, baré Koranyi Frigyes, Schwarz Jakab,
Bun Jozsef, Katona Zslgmond, dr. Stein Emil,

Btlehlcr Bertalan. Keller Antal. Stelner Morcéi,

Davldsohn Horacc, dr. Kods Zoltan, Stern Samu,

dr. Daranyi Béla,
Danos Arinin,

dr. Domony Moéric,
Engel Ernd,
Erdély Zslgmond,

Kovacs Géza,
dr.
dr.
Mittler Jézsef,
Mink Péter,

Latzk6é Vilmos,
Miklés Armand.

Stux_ Séandor.

dr. Szeben Dezs6,
Szeg6 Aladar,
Tabakovlts Dusan,
Szurday Roébert,

Erney Karoly, dr. Melzler Jend, baré VHmann Gyérgy.
Fcliner Alfréd, Na?y Andor, Véago Jozsef,
Flschl Ignéc, Peliegrinl  Félix, Végh Karoly,

Frledtiinder Emil,
Fleisslg Sandor,
Frey Kalman,

Polltzer Séndo

dr. Teri Gyorgy,
dr. Bapoch Jend,

Welsz Jéanos,
Werkncr Armin,
Werlhelmer Adolf,

T,

U Orszagos magyar gazdasagi Egyestléi la az Orszdgos mezioaiflasagi Kamara dlieioitse aia

Barcza 1"ajos,
Boriba Imre,
Elek Ferenc,

Eszenyl Jeng,
baré Hatvany
dr.

Kiar Andréas,

Papp-Szarz Tamas,
Szavozd Richard,
Székéacs Elemér.

Endre,

dr. Orméandy Janos,

Kérjuk igen
vazatukat valtozatlan listdnkra leadni sz
Budapest, 1033 majus 6.

Nagy' Andor elndk
Brédy Janos.

tisztelt tagtarsainkat,

hogy a kozgy(ilésen megjelenni és sza-
ive skedjenek

B NAGYBIZOTTSAG nevében i

Schwarz Jakab alelndk

Strauer Jené jegyzék

A jelolésben résztvett érdekképviseletek :

Magyar Gabona és Tcrményblzomanyo-
sok Egyesiilete
GabonakereskedSk Szovetsége
Jogositott Gabonahataridé Alkuszok
Egyestilete
Gabonat6zsdei Készaru Alkuszok
Egyestilete

Magyar Bankarok és Ertékpaplrkeres-
ked6k Orszagos Egyesilete
Magyar Magkeresked6k Orszagos
Egyesiilete
Magyar T&zsde Club
Ertékuzictl Egyezmény

auaszl vasar

alkalmaval az arakat lényegesen mérsékeltik

NG&i harisnya
HEMO marka,
megbizhaté

NG&i mosébér

abszolat
P

slupfos, minden parért
garancia P

NOI bétutanzoéit keztyti
slupfos, minden szinben.

Gyermek térdzokni
3 szam.....

50*

NG&i ray Blous
f6i ujjas, minden szinben P

Férfi cérna harisnya 1.98
sport mintas . P

NOl Charméz combiné P 2.50

Furdotrikok modern fazonokban,
Flird6kabatok nagy valasztékban, mérték utan Is.

Nyari divat

kotottaruk.

A nalam megszokott alacsony arak

gyilkossag tortént.

Késébb kidertlt, hogy a birtokon dolgozott
egy Wanszoivszky Szanislé nevili 43 esztend6s
kertész, aki mint orosz hadifogoly kertli
oda. Ez az ember 1925 tavaszan eltint és
mar akkor kezdték suttogni hogy elt(inésé-
nek hétterében gyilkossag huzédik meg.

A csend6rség annakidején meginditotta a
nyomozést, mindenutt keresték az elt(int ha-
difoglyot, de azéta sem kerult el6. Koézben

egy . .
névtelen levél

is érkezett a hatésagokhoz, amelynek firdja
ugyancsak alatdmasztotta azt a foltevést,
hogy az oroszt meggyilkoltdk. A csontvaz

mellett talalt targyakbol

Vasarnapi

is megallapitottak,

hogy azok Wanszovszkyé voltak.

A nyolc évvel ezel6tt tortént gyilkossag
tgyében most ujult erével indult meg a nyo-
mozas. Megallapitottak, hogy

az orosz rossz viszonyban élt egyik
gazdasagi cseléddel,
tobbszOr Ossze is verekedtek és az illetd

megfenyegette, hogy clteszi lab alél. A gyil-
kossaggal gyanusitott emberr6l pontos sze-
mélyleirds van. Azt megkuldték a budapesti
fékapitanysagnak és ezen az alapon

Igyekeztek elokeriteni a gyanuba vett
embert,

hogy kihallgassak a gyilkossaggal kapcsola-
tosan.

hazkutatas

a rakospalotai halalvillaban

Két Ujabb tanu szenzaciés vallomasa

A fékapitanysag detektivjei vasarnap reg-
gel ujahb szemlét és hazkutatast tartottak a
rékospalotai haldlvillaban. Megéallapitottak
ugyanis, hogy a meggyilkolt Sargavi Istvan-
nak levéltarcaja volt, ebben hordta a pénzét.
Kulonféle adatokbél kiszamitottak, hogy

otszaznyolcvan pengéjének kellett lenni,
ez a pénz és a tarca eddig nem kerult
el6.

Vasarnap tivé tették az egész hazat és a ké-
peket is leszedték a falrél, a sezlont is fol-
bontottdk, de a pénzt és a tarcat nem talal-
tdk meg: a gyilkos elvitte.

Mialatt a hazkutatas tartott, a fékapitany-
sagon kihallgatasok folytak. Vizy Istvan, 6z-
vegy Dobd Lajosné és Novclinka Aranka,
akiket lopas buntette és gyilkossagban valé
részesség gyanlja miatt letartéztattak, egy-
méasutdn allanak a renddrtisztviselk elé¢ és
Ujra vallomast tettek.

Vasarnap is megmaradtak amellett, hogy
semmit se tudnak a gyilkossagrol,
Vizy Istvadn holtan taldlta Sargavi Istvant és

elhivta 6ket a lakésba.

— A takarékkonyveket és az ezlistnemit —
mondotta Dob6éné — csak azért vettik ma-
gunkhoz, mert Ggy tudtuk, hogy Sargavi ezt
rank testalta és meg akartuk takaritani az

orokosodési adot.
Vaséarnap kulénben djabb
két tanl jelentkezett

Mindketten azt mondottak: a kritikus napon
egy szokehaju fiatalembert lattak kijonni a
Méria-ulcai villabol. A villa masik lakéja,
Major Erzsébet gyorsirénd eddig is vallotta,
hogy egy szokehaju fiatalembert latott, az
ujahb tanuk szintén szokehaju fiatalemberrél

beszélnek és a harom személyleirds meg-
egyezik. Ezért most megint
az allitélagos sz6ke fiatalember utan

foiyik a najtévadaszat.

A rendbrség szakembereinek az a vélemé-
nye, hogy a gyilkossagot kelten kovethették
cl, az egyik tettes végzett Sargavival, a masik
pedig vigyéazott, nehogy idejekoran felfedez
zék a blncselekményt, Kétségtelennek tart-
jak, hogy

a gyilkos csak olyan személy lehetett,

aki vagy bejaratos volt a villaba vagy

pedig folbujtottak
a gyilkossagra és pontos Utbaigazitasokat ad-
tak neki.

Az Ugy egyre jobban bonyolédik, de a
renddrségen biznak abban, hogy végul mégis
megoldjak a halélvilla titkat.

Budapesti Nemzetkozi Vasar

i bemutatja az

KIM'T

AUTOMOBIL-PAVILLCNBAN

| iNni 508 BALILLA

kocsijait és Osszes UJ ARAIT
FIAT AUTOMOBILOK MAGYAR ELADASI RT.

IV., Vaci-utca 1-3.

Telefon: 82-8-47, 48
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Letartoztattak
a banditakat, akik el-
raboltak Lindbergh
baratjanak gyermekét

A rend6rségnek sikerilt  letart6ztatni
jfacMath hajogyaros gyermekének elrab-
16it, akik a gyermeket hatvanezer déli,
valtsagdij ellenében  kés6bb visszaadtak
stiloknek.

MacMalh dasgazdag hajégyéaros
Lindbergh ezredet egyik legjobb ba-
rétja
« a rend6rség azért is nagy eréllyol folytatta
< nyomozast, mert az a gyanG merilt fel,
hogy a kis Mnrgnrct MacMalh elrablasat
ugyanazok kovették el, akik a LlInd-
bergh-bébit meggyilkoltak.

A rend6ri nyomozéas sikerrel jart és két
banditat letartéztattak, akikrél kiderdilt,
bogy 6k raboltdk el a kis Mac-Math-lanyt.

Az elfogott banditak testvérek,
ekiknek llarwichben, Massassuchetts &l-
Itmban garazsuk van.

HABIG KALAP

Budapest, Kossuth Lajos ucca 1

— Felh6s, meleg id6. Borult, szeles id6
tolt vasarnap. A déli érakban alig egv-két
percre sutott ki a nap. A Meteorolégiai In-
tézet prognoézisa szerint felhds, meleg id6
varhaté délnyugati légaramlassal, esé csak
« nyugati széleken valészin. Vasarnap a
déli hémérséklet 21 fok volt
letartéztattdk a zugligeti revolverea-
drame hésn . Vasarnap délben a Roékus-

kérhaz értesitette a fékapitanysagot, hogy
Kovacs Erzsébet 28 éves haztartasi alkal-
rt)atntl, akit mintegy harom héttel ezel6lt
stanitottak a korhdz oOngyilkossagi oszIA-

lyarn, folgyogyult. Kovacs Erzsébet, a Hu-
nyadormon lakott, Kollar Janos autébusz*
sodornal, Kollar felesége allitélag par pen-
gbvel tartozott a lednynak és emiatt nézet-
eltérés volt kozoltik. Kovacs Erzsébet a
kritikus napon alkoholmémoraban revol-
verrel tdmadt a soffér feleségére és sulyo-
san tpegsebesilelle. Az asszonyt koérhazban
epoljtF még ma is. Kovacs Erzsébet a gyil-

kossagi kisérlet utan ongyilkossagot —Kisé-
relt meg, borotvaval felvagta az ereit,
Most, hogy felépili, a Ro6kus-kérhazbol a

fékapitanysagra vitték, ahol el6zetes ietar-
tértatasba helyezték.

— Fantasztikus  ©6ngyilkossagi kisérletek az
tirsaébetliidon és az Osszekoté hidon. Az Gjpesti
Osszekot6 hidrél Tainésk Laszl6 34 éves auto-
szerel6 fejest ugrott a Dunaba, de n pilléreken
a labai fennakadlak és Osszezuzédluk, 6 maga
pedig fejjel lefelé l6gott a hidon, amig megsza-
baditottak  veszedelmes helyzetéb6l és a grof
N\/\/ i korhazba széllitottdk. — Az Erzsébet-

it) 6ra tajban Tictz Teréz 35 éves haz-
tartasbeli n6, aki a Czaké-ulca 13. sz. alatt la-
kik, 14 éves Béla Hoval egyutt bele ugrott a
Dunaba. Eppen akkor egy hajé haladt el a
hid alatt, amelynek hullamai a partra dobtak
6ket, mire odaérkezett n mcnl6orség és a RO-
kui-kérhazba szallitotta mindkett6jiket.

— Illés Jozsef képvisel§ tolvaja. lllés Jo-
zsef egyetemi tanar, orszaggyd(ilési képviseld
foljelentést tett ismcrtlen tettes ellen, aki
hetek o6ta fosztogatja szekrényeit a lakésa-
ban és négyezer peng6 érték(i ruhanemieket
és értéktargyakat vitt cl. A rendérségre sl
tiltottak a professzor Vagé Zsigmond nevii
Inasat, aki azonban tagadja, hogy a lopasok-
ban része volna.

— Villamos basreiltk6zék rz Apponyl-tércn.
Vasarnap este, az Apponyi téren egy 14-es
villamos 0sszelitkdzott n Rakéczi-utrél jova
=4t« villamoskocsival.  Mindkét  vilkunos
liufolva volt és driasi panik keletkezeti. A
14 es kocsi kiugrott a sinekrdl. A kocsi ve-
-etflije. Kall6 Andras kiesett a kocsibdl s a
fején megiebsiill. A mentik a Modkusba sz6lli-
lottok. Az utasoknak izerrncsére az ijedtsé-
gen kivul semmi bajuk nem tortént.

hn FFNVFQ szakorvos

Rahftcsl-ut MZ. 1. rm. 1. Rékosssl nemben

— Gorget kivan h  Héti TarMsagbin.
flsretty Fmuo u Hétféi Tarsasagban  hétfén
ssiére hirdetett el6adasat majus 15-én fogja
Megtartani Most  hétfén 8 6n. este fél » kor
Vorgei Istvan tart el6adast ,,4 kereskedelem és
= mai gartiosagpollttkai iranyzatok™ cimen

— A <tn.(iMu Ipartr«itlrt korgytilé'.f. \ Ru.
eepesti Drogisla Ipnré- | majus |2 ’n pten
leken este 7 o6rakor. Vili., Séandor utca 38
Mm nktU haiyuégébvu Urija évi késgyuléstL

HETFOI NAPLO

Tava~dpO

NGi fehér, dran, szlurke és barna

~Ujdonsagok

Si raia

szinekben, antilopbdl és nubukbdl P Waw \/

(Kohn ur, Méricka papdja, allandé partneré-
vel, Grunnel éppen a vasarnapi elércfogada-
sokat beszéli meg a kavéhazban.)

KOHN UR: A Maris hogy tetszik maga-
nak?

GRUN: Tavaly egyszer megfogtam, de az-
ota rengeteg pénzembe keriilt. Még helyen se
volt.

MORICKA (a végszéra jon): Pfuj.

KOHN UR: Mi! fajsz, mint egy vadkan?
Azt sem tudod, mirél van szd!

MORICKA: Dehogynem. A Marisrél, aki a
Grin bacsioknal szolgélt, de azéta nem tu-
dott helyet kapni.

KOHN UR: Griin, vilagositsa fel Mdrickat.

GRUN: Vilagositsa fel maga. A maga gye-
reke.

MORICKA: Ha most nekem azzal az ostoba
golyamcsével jottok . . .

KOHN UR: De Moricka, eskliszom, te té-
vedsz. A Maris egy 16i

MORICKA: Annal rosszabb.

KOHN UR: Kulénben mit targyalok veted™:
(Griinhéz): A harmadikban Csics6né tetszik
nekem.

MORICKA: A skét ng?

KOHN UR: Miért skot?

MORICKA: Mert mind a harom lanyat egy
szoknyaba jaratja.

*’KOHN UR (GriinhOz): A negyedikben be-
johet a Végrehaljo.

MORICKA: De nem jon be.

KOHN UR: Miért nem jon be a Végrehajt6?

MORICKA: Minek jojjon be? Fejbél tudja
az 0Osszes butorainkat.

KOHN UR: Fogd be mar n szadat! (Grin-

hoz)/ Ha a Fokos betor, a konyvesek égni
fogna

MORICKA: Hol lesz ez a léverseny? Drez-
daban?

KOHN UR: Mért Drezdaban?

— Oberfohren, n német nemzeti part volt
vezére I6belSttc magat. Berlinbdl jelentik:
Oberfohren dr. birodalmi gydilési képviseld,
a német nemzeti part parlamenti csoportja-
nak vezére, aki néhany hét elolt varatlanul
lemondott és visszavonult a politikai élett6l,
vasarnap berlini lakasan foébel6lle maijat.
Berlinben o6riési politikai szenzaciét keltett
az ongyilkossag hire, mert Oberfohren sze-
mélye nemrég hetekig foglalkoztatta a poli-
tikai  kozvéleményt.

- elOkouit polgari .
MdAdBBMjISN\/ kozépiskolai ningiin

vizspAkra. trenseei-
mm\WFWM = WM WM re, VII, DoMoy-u. 84

— A Segédhazfelligyelok gylilése. A Segéd-
hézfeltigyel6k Egyestlete Politzer Arnold el
noklésével vasarnap délel6tt Inrlotta évi ren-
des kozgydlését. As elndki megnyité utan
AoudA Pal ugyvezet6 titkar ismertette az
egyestilet mullévt munkat,sadgal és a segédhaz-
iigyelok tovabbra az egyedil dolgozé hazfel-
tigyel6k jogi helyzetét. Befejezésil megejtetté
a liszlujilasl nz id6kézben meglresedett tiszt-
ségekre.

— Hazassag. Lipkovits
Karoly folyé hé 11 en
tassagol kotnek.

Deutseh
ha-

Rozsa és
Satoraljadjhelyen

—- Tasasz Parlsbau. A parisi Tavaszi Va-
sarra valo teklnettel az @MIKE majus ho
21-én prograiumon kivil Gjabb  tanulméany-
utazas rendez Parlsba. Ezen a kirandulason
a résztvevbknek alkalmuk lesz arra, hogy a
parisi tavaszi néi divat legujabb kreacioit is
tanultnanyozhsssuk. Parisb6l a  visszautazas
45 napon belul barmikor egyénileg torténhet,
tobbszoéri  Utmegszakitas lehet6ségével, minden
réfizetés nélkul. Kell6 szamu jelentkezd esetén
killon kirandulas Londonba, Ki OMIKE  Osz-
‘?cs tanulmanyutazasairél szolé prospektust és
felvilagositast a hivatalos 6rak nintt d. u. 5 és
8 ora kozolt nyujt az egyesulet (IX., ClIGl-ul
11 13 1. Telefon 86-7-121

CYANOZ * M
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Kalman Jend tréfaja

MORICKA: Mert olt fognak égni a koény-
vesek. A radié is kozvetiti.

KOHN UR: A Fokos Pesten jon be!

MORICKA: Azt csak a Wolff Karoly sze-
retné.

KOHN UR: Grun, magyardzza meg neki,
hogy az Egyesitett Nemzeti-HazafTyrél van
sz0.
MORICKA: Hat 6n m.'ist mondtam? A Wolf
Karoly is egy egyesitett nemzeti hazafi.
Osztrak nemzeti és magyar hazafi.

KOHN UR: Csak te ne bantsd WolfTot. &
a magyar ifjusag elhelyezéséért kuzd.

MORICKA: Tudom. Kettét el is helyezett
mar. A fiat és a kercsztfiat.

KOHN UR: Gyerink, gyerunk, a gyerek fe-
csegése miatt még le fogjuk késni a halmo-
zast. Nem gondolja, hogy esetleg még a Csem-
pésznek lehet esélye?

MORICKA: Az a kérdés, hogy mit csem-
pész? Mert ha valutat, akkor lehet esélye né-
hany évre. (Belenéz a Ibéverseny-ujsagba):
Papa, jatsszad meg Mint a madari.

KOHN UR: Miért éppen azt?

MORICKA: Kabalabél, Mert amiéta kila-
koltattak bennuinket, mi is Ggy lakunk, mint
a madar. Eresz alatt.

KOHN UR: Moéricka, adok egy pengét
menj jatszani.

MORICKA: Megyek mar, csak még egyet
mondj meg: mi az az aulszejder?

KOHN UR: A favorit ellentéte.

MORICKA: Es mi a favorit?

KOHN UR: Hagyj engem békén. Kérdezd
meg a fépincértdl

MORICKA (miutan megfokadta a papéja ta-
nacsat és megkérdezte a fopincért6l): Papa,
tudom mar ki a favorit?

KOHN UR: No, ki?

MORICKA: Te vagy.
mondta, hogy mindig bejossz,
fizetsz.

és

Mert a féptneér azt
de sohase

— Egy magyar segédtanart letartéztattak a
vasarnapi bécsi horogkerezztes  tiintetéseknél.
Bécsi tudésitonk telefonalja:  Vasarnap egész
Ausztria terlletén a nemzeti szocialistdk he-
ves tlintetéseket rendeztek az egyenruhaviselési
tilalom olllen. Bécsben 107 embert tartéztattak
le. Badenben a tiinteték betortek a Kurparkba,
64 tuntet6t letartOztattak, koéztik Adém nevi
magyarszarmazasu tanitoképezdei  segédtanart
Is. Az osztrdk polteikai élei vasarnapi szenza-
ci6ja Starhemberg gerceg beszéde volt, amelyet
az ausztriai Heimwehr-szervezetek vezérszemlé-
jén mondott. Starhemherg élesen szembeszallt
Hitlerrel és az Anschluss gondolataval, amelyet
svindlinek mondott.

— Hazassagi akadémiai Ulés. A Magyar
Polgari Blokk hazassagi akadémiaja dr. Nagy
Lajos, a Nemzeti Szolidarista Mozgalom veze-
t6jének elndklete mellett. Dr. Szerb Zsigmond
érdekes elGadasdban a hazassadg intézményé-
nek szilardsagat fejtegette, majd dr. Szinetar
Erné idegorvos el6adasa utan Bauer Lilié
mozdulatmuvészeti konpoziciékat adott eld.

Budapest szivében Is a zéldben 6rzi magéat nz
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terraceAn (Szabadsag-tér, Tézsdepalota)

Sétahajojaratok m budapesti Dunan. A
nagy népszerliségnek orvendé ,Zsoéfia sétahajo-
Juratokat” a MFTR ez évben majus 11-ét6l,
csutortoki nappal inditjia meg. A sétahajok a
févaros legszebb kornyékét hajozzak be és a
vigadotéri és PAlfTy téri kikot6bol indulnak és
kotnek ki és pedig a koévetkez6 ~menetrend
szerint ,Zs6fia” sétahajok: 1. Uzsonnahajo
naponta 17 O6rakor, meneldij uzsonnaval 2
pengd, uzsonna nélkil 1.20 pengé. 2. Vacsora-
hajé naponta 20 6rakor, menetdij vacsoraval
4 pengdé. 3. Vacsora utani hajé naponta 22

orakor, menetdij 1.50 pengd. 4. Vasar- és Un-
nepnap délel6tt 11 6rakor, meneldij 1 pengé.
Gyermekek féljeggyel utaznak. — Kis séta-

hajok- naponta 16, 17, 18, 19 és 20 Orakor.
Menetdij 40 fillér.

TAKARD

Budapest 1033 majus $

Lengyelorszag az elmult 6t nap

alatt vélasztotta meg a koztarsasag

elndkét Varsoban. Mosciski-t 9-én
iktatjak be.

GORPICCOLO
A Lingel-gyar ezévi meglepetése

A Lingcl-butorgvar, hosszii évek gyakorlata-
hoz hiven, most is nagy meglepetéssel szolgal
kozonségének. A Nemzetkozi Vasar alkalma-
bél mutatja be legljabb szabadalmat,

a gorpiccolof,
amely az els6 percbhen mar oriasi és osztatlan
sikert aratott a vasaron. A csodasan otletes és
praktikus, mindenhova gordithetd  piccol6
asztalka, amely pillanatok alatt apré zsurasz-
talkabol rendes nagysagi  asztalla valtoztat-
haté at, magaban foglalja az étkez6- és talalé
asztalnak Osszes el6nyeit és emellett olcsosa-

gaval felulmulja az asztalosiparnak mindent
hasonl6é zsaner(i készitményeit.
Ezenkivil meg kell emlékezniink a Lingel-

gyar immar kozismert és kozkedvelt
Véria-butoralrél,

valamint megemlitjlk a cég kombinalt urf«

szoba-, tokéletes ebédl6- és halo-aranzsman»-

jairél, amelyek mindegyike hatalmas sikert

arat a vasaron és amelyek, minden egves da-

rabja a maga Szépségével, tokéletességével, da

egyben praktikussagaval szar szazalékban iga-

zoljak azt az osztatlan jéhirnevet, amelyet ed-

digi munkassagaval a Lingel-gyar maganak ki-

vivéit.

NOI  diktator.

Amerika teremtette f

meg az els6 ,,hivatalos”

n6i  diktatort, Frances

Perkim  allamtitkarnét

nevezte ki az észak-

amerikai kormany

ipardiktatornak és az

uj felhatalmazasi tor-

vény élteimében az 9sz-

szes ipari termelés és

munkanélkuliség felette

teljhatalma  ellenérzési

joggal ruhéazta 6t fel.

Remek férfioltony g —
mérték szerint JJP

A tavaszi idénybdl raktarunkon
felhalmozdédott nagymennyiség(
kitind min6ségl szovetmaradé-
kokbol, remekkivitelii férfidltony
mérték szerint rendelheté 35—
pengdérti Csak amig a mara-
dékkészletink tart! Ruhakeres-
kedelmi Vallalat, Ferenc-korut
39. szam, 1. emelet.

— Szenzacios fordulat a debreceni gyil-

kossdg nyomozasaban. Debrecenb6l jelen-
tik: A rendérség figyelmét bizalmas uton

felhivtdk arra, hogy a meggyilkolt Hegedds
Janos keresked6 egyik ismerdsének lakasan
egy revolver van, amely pontosan olyan,
mint amilyet a tettes Heged(istdl elvitt. A
renddrség hazkutatast tartott a megjelolt
helyen és valoban talalt is egy pisztolyt.
Hegedis ismerdsét elallitottdk a kapitany-
sagra. Itt azt mondotta, hogy a pisztoly Kku-
16n6s modon jutott hozza. A: orszaglton
megtamadta egy rablé cs revolvert 3¥zege
tett rd. © nem ijed! meg, kicsavarta a ke-
zéb6l és ezt a fegyvert talaltdk meg most
lakasan. A renddérség nem elégedett meg
ezzel a valloméssal, tovabb folytatja a nyo-
mozast és eddig két el6allitas tortént. A
rend6rség reméli, hogy rovidesen donté for-
dulathoz fog jutni a nyomozas.
Lengyelek Unnepsége Budapesten. A
budapesti Lengyel Tarsasag vasarnap ulte meg
a majust alkotmanylinnepet. Délel6tt a ko-
banyai lengyel templomban (nnepi Istentisz-
telet volt, majd a kébanyai Iskolaban unnep-
séget rendeztek.

HIREINK FOLYTATASA A TIZENHATODIK

OLDALON.
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Sopron hataraban, a horkai fensikon sok-
ttok évtized o6ta allt mar egy roskadozé ke-
retit. Még 1809-ben verekedtek ezen a tajon
Napéleon katondi, akik egészen idaig hor-
doztdk meg a csészari sasokat. A k. u. k. ar-
média katonai és a magyar inszurgensek ne-,
mes fegyvereitél sok francia vitéz hullott el a
horkai sikén. Az 6 emlékikre emelték valaha
a keresztet, amelyet kikezdett az id6 foga és
mar ugy vglt, hogy eltlinik és ezzel végleg
elmalik a fél, amely a francia vitézek emlé-
két hirdette. Most azutan a soproni hatér6r-
osztaly emberei gondozasha vették az emlé-
ket. Renovaltqttdk a keresztet és emléktablat
helyeztek el rajta. igy mentették meg a fran-
cia bajtarsak emlékét a derék magyar vité-
zek. Hidba, nem sz6évirhg a magyar lova-
giassag.

Minden kiilon értesités helyett. A tarsasa-
gokban jol ismert fiatal vasgyaros rovidesen
feleséglii veszi az ismert, tekintélyes tgyvéd-
képvisel6 leanyat.

Az Uni6é koévete még nem utazott el és
maris Gjabb diplomatabucsuzkodas folyik:
Jacques Davignon vicomte, Belgium magyar-
orszagi kovete elmegy. Varséba helyezték at.
A kovet és felesége bucsuteadélutant adtak
szombaton a Donéti-utcai palotdban. A buda-
pesti tarsasdg krémje vett részt a tean. A kor-
manyz6, illetve kormany képviseletében bar-
czihdzl Barczy Istvdn  miniszterelnokségi
allamtitkar és Scholtz Andor folyamérkapi-
tany, szarnysegéd jottek el. Davignon grof
érzékenyen bucslzott, kolt6i szavakkal:

— Nagyon faj Itthagyn6m Magyarorszagot.
Hét esztendé nagy id6. Annyit toltéttem eb-
ben a gyonyor( varosban. Itt sztiletett a fiam,
itt tanult magyarul. Es minden tavasszal meg-
csodaltuk a gesztenyefat, amint Ujjasziletett
itt az ablakunk alatt. Csordultig tele a szi-
vem, szép, kedves és j6 emlékekkel errél a
néprél,. a

IVt

Hénapokkal ezel6tt, mikor Miss Magyar-
orszagot valasztottak, a Kisnapl6 megkérdezte
'if zsdriben héfyéffbgfdl6 "ti'atvany Lili baré-
nét, ml igaz abbodl, hogy rovidesen férjhez-
megy és grofné lesz belble. Lili baréné mo-
solyogva valaszolt:

— Eszemagéaban sincs férjhezmennl..,

A Kisnapl6 tisztelettel tudomasulvette a
valaszt, de megjegyezte: vederemo. Most
megint arrél suttog tout Budapest, hogy Lili
barénéb6l nem gréfné, de hercegné lesz, hi-
szen a grofbdl azéta herceg lett. EzGttal nem
kérdezzilk meg a szép barénét: igaz-e a hir.
Vederemo!

V.

Stxtas parmai herceg egynapos pesti tar-
tézkodasanak estjén egy arisztokrata holgy
és néhany fiatal arisztokrata tarsasagaban
egyik mulatozéban szérakozott. A herceg
valtig magyar muzsikat akart és csardast
Erre az estére meghaltak a tangék, a csardas
jarta a forg6 parketten.

VI

‘A holgy, akir6l a rosszmaja pestiek azt
mondjak, hogy kedvenc olvasmanya War-
renné mestersége és nemrégiben anyagi hat-
ter(i botranyokban szerepelt, — koltozik. A
Lipétvarosbél a csondes Budara. Most a ma-
jusi negyed idején sokat Irtak a majusi kol-
tozésekrdl, ml is csak ezért irjuk meg.

Vil

Uf bar nyilik Budapesten. A legszebb ba-
rok egyike lesz. A neve: Lopés-bar. A cim
utdn nem is kell sokat magyarazni, a kit(in
Silber Bandi lesz az igazgat6.

Vili.

Manowlll, a magyar szarmazasu hires ber-
lini bankar par napig Budapesten vendéges-
kedett. Leanyanal jart latogatdban. Visszafelé
kedves holmit csomagolt a podgyaszaba: két
magyar nemzetiszinii zaszI6t, egy kisebbet és
egy nagyobbat. A nagyobb zaszl6t villaja or-
mara szanta, a kisebbet az autéjara. Két ma-
gyar zaszl6t lobogtat majd a szél Berlinben.

—sagi—
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Mihaly nagyvaida. Romania
Kis tronorokdsé Budapesten

A kiralyfi viddm szoérakozasa a Gellért-
fardé tornatermében és az Allatkertben

A tizenegyéves Mihdly roman trénorokos.
Karoly roméan kiréaly és Heléna hercegné fia
a vasarnapi napot Budapesten toltotte. A kis
tronorokos egy hoénapig Svéjcban tartézko-
dott és haza, Bukarestbe vezet6 utjat szaki-
totta meg, hogy o magyar févarost meg-
tekintse.

A trénorokds szombaton este tiz 6rakor
érkezeit meg a bécsi gyorsvonattal a Keleti
palyaudvaron, ahol

Grigorcea roman kovet éa Palangcanu

ezredes, roman katonai attasé vartak.
Mihaly trénérokost Grigorescu és Cordinescu
ezredesek, a roman kiraly szarnysegédei ki-
sérik utjan.

Megérkezésik utdn a kovetség autdjan a
Szent Gettérf-szalloha mentek, ahol harom-
szobas lakosztalyt foglalt el a tronorokos ki-
séréivel. A szalloda vendégkonyvébe igy irat-
idk be a fejedelmi vendégel:

— Mihaly erdélyi vajda.

A trénorokos és kiséréi  megvacsoraztak
szobdjukban, aztén elindultak, hogy meg-
nézzék a Kivilagitott Budapestet. Gyalogszer-
rel mentek ez Alagutig, majd

atsétaltak a Lanchidon
és a pesti oldalrél gyonyorkodlek a Kivilagi-
tott Gellérthegy és Halaszbastya panorama-
jaban.

Kés6 este volt mar. mikor a roman trén-
orokos pihendére tért. Vasarnap a szobajaban
fogyasztotta el a reggelit, aztdn a Szent Gel-

lért-fird6é berendezését nézte meg,

a tornateremben vidaman csinalt né-

hany gyakorlatot.

Késébb a kovet és attasé tarsasagaban autén
ment fol a Varba, onnan a Janoshegyre, majd
a Mmrigtszigetre és a Varosligetbe.

Délbén a roman kovetségen ebédet adtak a
tiszteletére. A kovetségrol

a tronorokost az Allatkertbe kalauzoltak,
ekkor vele volt a kovet tizéves lednya, Anna-
Mia is és a két gyermek sokaig szérakozott a
kulonbozd ketrecek eldlt. Kulonésen az ido-
mitott elefant tetszett a trénorokdsnek és
pénzt is adott neki, hogy apol6jatél ennivald!
véséroljon. Lefényképezte a zsiréfot, a vizi-
lovat és a szarvast és

egy 6ra hosszaig mulatott Oszinte gyer-

mekoérommel.

A Varosligetb6l a Szent Gellért-szalléba tért
vissza a trénorokds kiséretével és onnan az
5 o6rakor indulé bukaresti gyonsvonwlhoz
siettek.

Bucsuzésa alkalmaval azzal valt el a ro-
man kovettél és annak csaladtagjait6l, hogy
gyonyord voll ez o nap és

meg fogja kérni édesapjat, hogy hosz-

szabb budapesti tartézkodast engedé-

lyezzen neki.

A trénorokos kiséretében 1év6 szarnysegé-
dek a bucsuzkodas soran koszonetiiket fejez-
ték ki az 6sszes magyar hatésagi személyek-
nek udvarias magatartasukért.

Osvath PaSs hadnagy
szomoru botranya

Derbézolas miatt lefokoztak

Kaposvar, méjus 7

(A Hétf6i Naplé tuddsitéjanak tclefonjclen-
tése.) Vasarnap reggel szemiiveges, sapadt arcd
fiatalember hagyta el a kaposvari fiaross-lak-
lanya fogdajat. Osvath Pal, a hatodik honvéd-
ezred volt hadnagya hagyta el a fogsagot, akit
izgalmas hadbirésagi targyalasok utan lefokoz-
tak és kétheti sulyos fogsaggal buntettek.

Kaposvar kozonségét Pfonkcn foglalkoztatja
a lefokozott honvédlriidnagynak az ugye. Még
januar végén tortént, hogv

Osvath harom nap és harom éjszaka egy-

folytdban mulatott,

a szolgalati Id6ben vagy meg sem Jelent a lak-
tanyaban, vagy pedig polgari baratait bevitte
a szazadirodaba és olt sor és lik6r mellett to-
vabb dorbézolt velik.

Egyik délutdn a hadnagy — a vadirat sze-
rint —

tiszti 4llasa tekintélyének meg nem feleld

né tarsasagaban a varosban sétakocslka-

rott,

szazadparancsnoka

szalutdlt a

mikor pedig
hajtatott, nem

mellett el-
parancsnoknak.

Kés6bb
a laktanyaban [év6 lakasan kozszemérmet
sért6 modan  viselkedett.
Osvathot a botranyos eset utan letartoztat
lak, de néhany nap mulva szabadon bocsatot-
tak. Akkor

szolgalati revolverével mellbelfltte magat

és hetekig fekldt sulyos sériilésével « korhaz-
ban. Felgyégyuldsa utan n szombathelyi hon-
védtorvényszék elé Aallitottak.

A targyaldson Cseh Mihaly dr. alezredes
ugyész a lefokozasat kérte, mert — mint mon-
dotta — a mai nehéz id6kben a fegyveres eré
tagjanak nem szabad koénnyelm(i élettel rossz
példat szolgdltatnia és az. erkolcsi és szolga-
lati érdekeket megsértenie.

A honvédtorvényszék lefokozasra Itélte
hadnagyot. A kétheti foghazat, amellyel suj-
tottak,

bojttel, kemény fekv6hellyel és magan-
zarkaval sulyosbitottak.

Osvath Pal lelilte buntetését és vasarnap
mint egyszer(i kozlegény hagyta el a foghazat.

Szerelmi gyilkossag a szOl6hegyen
A vesztes vetélytars bosszubol gyilkolt

Zalaegerszeg, majus 7.
(A Hétf6i Naplé tudésitéjanak telefonje-
lentése.) Borzalmas gyilkossagot fedezlek fel
vasarnap az egyik balalonmenli szél6hegyen.
Hegyi Lé&szI6 24 esztend6s balatondudari
sz6l6birtokos napokkal ezel6tt elt(int. Hozza-
tartoz6i kétségbeesetten keresték az egész
kornyéken, de sehol sem akadtak r4 Tegnap
reggel azutdn a sz6l6hegyen az egyik kutban

megtalaltak Hegyi Laszl6 borzalmasan

megcsonkitott, Osszeszurkalt holttestét.
A nyomozas soran megtudtak a csendérok,
hogy Hegyi LaszI6 egyik barétja: Simon Gerd
Mihaly fiatal sz6élébirtokos egy leanynak ud-
varoltak. A ledny bosszU ideig nem tudott
vélasztani kozoltuk, végul is Hegyi menyasz-

szonya lett. Kit(izték mar az eljegyzést is s
ekkor tortént, hogy a vélegény nyomtalanul
elttint. Kiderilt, hogy

nz eljegyzés el6tti éjszakan Simon Geré

Mihaly megtamadta Hegyi LaszI6t, tébb

késszurassal meggyilkolta,

majd holttestét a sz6l6hegy kutjaba dobta
bele.

Simon Geré Mihalyt ezekutdn a csend6rok
elfogtdk. Eleinte tagadta, hogy 6 kovette el
a gyilkossagot, kés6bb azonban

toredelmes beismer6 vallomast tett
és szerelmi féltékenységével védekezett. A

csendorség Simon Ger6 Mihalyt el6zetes letar-
téztatasba helyezte.

Eltiint a Csokonay-utcai
erkdlcsrendészeti affér hésndje

Vasarnap bejelentették a fékapitanysagon,
hogy Molnar Irén haGsz mharomévcs tiszt-
visel6n6 eltlint CsoAonap-utca 12. szamu laka-
sarol.

Molnér Iré
szallasndon

énteken délel6tt Back Arnoldné
6j azzzal bucstzott cl, hogy

kimegy nz Arumintavasarra, mert ott allasi
kapott. Szombaton délel6tt bucsulevelet kapott
téle a haziasszonya. Azt irta,

tobbé nem megy haza,
s ami ruhdja olt maradt, azt értékesitse a
lakbér fejében

<I¥ABTIiSIT
BabYIUTATJII'K
A VASAKON

— Tetszik latni, szerencsétlen véget értem
— igy fejezi bo a levelet.

Molnar Irén nagy nyomorban élt, lakbérét
sem tudta fizetni s valészinlinek tartjak, hogy
ongyilkossagot kovetett el.

A fialni lany Debrecenbdl
Néhany héttel ezel6tt

korulotte zajlott le az emlékezetes Csoko-

nay-utcnl erkolcsrendészeti  affér,
amikor egy fiatalember bepanaszolta a rend
o6roket és nzt Allitotta, hogy indokolatlanul
igazoltattak 6t, mikézben Molnar Irént haz;
kisérte.

Jott Budapestre,

Orvosilag
megallapitott fény,

hogy a rendszeresen adagolt

BMATURIN

kara — a hasznalati utasitas pon-
tos betartasa mellett —

_megsxsintefi
a kronikus székrekedést.

Pofonok a Gresham

éloit

A fékapitanysag t6szomszédsagaban lév6
Gresham-kavéhaz forrasza el6tt a déli 6rakban
hangos botrany jatszédott le. A botranynak
két szereplGje van: Keller Istvan bankar és
Eényes-I'lesch Sandor, az egyik kozgazdasagi
lap hirdelésszerzéje.

Keller Istvan a kavéhazban fiit és ujsak
got olvasott. Kényes a terraszon tartézkodott.
Koézben egy holgy jott a kavéhazba, aki a
bankart kereste. Amikor elhaladt | ényét asz.
lala mellett, az megszélitotta, de csakhamar
észbekapoll és sietve tavozott a kavéhazbol.

Kozben Kellerl figyelmeztették az inzul-
tusra, mire I'ényes-1'lesch utdn sietett, meg.
allitotta. Sz6 szot kovetett és végul

a bankar tcllleg inzultalta Fényest.

kényes erre botjaval akart réatdmadni a
t6zsdésre, de az elkapta a botot,

kicsavarta kezébdl és kettétorte rajta.

A néhany percig tartd attérnek sok nézdje
akadt. Folytatdsa az ugynek idaig nincs.

. Kiilsé
tlizveszély
ellen az

asbestcemcntpalafedés szamtalanszor
beigazolt védelmet nyudjt.

Biciklilopasért
Orizetbe veitek May
Matyas korjegyz6t

Nagykanizsa, majus 7,

(A Hétf6i Naplé tudodsitéjanak telefon-
jelentése.) Zala varmegye kozelibben nagy
szerepel jatszott kulénb6zé pereivel, puri-
fikélori mikodésével A/ny Matyas diszcli
volt korjegyz6, aki évekkel ezel6tt allan-
déan panantavédakal hnn oztalott az egyes
varmegyei vezet6 emberek ellen, kiperelte u
diszéli bazaltkébanyab6i a MAV-ot is és
ezért mindenfelé hn néha gunyosan is
— tapolcai purlfikdlornak nevezték Zala
varmegyében Most azutan a mv/v'puriflka.
tort a csendorség vette Orizetbe. Az tortént
ugyanis, hogv egy diszcli embernek ellop-
tak a biciklijét.

A nyomok May Matyashoz vezetlek s a
lakdsan meg is talaltdk az ellopott
biciklit.

A csendorség Orizetbe vette a sulyos vad-
dal terhelt May Matyasi és Gri/cfbe.étele
nagy felt(inést kelteit uz egész \armegyé-

ben.



8

HETFOI NAPLO

szinhazi naplé SZ1WHAZ MOZI

Szinhazak hétf6i mdsora:

M, Kin. OFERAHALi Mov4y oruAaa
M MZITI SZINHAZ, SV,
—. 1> AZ: Napl Illrnlr dol\ fl)
MIAZ: Varviri dm.lekor

4I SZ1 i

HM VAROSI SZIN AZ M «<|A| Icsap 1R).
SZIN W nrt Iranykorl «).

Z Im as Qo

IHVAROSI OPERETT Bolondul <K).

I’ESTI SZINHAZ /- KILimn ska  18)

ANDRASSY | T| szmle A ®dahecedOy  (9).

TEIIfZKOIII TI SZINPAD Iulnp iratrr (9).

HE TPHI <.« 0, ViB)

KOMEDIA ORI IM cpnz Nif,-,:  <"«9;

HOVAL OIlFLI M: Okito (‘A “Him,

Szinhazi premier iikadalyversenyekkel —
ez. lehetne a elme a Vigszinhdz uj operett-
jének, amelynek premierdatumat e hétrél
17-éré tolta ki a szinhdz. A baj el6szér Caor-
tos Gyula hetegsége miatt tamadt. A kit(ing
mlvész egyldeig nem vehetett részt a pro-
bakon és mire folgyégyult, a szerepét
kellett alakitani. Gaal Franciska mar elejé-
t6l kezdve nem volt megelégedve szerepével,
kilonosen a magyar atdolgozéas ellen volt
néhany kritikai szava. Ez természetesen
nem ment a legsimabb formak kozétt, ugy-
hogy Giuil Erinél szinte naponként adta
vissza szerepét. Kozbejott, hogy az Unlver-
sal-fllm janius fi-ara felvételre rendelte és
igy Illuzérluasa lett, hogy Gaél Franelskn
egydltaldban jatszhat-e a Vigszinhazban.
Végre ezt a kérdést is megoldottdk, Gadl
J'raneiska szerepét Gjra irtak és megkez-
dédtek a komoly prébak. A szinhaz egyik
kitiné tagja kulonben majdnem poruljart

n szinhazban, mert ,Ez a kislany nem
Fadd cimd operettet ,,Ez a kislany nem
¢Madhatd keresztelte & — természete-
sen a vicc kedvéért.
-
Werncr Krauss, a nagyszer( bécsi szinész,

aki Mussolini darabjanak Napoleon-alakjat
jatssza nagy sikerrel a Burgtebaterben, Musso-
lini meghivasara Rémaba utazott repllégépen.
Miutdn az olasz miniszterelnok Kkitiintet6 ked-
vességgel fogadta ,délutan kettSkor Velencébe
repult, hogy onnan Mécsbe jusson és eljatsz-
hassa szerepét. A repll6téren azonban kiderdilt,
hogy egyetlen hely sincs a bécsi gépen, mire
ugy intézkedett, hogy egy masik velencei re-
pulégép vigye a mar-mar idegeskedd mdivészt
Mécsbe. Werncr Krauss szal azonban jatszott a
sors, ez a repul6gép azonban mér a startnal
Jolmondta a szolgalatot s mar-mar ugy volt,
hogy Werncr Krauss miatt elmaradt a Burg-
theuter el6adasa. A iJuce azonban ismét Wer-
ncr Krauss segitségére sietett és ugy intézke-
dett, hogy a Velence miinchen—berlini repuild-
gép atirdnyanak  megvaltoztatasaval  vigye
Werncr Krausst haza. Az utasok a repul6gép-
b6l Miinchenben  kiszalllak és onnan  Werncr
Krauss egyedul repult fiécsbe és utolsé pilla-
natban érkezett meg az el6adasra. Még annyi
ide|je volt, hogy Mtissolininak egy halataviratot
kuldjon, amely igy hangzott: ,Az 6n halas Na-
péleonja és jovenddbeli Caesarja — Werncr
Krauss™ 4- ‘utdbbi megjegyzés arra vonatko-
zik, hogy Mussolini most készul6 darabjat,
amely Julius Caesarrdl szol, egyenesen Werner
Kraussnak Irja.

A reprizek nz utébbi i<lol>on mindig beval-
tak n pesti szinhdzak szamitasaiban. A Pesti
Szinhdz, amely nem volt megelégedve a
*Binom-danom sikerével, visszatért a jol
bevalt, kiprébalt kétszazszor jatszott,,Zsakba-
macska''-hot.. Hétfén este mar a ,,Zsadkba-
frfacskai  jatssza a szinhaz és Kasson vendég-
szereplé primadonnaja: Rokk Marika mar
tavirati utasitast kapott, hogy jo6jjon Pestre.

-

Itt a nyar, megkezdédnek a kabarétervek.
Allitélag targyalnak arrél, hogy a Parisi
Nagy Aruhaz lel6lerraszat rcvUszinhaz cél-
jaim bérbevegyék. A pesti szinhazi dekon-
junktara Idején uj szinhazak nyilnak — a
pincétél a padlasig.

-
Vératlan szubrettesere tortént a Magyar
Szinhazban, ahol ,Egy csok és mas semmi. .f."
rimfl Haldsz Imre Eisemann Mihaly operettre
készuilnek. 4 szinhdz Kun Magdat szerzédtette
le, azzal a: figérettel, hogy a szerepet megfele-
16en klbfivitteti. 4 prébak folyaman azonban
kiderilt, hogy erre nincsen méd, mire Kun
Magda lemondta szereplését. Egy sajnélatos
Véletlen is kozrejatszott, hogy a szinhdz béké-
sen is elfogadta a lemondasat, mert a kiting
fiatal szubrett varatlanul megbetegedett és Ki-
sebb muitéten esett at, ugyhogy egy ideig nem
tud lancolni. A darabot = egyébként paradés
szereposztasban hozzédk ki. A° Magyar Szinhaz
és a Belvarosi Szinhaz is a szezon folyaman
tobbszor el§ akarta adni a darabot, de eddig
nem voltak megfelel6 szerepl6k. Ezittal ezt a
kérdést is megoldottak- a n6i fészerepet
Honthy Hanna jatssza. Egy fiatal asszonyt ala-
kit, aki valépert indit férje ellen, mert ez nem
akar eleget fenni férjl kotelezensegelnek ar
tgyvédet Knbos Gyula, ennek fiat, aki varat-
lanul apa lesz. Raday Imre jatssza.

Hétf6t6l, méa/us 8 téi minden este
és vasarnap délutan Gjra a

Zsakhamacska

200 aoo.

Brahms, mint megtdrt idegen

Németorszagban

G3bhcls az utols6 pillanathan

engedélyezte a nagy zeneszerz6 centennaris Unnepségét

Ma, majus hetedikén van szaz éve, hogy
a legnémetebb zenckoltok egyike, Johannes
Brahms Hamburgban megsziletett. Cente-
nariumat az egész movelt vilhg a nagy
szellemnek kijaré tisztelettel és megbecsu-
léssel Gnnepli. Néhany héttel ezel6tt még
hazédja, Németorszdg is gazdag zenei pro-

Pénteken. &prilis 2G-un, esti 18 6rakor

BRAHMS J.
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Brahms egyik budapesti hangversenyének
misora 1879-bdl
(Gregar Vilmos madsorgyOjteményébol)

grammal készllt a nevezetes szézadfordul6
meglinneplésére, de a német sajtéban meg-
jelent ama hir hatasara, hogy a Brahms-
tnnepségeket
dr. Gobbels propagandammiszter
Brahms szadrmazésénak  rendezetlen-
sége miatt betiltotta,

a késziil6dések hirtelen megakadlak.
Brahms életrajzai ugyan nem tesznek emli-

tést a rendezetlenségrél (apja: Brahms Ja-
nos Jakab, anyja: Nissen Krisztina Jo-
hanna, nagyapja: Brahms Janos,

anyja: Asmus Krisztina Magdaléna,

apja: Brahms Péter, dédanyja: Uhl Zséfia),
de dr. Gobbels flrge fajbiolégusai és torté-

netbuvarai félfedeztek valahol Brahmsnak
egy nyilatkozatat, amelyben bevallotta,
hogy anyai nagyapja zsid6 volt. A kulfoldi

vilaglapok nem éppen hizelg6 kommenta-
rokat fliztek Brahms eltanacsolasdhoz és
igv Gobbelsék két nappal a centennarium
datuma elétt

hirtelen jobb belatasra tértek

és a tilalmat visszavontadk. A német radio-
allomasok ugy segitettek magukon, hogy a
bécsi radié altal rendezett Brahms-linnepsé-
geket vették at. Mindenesetre ha dr. Brahms
Janos zenekoll6 ur, Hamburg véros disz-
polgara, a eambridgei és breslaui egyete-
mek diszdoktora, a pal és berlini tudo-
méanyos akadémidk orokos disztagja, az
osztrak Lipétrend nagykeresztjének és a
,»Pro Litteris ct Arlibus™ nagy aranyérmé-
nek, valamint a legnagyobb német rendjel-
nek, a ,Pottr le mérite”-nek tulajdonosa
ma szazéves sziletésnapjan letekint a Par-
nasszusrol, rezignaciéval kell tudomésul
vennie, hogv Pour le mérite-rendbeli lovag-
tarsanak, Goring miniszterelnok birodal-
méban 6 csak
megtdrt ldegen.

Brahms nektink, magyaroknak  kuléné-
sen jelent6s, mert személye és mlvészete

ezer széllal kapcsolédik foldunkhoz és
kultarankhoz.

Reményi Ede fedezte fel. Joachim Jo6zsef
szallt érte Sikra, Liszt Ferenc partfogolta.
Harom vilaghiri magyar md(vész egyen-
gette a kezd6 Brahms uGtjat a halhatatlan-
sag felé. Elsé vilaghirt jelent6 .sikerét ma-
gyar népdalok mdvészi feldolgozasaval
aratta és ezzel Vv'laghirt szerzett .az eladdig
majdnem ismeretlen magyar melédidknak
is. Baratai kozott az elsé helvet foglallak
el a magyarok (Voerc/um, Goldmark, Freund
Roébert, Erkel Sandor, Koessler Janos,
Popper David, liubay Jen6, Dolmanyt
Ern6), Budapestet pedig annyira szerette,
hogy nem egy uj muvét i hangverse-
nyei alkalméval mutatta be el6szér. A mn-
gyarbarat Brahmsra halas szivvel emlékszik
ma a magyar zeneélet.

Barték lemondott a Liszt-verseny

zsUritagsagarol

A zs(ri kegyelmezett a tavoli orszagok versenyz8inek —
MI tortént egy olasz versenyz6nd félreérthetd neve miatt

A vilag zongoramlivészei és a zeneélet kitinG-
ségci kisérik  figyelemmel a magyar Liszt-zon-
goraverseny elGkésziileteit. A versenyre helven-
két résztvevé nevezett be. A vilag minden tajarol
Budapestre érkeztek az ambiciézus fiatalok,
akik vasarnap reggelig egyforman reményked-
tek abban, hogy resztvehetnek a nagy talalko-
z6n

Vasarnap délel6tt azonban eld6lt a se-

lejtrz6 mérkdézés sorsa,

mert kilenc magyart és tizenot kulfoldit mar az
els6  selejtezésnél versenyképtelennek minésiteti
a zsfiri.

A verseny rendezéségét rendkivil kellemetle-
nil érintette az egyik legnevesebb és legsulyo-
sabb zs(iritagjanak: Bartok Bélanak lemondasa.
Bartok neve n kalféldon rendkivili médon fo-
kozta a verseny vonzoerejét. A rendezéség azon-
ban nem szamolt Portok kérlelhetetlen, megal-
kuvast nem ismer6 mivészi hivatasaval, aki

minden  kapacltalas ellenére sem  volt
hajlandé a mivészi Jelent6ség dacéara Is
némely tekintetben sportlzli verseny zsi-

rltagsagat vallalni.

Bar a firenzei zenehélr6l, ahova szombaton uta-
zott el, a verseny dont6 napjaira visszaérkezik,
a zs(iriben nem vesz részt.

Humoros kisér6jelenségei is béven akadnak a
versenynek. Igv nagy galibat okozott az egyik
olasz versenyzének a neve. Az olasz mu-
vésznd keresztneve ugyanis magyar nyelven —
hogy is mondjuk csak — nem egészen nyilva-
nossagképes. A selejtez6nél a neveket bekonfe-
ralé6 rendezé torpant meg el6szér a verseny-
z6n6 nevénél — d? miutan egy nagyot nyelt
— megfelel6 olasz hangstlyozassal végre is ki-
mondta. A rendez6ség azutan radikalisan meg-
oldotta a kényes kérdést:

atkeresztelte a mlivésznét.
Most igy hivjak: Giuscppa Pittini.

A zs(ri kulonben elég kiméletes volt s kulo-
nosen a messzirél érkezett kulfoldi versenyzok-
kel szemben gyakoroltak kegyelmet. llyen ala-
pon jutott a kozépdontdbe egy litvan és egy
kanadai leany, viszont kieseit Esztorszag és
Lengyelorszag egyetlen versenyzSje és Romania
mindkét résztvevije.

Miért lett a Dinom-danombol
Szanom-banom ?!

A szerz§.
A Pesti Szinhaz két

héttel ezel6tt mutatta be

Harmath Imre és Hajés
Jozsef operettjét, arne-
lyet ma, vaisarnap jot-

széltak utbljara.

mgértettem a vadat, de tiszta lelkiisme-
retiéi allitom; nem vagyok biinés! llletve nem
én vagyok a blinos! Mikor Dinom Danomnak
elkeresztelt gyermekemet a vilagra szlltem, az
Osszes babak csodalattal allapitottdk  meg,
hogy a gyermek milyen egészséges, milyen pi-

rospozsgas, milyen ék’trevalé. A legkival6bb
orvosok, dr. Szabolcs Erné, dr. Faludi Sandor
és dr. Brody Istvan igazgatéféorvos is Orom-

mel ringattdk csemetém bolcs6jét és kozos erd-
vel foglak n neveléséhez. Dr Szabolcs szop-
tatta, dr. Faludi roplatta dr. Bréody oktatta.
Nevel6nek Halmay Tibor bacsit hozattuk cl
Als6é Hitlerinlvorol. gvermekkerleszcl Szoko
lay néni, Sulyok néni és Dénes bacsi lettek,

Harmatit Imre o6nvallomasa

Szegény Sulyok néninek kellett volna dalocs-
kakkal, kis énekekkel megvidémilani magzn-
lom els6 napjait, de
Sulyok néni csak altatd
suttogni.
Kerestiink helyette operettgyermek mellé ruti-
nosabb szarnzdadat, de nem akadt.

Rokk nénit a papéaja nem engedte.
Paléasthy nemcsak ugy vallalta volna a neve-
lést. ha kis fiaimnal kizarélag csak 6 énekel-
het és tancolhat. Halmay bacsinak és

Szokolay néninek nem Is szabadott volna
a szobdban maradnia, mlk~r Paidathy
néni énekel és tancol.

dalokat tudott

Erre aztan eltanacsoltam kicsikém mell6l. Pe-
dig dr. Faludy bacsi elfogulatlanul kijelentette,
hogy Palaslhy néni Goliatot nevelt volna a kis
Dinom Danib6l. Mi azonban ma sem hisziink
neki. Szegény Sulvok néni nem tehet rola,
hogy eddig csak prézai gyermekeket altatott
cl. Dr. Brédy igazgaté f6orvos urJ a felel6sség,

Budapest, 1933 majus &

AA'AA MAY WUNG LONDONBAN
A fllmmuvészn6, aki képlinkon joéiziien fo-
gyasztja tedjat, a napokban uj filmen kezdi
meg szereplését

hogy Sulyok nénit operettgyermek fialtatasara
is megtanitotta. A nyilvanos f6préban ennyi
baba dacara Dani oriasi sikert aratott. A kri-
tikus bacsik annyi dicséré tejet adtak neki,
hogy az esti premierre minden tej elkelt.

De mit tesz Isten?

Danika els6 bemutatkozasa véletlenul
end napra, szombatra esett.

Halmay béacsi, r fogyermekkertész
szeiivedélves turista. Nem tudott ellentallni
vikend vagyainak. Olt is akart lenni Dani be-
mutatkozasanal, meg nem js. Hogy mindkét
vagyat kielégithesse,

kirandult, de csak részben.

vikJ

viszont

Csak a laba randult ki. Szegény édes, peches
Halmay bacsi! Ez az aranyos modora, gyo-
nyor( hangl, remekil tancolé gyermekkerlész
négy év 6ta nem nevélt Pesten operettgyerme-
ket és pont a bemutaton ilyen tragikus szeren-
csétlenség érte. Sirva bicegett haza Royal
szallébeli lakasara. Velem egyutt érezte, hogy,
ez a gyermek a mai premier utan ,,Ganef Pes-
ten"”, ezekutdn mar nem életképes. Aztan dr®
Brody féorvos ur kézdeli kis leveleket kapni,
A legtobbet u nilvészkavéhazakbé’. Meg a
fé-iretclt tancmeslerné is kezdett neki utassy-
tasokat adni. Es miikodoétt a kavéhazi Buda-

pest. Pedig, aki ennyi pech utdn mégis be-
tévedt, 9. }PcsILjJAJnhaz  cim(, nevelGintézetbe,
csodalkozva konstatalhatta, " Dlho'm Dani™

minden 1épését végigkacagjak;
Kés6 voltl
Danikat megolték a babak!

végigtapsoljak.

Pech béacsi. Kirandulas béacsi, Nyujork nén!
és féleg az igazgaté féorvos bacsi.

Meg kellett ezeket mondanom!

Tekintetes Szinhazi Ko6zonség, mert én nem
akarok zsakba macskat arulni. Az Igazgat6 f6-
orvos ur azt akar Valjék egészségére!

A gyilkos tehat nem én vagyok!

Kérem a felmentésemet

Harmath Imre.

Premier utan

ARANYASOK ES CIFRASZOTTES. Ezdttal
két darab adja a kamaraszinhazi estét. Az
Aranyasék Molnar Ferenc és Kacséh Pongrac
ragyogé életképe ifjbdott meg a stilusos szin-
padon. Molnar Aranka ragyogéan interpretalt
egy valéban molnari alakot, mélt6 partnere
Kiss Ferenc. Erdélyi irék és szinészek Cifra-
sz6ttes cimmel négyképes kékmadar-szeru
jelenetsorozatlal lepik meg a nézét. Az éde-
sen szép versek, népénekek, romancok és bal-
ladédk pétoljak a Cifrasz6ttes szinpadszerii-
ség szempontjabol sokszor kifogasolhatd
hianyait, Kellemes és szép este ez a Kamara-
szinhazban.

Film, amelyet érdemes
megnézni...

A hét fl'mjei kozul a legnagyobb kozon-
ségsikere a Dolores dél Rio slagernek, a
*Paradicsommadarnak van a Radinsban.
Ragyog6 és elragad6 ez a no, kar, hogy oko-
sabb sziizsét nem tudnak szamara kitalalni.

A déltengeri szigetekrél készilt felvételek
csodasak. Néhany mas filmrél azonban lesujté
a vélcményunkl

magyarszinhaz

Bemutaté pénteken, majus 12-én
rl r r

HALASZ IMRE vigidtéka EISEMANN
MIHALY zenéjével, BEKEFFI ISTVAN
verseivel.

HONIHY HANNA,
GOMBASZOGI _ELLA, TORZS, BABOS,
RADAY, GOZON, KERI PANNI

Jegypénztéar! telefon: 33-8-33
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Gyonyord... gydnyord...

Ma a bar6 vezette a szeanszot..,

A z6lderny6s lampa égett csak a sarok-
ban. A tompa, z6ldes fényben lustan ter-
peszkedtek a széles butorok. Az alom enyhe-
ségét szitalta a csend.

A bér6 beszélni kezdett:

— Eletem legszebb emléke az, amit el-
mondok.., Addis-Abbebdl érkeztem Pa-
rtiba.

Els6 este céltalanul bolyongtam a Rue de
Séyres-n, befordultam a Faubourg St. Ger-
main felé és akkor meglattam az egyik hir-
detboszlopon az Opera nagy plakatjat: ,,Ma
este Faust.”" Taziba ultem és jegyet valtot-
tam az Operdba. A masodik felvonashoz ér-
keztem. Abban a pillanatban lépett Margit
a szinpadra és Faust Udvozlésére énekelte
ivalaszul olyan hangon, amit elfelejteni so-
hasem tudok:

»Sem nem szép, sem nem Kkisasszony,

Hddolatat igy el nem fogadhatom.™

Hallottam mar azt a teériat, hogy szerel-
mesnek lenni egyetlen pillanat mive. Soha-
sem hittem el és most sajat magamon bizo-
nyosodott be. Csak kés6bb, napok multan
jotem ra, hogy az (elsé pillanatban szerel-
mes lettem ebbe a nébe. Hidba mosolyog-
tok. ,,Meglatni és megszeretni' — ez a fra-
tia valdésagga teljesedett bennem. Reszketd
kézzel emeltem szememhez a gukkert és
hangosan kimondtam:

— Gyonyoérd ,,.

Valéban szebb nét még életemben nem
lattam. Hamisitatlan Gretchen. Félig még
gyerek, hamvas, artatlanul széke, nemcsak
e haja, de az egész lénye. Moho6n olvastam
a nevét a sziniapon; ,,Marguerite... Anette
[Alison."

Hallottam maér réla. Talan dics6ité cikket

(olvastam  réja valamelyik lapban, lehet,
hogy a fotografigjat is lattam, mert hires

toperaéncksné volt mar akkor, fiatalon kar-
riert csinalt, de lehel, hogy 0osszetévesztem
valakivel, hiszen évek 6ta elzarkodzva éltem
B kultaratol.

Ahogy vége volt a jelenésének, én is ki-
futottam a paholyombdl. Nyugtalanul fut
kostdam a folyosén le-fol. Aztan meghallot-
tam megint a hangjat és mar bennt Ultem
megint a péaholyban, el6remeredve, tagra
nyilt szemmel. Felvonds végén viharos
taps zlgott fel. Anette Alison megjelent a
fluggony el6tt az olasz tenorral. Aztan egye
udl jot ki, talan tizedszer jott ki mar egye-
dul, mikor villanasnyira feltekintett az én
paholyomba. A szivem, szégyellem, hiszen
negyvenéves voltam akkor, ugy megdobbant
ett6l a tekintett6l, mintha életem els6 ka-
landja el6tt alltam volna.

Ujra a folyosén szaguldozam le-fol, az-
tan rohantam a bifTébe, mert inni akar-
tam.

-w- Pezsg6t, — mondtam a kisasszonynak
Olyan mohén, mint amikor a szomjusagban
gyotr6dé egy pohar vizért kiallt a puszta-
ban ..,

Voile Monsieur, — nyujtotta a kisasz-
azony a habos italt, amelyb6l o6t-hat pohar-
ra! felhajtottam egymas utén.

— Mulatsz, Bandi? — mondta valaki és
B valtamra tette kezét.

Ez a valaki grof Mikécsy Ivan volt, ak-
kori kovetink. Ugyes diplomata, raffinalt
politikus, amtdlcH fess, jovagasu fil, aki-
hez — még Pestr6l — sok nagyaranya lum-
polas emléke flizott.

Kezeltiink, megoleltuk egymast és mar
tele i« ontdttem a szdmara egy poharat.
Koccintottunk, ittunk.

— Mi Ujsag a kulpolitikdban? — kérdez-
tem.

Jvan megutkozve nézett ram.

— Ejha, csak nem utoéd bele te Is az or-
rodat a komoly dolgokba? Inkabb mesélj
wvalami jo pesti pletykal...

Két éve nem voltam ott Afrikaban
Jartam...

Ujra toltéttem. Ittunk és mést mar nem
tudtam tovabb  visszafojtani magamban,
ami miatt legjobban o6rultem ennek a taldl-
kozésnak.

— Te, Ivan.«, lamered te ezt aa Anette
Alisont?

— Ismerem... Néha résrtveszek a csi-
tortoki tedin...

— Te, Ivan, be kell, hogy mutass neki,

Strgésen meg akarom Ismerni *

Rendben van, azért ne tord Ossze a
frakkingam  plasalronjal. Megismertetlek
vele azonnal.

— Dréga Ivan, te vagy a vilag legWiinb
embere. Koszondém neked ezt a szivességet,
nagyon koésaéném el6re is,,»

HETFOI NAPLO

égldfalynd

IGY JHOKIifOS HO iLilt/ttK. UtCtHYt

KTA SASDY SANSQR

Belekaroltani, huztam magammal, de &
latva nagy lelkességemet, hirtelen megallt.

— Halt! Mérsékeld a tempo6t!

— Ne t6rédj a tempoval: vigyél hozza.

— Viszlek, Bandi, de valamire figyelmez-
tetlek el6bb. Anette Alisont félreismered.
Ez egy finom dama, kedves, okos ...

— Szép!

— Igen, szép, de féleg megkozelithetet-
len. A tolakod6 tekintetet is visszautasitja.
Ugy gyere elébe, mintha a legjobb tarsa-
sagbeli asszony koédolasara sietnél...
megalltunk egy ajté el6tt, amelyen zomanc-
tabla volt: ,,Anette Alison/'

Mikécsy kopogott, az én szivem pedig ugy
vert, mintha menten ki akarna ugrani he-
lyébél.

Beléptink a boudoirenak beill6 6ltozdbe.

Engedje meg mdivészné, hogy bemu-
tassam baratomat, aki egyenesen Afrikébol
jott, hogy az on hangjaban gyonyorkod-
Jék ...

Kezet nyujtotta és mosolygott. Ugy mo-
solygott, mint a haziaszony, akinek a sajat-
sutetii tortajat megdicsérik.

Réhajoltam  fehér kis kezére és a szam
olyan tiizetesen érintette, hogy hirtelen moz-
dulattal elrantotta. Leultem, néztem Ot
két hosszu, sz6ke Gretchen-fonataval és arra
gondoltam, véajjon csakugyan széke-e az
igazi haja is?

— Mindig ilyen hallgatag a baratja? —
kérdezte.

— Afrikéban
mondla Mikécsy.

Felugrottam a fot6jbél
arccal dadogtam.

— En nem is tudom, mit mondjak... En
csak csendesen nézni, bamulni szeretném
ont, asszonyom, akinél szebbet elképzelni
se tudtom volna ...

Kigyult tekintetem
ragadozé gesztusomat
rideg hangon felelt.

— Megbocséatanak uraim, de készulnom
kell a harmadik felvonashoz ...

Ujra ott alltunk az ajtaja el6tt és én
lopva, hogy a gro6f észre ne vegye, megérin-
tettem ujjammal a kis zomanctéblat.

elfelejtette a beszédet, —

és vorosre gydlt

ratapadt,
is

talan egy
meglatta, mert

Ugy-e megjésoltam, — mondta Mi-
kécsy és valamelyes karorvendezéssel neve-
tett — ez a né megkozelithetetlen. Ezt nem

hatja meg a rajongés, a hédolat,..

t— Talan szive sincs. séhajtoltam
olyan bargyun, hogy Mikécsy nevetni kez-
dett.

— Bandi, te fulig bclehaharodlalL Pedig
Parisban van kulénb nd is, mint Anette Ali-
son. Mert ennek valéban nincs szive...
Gyonyor( és elérhetetlen ...

Csuggedten, szomoruan, halalos nekikese-
rcdéssel sétaltam a folyosén, amikor a pa-
holynyitogat6 aldzatosan mellémsomfordalt.

— Monsieur...

Felijedtem setét merengésembdl.

— Mi az? Mit akar?

— Monsieur, ha nem tekinti tiszteletlen-
ségnek, megprébalok segiteni a bajan ...

— Tudja maga egyéltaldban az én bajo-
mat?

A péholynyilognt6 feltette Oktilaréja!, vé-
gignézett tet6tdl talpig és ezt mondta:

— Monsieur, Anette Alison 6lt6z6jébdl
jon.

— Csakugyan onnan.

— A t6bbit mar tudom. Az & 6lt6z6jébol
— bocsanat a tiszteletlenségért — mindig
ilyen fancsali képpel jonnek ki az urak.

Lattam én mar ilyen nekibusultan kijonni
a mivészn6tsl egy valésagos keleti fejedel-
met és egy angol herceget is. Hidba. Anette
Alison megkozelithetetlen. Vagyon, elokel6-

Ma, hétféon

reggel fél 9 orakor

megnyilik

darab

egész finom tiszta gyapju n6i pullovert és mellényt

e héten majdnem

félaron arusitunk.

EgySSS-esyig valogatott, éaSéses,

legigjia&b

|. sorozat

Il. sorozat

fazénok.

lll. sorozat

Szabadon megtekinthet6k az asztalokon

csak partiakén, majus 12-in

No6i nyari luhak divatoimu- **
'glymeubdl, csinos, fiatalot faionok
NGl szalmasapkak
tok (ormiban, csatdiszitéMel

Frotierrzert Strandkelmok
kopenyre, piuarnata vagy strand-

it
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Sotlis divatkelmék

a legdivatosabb anyagok.
Férfi viharkabatok
kltoni, er6s kivitelben,
Férfi rovid alsék
kopperbdl, el6lgombos fazonok....

#A péntekig beirkaté postai rendelisokat pintek reggel postara adfuk.

ség, semmi nein hat red. A legtdbb,
elérhet néala foldi halandé: egy kéxcsok.

— Ennyit én is elértem. Hallani szeret-
ném végul, hogy miben segithet.

— Monsieur, ha megfogadja
mat ...

— Azt akarom, esek beszéljen gyorsan.

— Ha megfogadja tanacsomat, egyet
ajanlok: ne akarjon tébbé kozeledni Anetté
Alisonhoz.

Kirobbant bel6lem a duh, de az oreg tu-
relmesen folytatta:

«— Bocsanat Monsieur, csak azt akarom
mondani, Anette Alisont a kollégai is a Jég-

a tanécso-

kiraiynd-nek nevezik. Hagyja 6t, ne toréd-
jon vele, ellenben — most jon a tulajdon-
képpeni szolgalatom 2  megadok egy ci-
met.

— Mit csindljak a cimével?

— Menjen el éjfél utdn a Casino Varie-
tébe. Ott van egy kis n6. A néve Mimi Ri-
vieret. A megtévesztésig hasonlit Anette Ali-
sonhoz. Az alakja, a jardsa, a szeme, min-
den, minden. A kis Mimit, aki egyébként
egy plsssansi béres lednya, «z a hasonlatos-
sag tette hiressé. A keleti fejedelem, neki
adta vagyont ér6 ékszerét, az angol herceg
a rengeteg pénzét, amivei! felséges atyja Ut-
nak bocsatotta. Monsieur, menjen a Casino
Varietébe. Nem fogja megbanni...

Becsaptam magam utan paholyom ajtajéat
és szidtam a locsogé-szaju, hulye franciat,
aki a megkozelithetetlen, a gyonyor(i, az
imadott ,,Jégkiralyné™ helyett valami kis
lokal-démont ajanl nekem. Karomkodtam
magamban, de hirtelen megfolcdkeztem
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Caéanyi»utea sarok, Terén-templomnal.
A Nagymeso6-utedval szemben.

Selyem, szdvet, vAszon ,0«06-
Aruk, fehérnemd, kesztyd,
hsrisnva, divat- és révidaruk

példatlan olcsd megnyitd arakon

mindenrél, mert Anett? Alison lépett a szin-
padra. Szinte tébolyult voltam. Ultem a bar-
sonyszéken, el6remeredve és minden ide-
gemmel belekapcsolédva e csodalatos nébe.

Aztan Osszecsapédolt a fiigony. Tapsvihar.
Anette Alison hajlongott az tnneplé koézon-
ség el6tt, de én mar oda se mertem néfenl,
hanem —. mint ég6 hazbél — futottam Kki-
felé. El akartam surranni a péholynyito-
gaté mellett, de a ravasz francia utanam
sompolygott.

— A Quartier TEurope-ig tessék menni.
A Rue de Turin-on van a Casino Varletté

— Ugyan, hagyjonl

— Es ne tessék a nevet elfelejteni. Mimi
Rivieret.

6 mar bizonyosan tudta, mint 6n, hogy
elmegyek h Caslné Varietébe. Nekem csak
akkor rogz6édott tudatomba, amikor a sof-
férnek bemonltam a elmet.

1.
Mimi Rivieret

X legdivatosabb lokal volt akkor Parisban
a Varieté. El6szor itt ahlitottak néger por-
tast a bejaréhoz és a tanchoz Itt alkalmaz-
tak elGszor kulonleges hangulat-vilagitast.

A misor mar lepergett. A zsufolt terem
egyik félreesé asztaldhoz ult»m. Vacsorat
rendeltem és e tipikusan mondain hangulat-
ban kezdeti fe'olvadni a nokikeseredésem.
Pezsg6 bontottam a ahogy a Mimim dugéja
nagyot pukkant, mar le is telepedett melléin
egy ndcske. Kedves volt, ©ssze vissza csa-
csogott, én azonban nem feleltem. Mogsimi-
totta az arcomat, én elloktem a kezét. Erre
sértddotten felugrott.

— Bizonyosan 6n Is Mimi miatt jott.,,

— Tévedés!

—- Most hazudik. Igenis miatta jott. Ré-
mes, milyen hulyék a férfiaki Azért, mert
ez a plassansl cseléd egy hires énekesnéhoz
hasonlit, hat valamennyien tulekednek fe-
léje. Hot csak lakjatok jol velel

E”y divatos és féként nagyon pikans kup-
iét dudolt, aztdn tovabb ment. A szomszéd
asztalig, ahol egy nagybajuszu urnai tdbb
szerencsével proébalkozott.

Sokaig ullem egymagamban. A pezsgé a
fejembe szallt. Anette AHsonra gondoltam
és sirni tudtam volna boldogtalansagomban.
Tovabb illam. Hirtelen elhatarozéassal oda-
intettem egy pincért és hanyagul kérdeztem:

— Mimi Rivieret nincs itt?

Oh, a Mimi, a szép Mimi, — hajlon-
gott a pincér, -— dehogy nincs itt, dehogy
is engedjuk 6t el. Q.a mi attrakcionk, ko-
réin.

— Kérelem,,,
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— Sajnalom, jelenleg nem szolgalhatok
vele. Fogalt, s'is voiis piait. A hetes szamu
szeparéban van. Nagyon el6kel6 tarsasag-
gal. Tessék elhinni, a mi Uzletiinkbe csupa
finom ur jar ... Azonban, ha szabadna ajan-
lanom Vjerat, a kaukazusi tancosnét..

— Koszénom, egyelére csak uj pezsg6i
kérek..

Meddlg ltem és ittam mMagamban, nem
tudom. Lehet, hogy mar hajnal felé jart,
emikor valaki megallt az asztalomnal.

v — On var ream?
O volt! Anette Alison ... azaz nem 0, ez
a frivol, szemérmetlen tekintetli leany, ép-

pen az ellenkez6je volt, de mégis hasonlé
hozza.

— Miinl
~isan.

Boélintott, hogy 6 az.

Gyonyorli hany! Az alakja plasztikus,
karcsi. A szeme éget, a szaja érzékien Kki-
rajzolt piros--vonal, a haja vorhenyesen
barna. Csodalkozva, fellobbant véaggyal néz-
tem és a pezsgd mamoran keresztil most
mar igazan elhittem volna, hogy Gretchen
szbke pardkaja nélkul Anetté Alison all el6t-
tem.

Megfogtam ernyedten lecsiingé fehér ke-

zét és a szam oryan tuzesen érintette, mint
az Oltéz6ben azt a masikat.
Phi, de el6kel6 vagy! — rikoltotta a
lany >» a lusta, otromba mozdulat, amely-
lyel leropkodi a székre, egyszerre szétfosz-
lafta a vardzst. A csacsogé ndécske szavai
jutottak nz eszembe. Neki volt igaza. Mimi
Rivieret minden szépsége ellenére, kozonsé-
ges, tunya plassansi cseléd, akinek egyetlen
szerencséje, hogy hasonlit a hires énekesné-
hoz. Talan nem is hasonlit valdjaban. A
férfiak tényleg hulyék ...

— Nem, még sem hulyék, — Aallapitot-
tam meg, ahogy elkaptam Mimi egy oOnfe-
ledt pillanatat. Koézonségesek voltak a moz-
dulatai, ocsmany, szennyes szavakkal doba-
lédzolt, latszott rajta, hogy buta és nagyon
romlott, de mégse tudtam levenni réla a te-
kintetemet. Volt pillanat, amikor ugy lat
tani, semmilyen vonatkozasban nem emlit-
het6 Anette Alisonnal, viszont néha megddb-
bentett a frivol ellentét mogul felvillan6
nagv hasonlatossdg. Es minél tébbet ittam,
anndl inkdbb ezt a hasonlatossagot lattam.

Részeg voltam, talan nem Is annyira a
pezsg6tél, mint Mimi gyljtogaté kozelségé-
61,

Felugrottam az asztal
dobtam a pincérnek.

—- Gyerlink, Mimi!

A lany ésitott.

— Ne siess, apuskam. Még egy abszenlot
hozass nekem.

Részeg voltain, de lattam, hogy konzuma-
lasi kotelezettségének tesz csak eleget, meri
az abszentot a parkettra ontotte.

Atdleltem és a fiilébe stgtam:

Rivieret! — mondtam ki han-

mell6l és pénzt

— Megbolondilsz, Mimi.,, Vagyédom
utanad.

— Gyere, mert én felkaplak és rohanok
veled.

— Lassabban a testtel, mon petit coco.
Az én éjszakdmnak éara van..

— Mit torédom velcl

6 azonban egy szamot mondott. Tagadba-
lallanu’. csinos o6sszeg volt frankban. Oda-
haza, Plassansban hazat vehetett volna érte
az egykori béres-lany.

En azonban csak ismételtem;

— Mit torédém vele!

Az autdé szaguldott velunk a hajnali utca-
kon. Mintha fayolon keresztul lattam volna
a Sainlc Genevieve-lomb lejoit, a Sorbonne
épuletét és n kollégiumok hegyes tetdit. Hir-
telen behunytam a szemem. Mimihez si-
multam, szorongattam a kezét, de a masikra,
nz elérhetetlen, az imadott Anetté Alisonra
gondoltam.

A nagyvarosi éjszaka romlott kis virdga
brutélisan zavarta meg hangulatom finom-
sagat. Mimi gyanusnak, bosszanténak ta-
lalta hallgatasomat. S6t kereken ki is jelen-
telis:

— Ha sajnalod a pénzt, még van Id6. Le-
szélhatsz és kotrédhalsz a fenébe...

Kiejtettem szoritasombo6l a kezét. Mar nem
tudtam a maésikra gondolni. Legszivesebben
kiugrottam volna a robogé kocsibél, de arra
se volt er6ém, hogy a soffért megallasra int-
sem. Nem tudtam szabadulni a plassansi
cselédlany testének forré kozelseg t6l. Szin-
te megperzselve buktam ra a szajara.

Szlik kis utcaban allt meg az auté. Fel-
mentiink az elsé emeletre. Mimi kulcsol vett
el6 és szornyiit karomkodott, mert nehezen
talalt & a zérba.

A szobaja lIzléstelen, de tiszlasag-szagu
volt. A falon mnziszinészek arcképei, rossz
keretben. Hatalmas, csinya divanparnak
szinesedtek minden sarokban és n butorozott
szobak sablénos, puhafa butora sivaran asi-
tott I»elc a cifra garnirozasba.

Mimi ledobta kabétjat, kalapjat,
éléin allt:

— Mit szblsz a szobdmhoz? Csinos, mi
Nézd csak a képeimet... Te, ereket a
CaiTé Miroire-ban vagdostam ki a Sourir-
bol...

—. Csinos, mondtam és magamhoz
oleltem karcst testét.

6 azonban kibontakozott az &lelésbdl.

— Nem bizalmatlansagbél ez, apus, de.. .
elébb az anyagiakat — jobb hamar talesni

aztan

HETFOI NAPLO

Az izléstelenségekkel zsufolt lakasban hl-
deged6 érzéssel alltam szemben ezzel a rom-
lott asszonnyal, .aki mohon zarta fidkjaba
az aranyakat és mar-mar a kabatomért nyul-
tam ...

Mimi észrevette a szandékomat és a nya-
kamba ugrotL

— Akarom, hogy maradj.,.

..Délfelé, amikor lefelé mentem a ko-
par '.épcsokon, kesernyés izek olvadoztak a
szamban. Ebben a percben utaltam Mimi
Rivieret, aki kozonséges volt, mintha tegnap
még cselédszobdban halt volna, romlott,
szivtelen, mint aki minden fert6ben meg-
hentergett. De a teste szebb, mint a karrarai
marvanybol faragott Vénusz-szobrok.

Anelte Alisont azonban nem tudta feled-
tetni velem. Ha énekelt, ott tltem a paho-
Iyoméin, hallgattam, néztem és boldogtalan
voltam. Boldogtalan, mert egy izben mar az
oltozéjébe se nyertem bebocsattatast, ami-
kor pedig kegyeskedett kinyitni elSttem az
ajtajat, lesujtott a ridegségével.

1.
Aneffe Alison

Mindenesetre Ivannak koszénhetem azt,
hogy legaldbb az énekesnd sza'.6njaig el-
jutottam. Ezt is csak egy ilyen tgyes diplo-
mata tudta keresztul vinni. Anelte Alison
szenvelélyes m(igydjté volt, a Rue de St
Petersburgon levd palotaja zsufolva volt rit-
kasagokkal és Mikécsy azt mesélte rélam,
hogy csodalatos porcelanjaim és éremgyuj-
teményem van. Ennek a révén keriltem el
a legkozelebbi csttortoki teara.

Szobalanyok, komornyikok fogadtak a
hallban, amelynek sotét tolgyfa-burkolata
régi kastélyokra emlékeztetett. A diszting-
vallsagnak, a kulonleges el6kelGségnek a le-
veg6je csapott meg. A szalonban fekete-
ruhés liainvasszéke holgy fogadott. Az igazi
Anette Alison, aki egy arnyalattal kedvesebb,
de sokkal elSkel6bb és talan még szebb volt

annal, akit az Opera 06lt6zGjében lattam ed-
dig.
Bemutatott < vendégeinek, akik kozott

egy iparmégnas felesége és egy aktiv mi-
niszter is helyet foglalt.

Az énekesné minden mozdulata elSkelGsé-
get, graciozitast sugarzott, de ahogy betdl-
totte a teamat és ranéztem, megdobbant a
szivem az egykori plassansi cselédre, Mimi-
re valé emlékezéstél: attél, hogy a félig le-
hunyt szempiUdk mogott  villanasnyira
ugyanazt a tekintetet lattam, mint amilyen
a Mimié.

Kezemet odaérintettem az ovéhez és 0Osz-
szecsukott szam mogul cloparazslottak az
elragadtatas szavai:

— Mondd mar!..,

— Gyonyor( ... gyonyor( ..

— Parancsol, Monsieur Heged(is?

Ezt kérdezte folényesen, megsértett onér-
zettel.

— A" tea szinét dicsértem, — dadog-

tam én.

— Czejlonbél hozatom, zart Uvegtégelyek-
ben szallitjak...

Késébb, ahogy szallingéztak a vendégek,
mellém ult.

__ Mikécsy grof mesélte, hogy a baré ur
szereti a régi porcelanokat.

— lgen, nagyon szép gy(jteményem van.

— Persze, odahaza, Magyarorszagon.

— Boldogan megmutatnam, ha eljénne
velem ...

— Oh én nem mozdulhatok Parisbél.
Egyelére legalabb is nem.

A hangjaban volt valami messzevagy6do
melankélia és én ontudatlant!.. megérettem,
hogy valami titokzatos Szomorusag fatyo-
lozza be az éleiét.

— Ohajtja megnézni
kérdezte hirtelen.

Bamultam, dicsértem mindent, holott so-
hasem volt érzékem az antik holmik irant.
De, hogy Ujabb latogatasomat el6készitsem,
azt mondtam.

— Két csodalatos kis szobrot hoztam Af-
rikabol. lla elfogadna... 6romest elkulde-
ném, azaz inkdbb hozndm, mer senkire nem
bizom ...

— Lekotelez a kedvessége..

Napokon &t hajszoltam az 6szerészcknél
két valamire val6é régiséget és Ivan segitsé-
gével ki is valasztattam egy o6nix Buddha-
szobrot és egy tizenkélkaru istenné fabél
faragott képmasat.

Az dl6kel6 protektorok  hajszalnyival
tobb kedvességet hoztak szdmomra a leg-
kozelebbi csutortoki tean, de esdekl6 tekin-
tetemet most se vette észre Anelte Alison.

Ugyaneznap este, dnmagam el6tt is szé-
gyenkezve, besomfordaltam a Rue de Tui
rin-lve és benyitottam a Casind Varieté aj-
tajat. Tzienegy felé jart. Mimi Riviere-t
nem lattam sehol. A pincér felvilagositott.

— Oh, Mimi, a mi attrakcionk, érdekes
ledny. Csak éjfélkor jelenik meg nalunk.

Felugrottam, elrohantam, de éjfél utan
ismét visszamentem. Eppen Mimi produ-
kalta magat a parketten. Minden idomat re-
zegletd keleti haslancot jart, kissé grotesz-
kiil, de annal tobb szemérmetlenséggel.

a vitrinemet?

— Eszrevett és kéretleniil az asztalomhoz

jott

— Akarod, hogy leuljek?

—- Parancsoljal . . «

— Hozass vacsorat. Es pezsgét Is ren-
delj ... és sésmandulat és vegyél nekem

viragot ett6l aa oreg nénitél. Az Gsszes vira-
got vedd meg nekem . .

Ezattal kissé tobbet ivott, mint az els6
alkalommal. Léattam, hogy =~ méamorosra
gyullad a szeme, de — csodalatos az
ocsmany szavak elfogytak szajarol.

Amikor az auté vitt benniinket a
Genevieve domb felé, egy Kkissé
mult és kereste a kezemet.

— ugy érzem, te mas vagy, mint a tobbi
férfi .

A nehany sz6bol tisztan kicsenduflt Anette
Alison busongé hangja és én odaborultam a
lany kezére.

— Egyetlen ... te egyetlen ...

Mimi azonban mar érdesen,
nevetett.

__ Fenéket vagy mas. Szentimentalis allat
vagy te is . . . de azért tetszel nekem, mon
petit coco . i .

A lakasban persze megint a pénzt kérte
elébb, még hozza aranyakban, mert a papir-
pénzben nem bizott. Egyszer régen, egy
szemtelen spanyol becsapta papirpénzzel.
Azéta csak tisztacsengést aranyat fogad el.

— Nem hamis? — nevetett és sorra foga-
hoz kocoktatta a pénzt.

Undorodtam téle, de a kovetkez§ perc-
ben, ahogy fejének a tartasdn Anette Alison
mozdulatat fedeztem fol, odatérdeltem efléje
a szényegre.

— Szerellek ...
jobban szeretlek . . .

— Akkor adj még pénzt . .
nekem és én is szeretni foglak . . .

Kinlédtam, szenvedtem. Felllkerekedett
bennem az undor és mar rohantam az ajté
fellé. De ahogy visszafordultam, a vordses
haj frou-frouinak az 4&rnyékadban Anette
Alison szeméi lattam, igen, tisztdra az 6 si-
mogatd, csillogé szemét és raforditottam a
zarra a kulcsot.

igy éltem, kinlédva, gyonyorokbe —zu-
hanva, utalkozésra ébredve, reménytelen va-
gyakozésban a két né kozott.

— Utazz haza — intett Mikécsy.

— Igen, hazamegyek, holnap orokre
megyek .

De masnap csitortok voflt és én délutan
a Rue de St. Petersburgi palota szalonjaban
tltem az iparmagnés felesége, az akiiv mi-
niszter és egy csomo6 unalmas ember tarsa-
sdgaban. Lestem az énekesné minden moz-
dulatat, tekintetét, szavat és, amikor bucsu-
z&snal ramnézett, mar tudtam, hogy nem
utazom haza,

Sainte
hozzamsi-

teleszajjal

a vilagon mindenkinél

. sok pénzt adj

el-

VAR
Halalgondolafok

Minden héten olt Gltem Anette Alison
szalonjédban és taldn csak ezekért, a csutor-
toki napokért éltem mar.

Pedig az énekesné egyedull sohasem fo-
gadott, egy bizalmas szava, egy melegebb
tekintete alig volt szamomra. Valéban, jég-
kirdlyn6 — gondoltam — és megeskudtem

Mikécsynek, hogy nincs szive. Léatta, hogy
szeretem, hogy szenvedek miatta és nem
konyorult. Vigyazott, hogy bucsuzasnal egy

pillanattal tovabb ne érinthessem kezéhez
az ajkamat, vigyazott, hogy a szemembdl
sugarz6 vagyakozast ne onthessem szavakba,
hogy a ridegen kimért tavolsagbél egy moc-
canasnyit ne juthassak kozelebb hozza. Ma-
gam sem tudtam mar, mit remélhetek: csak
etilem blivos kozelében a csitortoki teakon.

Es mind gyarabban, mar majdnem min-
den nap felkerestem a Casiné Varietében
Mimi Riviere-t. Ha véletlenil nem talaltam
ott, Uvolteni tudtam volna a kintdl, a bosszu-
sagtol, amikor pedig felém kozeledett buja,
kokottos jarasaval, vagy amikor a parketten
a haslancot lejtetle. pompéas idomainak ki-

hangsulyozéasaval; az arcéba tudtam volna
csapni, két kezemmel megfojtani, hogy miért

mocskolja be hasonlatossagaval azt a tiszta
maésikat.

Ezt egyszer meg is mondtam neki. Cso-
dalatos médon nem sért6dott meg. Csondes
s6hajtassal mondta:

— Talan te mégis
tobbi . .

— Meghalok Anette Alisonért — sfrtam
bele a Varieté flstds, aporodott levegéjébe
és akkor simogatasnyira fejemen éreztem
Mimi kezét.

De mikor ranéztem, mar vihogott szo-
kasos hangossagaval és mar volt egy bruta-
lis szava is, amely feledtette kezének el6bbi
lagy mozdulésat.

Ezen az éjszakan a cifra parnakkal, a
Sourir-bél kivagott képekkel ékesitett la-
kasban megint elsirtam Anette Alison nevét
és amikor Mimi koézbe akart szélni, durvan
részéltam:

— Hallgass! Utallak, mert élsz, mert kell,
hogy lassalak, hogy a karomba oleljelek .
kell, mert azt a masikat hajszolom ...
Imasik utan érzett szomjusagomat akarom

mas vagy, mint a

csillarok es vilagitas rt.
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veled csillapitani.

az a masik .
— Az a masik talan jobban tud szinész

Pedig undorodom téled dg

kedni, de talan nalamnal is utols6bb
rongy ... !

— Ezt mered ... ezt mered , » . — klaL
tottam eszelGsen és életemben ekkor Utottenj
meg el6szor — és.utoljara — n6t

|
Folugrottam,- magamra—rantottam  kabfc
témat, de a lany elkapta a kezemet.

— Uss, verj, ragj, de tudd meg, hogy én~

— Mit tudjak meg?

— Menj ., . menj .,
latlak . . .

Két nap mulva a Rue de St. Petersburg!
paflota szalonjaban Anette igy bucstzott
t6lem:

— Uj, nagy szerepre készulok. Vissza kell
vonulnom hosszabb id6re a tarsasagtél , . 8
Mit jelent ez, m(ivészné?

Kizarélag annyit hogy minden idémet
tanulasra szentelem.

Es a csttortoki teak?

Egyel6re elmaradnak.

Mikor lathatom?

— A premieren, az Operaban * . ,

SzéIni akartam még, vagy talan leborulnf
elébe és konyorogni, hogy engedje meg: lat-
hassam néha, csak pillanatokra tathassam
de 6 mar becsukta maga mogott az ajtot

— Erre, Monsieur, erre parancsoljon
mondta a komornyik és én Ggy lépdeltem
uténa, mint akit kiliztek a paradicsombdl.

Este Mikécsy grof felkeresett a szallodam-
ban és kozolte velem, hogy masnap auté-
turdra megy, tartsak vele. Elfogadtam *
meghivast, hiszen Anette Aflison-t Ggy sem
lathatom. Mimit6l pedig menekedni aka-
rok. Bekoszontdtt a tavasz, arpikor vissza-
érkeztlink Parisba. Persze, mar az elsd estei
ott Ultem a Casind Varietében. Amikor Minit
meglatott, a nyakamba ugrott, aztan hirtelent
megcsondesettséggel letlt melléin.

— Azt hittem, soha nemijtssz..tobbg¢ a , a

— Azt akartam, de nincs erém hozza.

— Az arcod beesett. sapadj Beteg
voltal?

Aggédén nézett ram, de én mar tudtam,
hogy ezek az emberi megnyilatkozasok pil-

. jobb, ha sohasem

lanatnyi szeszélynek szdmitanak nala.
Eppen ezért mérgesen vagtam vissza:
— Mit térédsz velem! Rendeltess vVelen

pezsgbt, pocsékold a pénzemet és egyébbel
ne torédj.

__ Azért is egy pohar cltrom-froccsét fo-
gok inni.

— Igyal és menj a meztelen bajaidat mu-
togatni, remek hastancod kozben.

Feje lehorgadt és én mar-mar arra a cs6-
dara sifithftottam, hogy sirni fog, amikofl
vadul felugrott és huzott magaval.

— Nem iszom « . > nem tancolok a *a
gyere . . . gyere innen .

Az autéban szétlanul Glt mellettem  6f
odafent, a szobajaban, amikor eCéje dobtau”™
az aranyakat, szinte koényoérgén mondta;

— Nem, ma nem akarok pénzt . . .

— Akkor itthagylak. Ne mondd, hogy be-
csaptalak, mnnt a spanyolod.

— Hallgass, halgass — esdekelte és kezét
a szamra tapasztotta.

— Tedd el a pénzedet, vagy itthagylakf

Goromba volltam hozza, hiszen gytiléltem
6t, mert nem tudok szabadulni téle. Mindig
durvabb lettem hozz4, inért egyre jobban,
éreztem, hogy a hatalméban tart. A hatal-
maban, mert Anette Alison ellen 6 az or-
vossdg. Orvossag? Méreg! Méreg, amely
beleeszi magat a szervezetembe és, ha bele-
halok, akkor se tudok leszokni rola.

Csodalatos, ahogyan az én viselkedésem
egyre nyersebb lett, ugy lagyult, szelidult
kedveskedévé a romlott Mimi. Es mégis
mindennap Ggy mentem el téle, hogy soha
tobbé vissza nem térek hozza. De, ahogy
jott az éjszaka, rohantam a démonna ved-
lett plassansi cselédlanyhoz, ‘hogy legalabb
egyetlen pillanatra hihessem: Anette Alison
van melettem.

Démon? Mar talan nem Is volt démon a,
Casiné Varieté hirhedt csifllaga. A durvasa-
gairél ugyan nem tudott leszokni, de a pén-
zemet reggelenkint visszacsusztatta a  zse-
bembe és egyszer, amikor fejgorcsot kaptam:
nala, hajnalig rakta homlokomra a vizes-
borogatéast.

Koézben megvolt az Operaban Anette pre-

miérje. Hatalmas orchidea arranzsmant
kuldtem neki, de az 6dtézojében nem fo-
gadott.

Otthagytam az el6adast és rohantam Mi-
mihez. Nem volt a Casinéban. A lakasan
se taldltam. Kisétaltam a Szajna partra és
talan életemben el6szor, Gszinte kivankozas-
sal gondoltam a halalra.

Hazaérve, a portéasnal levél vart:

A holnapi teAmon szivesen latom.
Anette Atison.

V.
Cselédnek se kelless

Masnap az énekesnénél a szokott tarsasa-
got taldltam, pillantassal sem juttatott a
szamomra tobbet, mint ezideig és — mint
kés6bb kitlint — a meghivast annak ko-
szbnhettem, mert egy vételre ajanlott porfi
vaza valdédisagarol szeretett volna meggy6-
z6dni.

_ Mérgesen, csalédottan léptem ki a kapun
Es folyt minden a régi mederben. Azaz, nem
minden, mert Mimi folyton Gjabb rneglgp
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léseket tartogatott szdmomra. Csondes,
hallgatag lett Kedveskedésre vagyott, halas
volt egy csokor iboly&ért, amit par souérl
véasaroltam neki. Ekkoriban voltam hozza a
leggonoszabb. A szentimentalizmusa, a
konnyektdl megfénysedd szeme idegesitett.

Egyik éjszaka elfojtott zokogasra ébred-
tem. Mimi a hajamat simogatta én zopogve!
sirt.

— Megbolondultal!?

— En Lén .

— Hagyj békét és aludj!

Abbahagyta a sirast, ijedten elrantotta a
kezét és ebben a percben szivbél sajnéltain,
mert raébredtem a titkara: Mimi szeret en-
gem. lIgen, szeret, életében taldn most sze-
relmes el6szér ez a romlott lany és ez
okozta atmenetnélkuli megvaltozasat. Ezért
lett hallgatag, gy6éngéd, ezért nem tancol es-
ténként a parketten, citromfroccsot Iszik és
lepréseli az ibolydimat.

Ez a ragaszkodd, einberiebbre formalé-
dott Mimi még inkdbb sejttette vetem, mit
jelentene szamomra Anetté Alison szerelme
és még jobban gyilolni kezdtem a kis lokal-
démont.

Minden este ott lltem az Operaban, hall-
gattam, néztem az énekesnét és kezdtem le-
szokni a Casin6é Varietérél!. Nagy része volt
ebben Mikécsynek, aki — a legrosszabbtél
féltve — el nem maradt mellSlem és tarsa-
sagba, szérakozohelyekre cepelt.

A csiilortoki tedkrél azonban nem tudott
lebeszélni. Renddletlentl olt Gltem az ipar-
magnéas felesége, az akiv miniszter és a ko-
pasz urak tarsasagaban. Az énekesnd néha
megmutatott vitrinjében egy-egy Ujabb szer-
zemény( ritkaségot és llyenkor boldogan di-
csértem a hozzéértését. l)e erre a kitlinte-
tésre is ritkdn érdemesitett. Alig szélt hoz-
z&m, mintha csak meg akarna magat bosz-
szulni Mimivel szemben tanusitott béanas-
moédomért: ridegebb, kegyetlenebb volt, mint
valaha.

Egyik este, amint — rendes szokas sze-
rint — betltem operai paholyomba, az el6-
adas kezdete el6tt bejelentették, hogy Anette
Alison hirtelen megbetegedése miatt nem
énekelhet. Felugrottam és rohantam a Rue
de St. Pelersbourgra. A komornnyik ridegen
allt elém.

— Sajnalom, Monsieur. a mlivészné be-
teg, senkit nem fogad.

Névjegyre par sort irtam:

»,Bocsasson meg e késel

Betegsége nyugtalanit, latnom kell,

csak pillanatra is.”

Néhany szal fehér szegfiit, a kedvenc vi-
ragjat vjjtem magammal és. a
egyutf békuldtem.

A vélasz ez volt:

,,K8széndém a viragokat,
‘engedélyez latogatasokat.™

Meddig készaltam lehorgasztott fejjel ezen
t szomorl éjszakan, magam se tudom. Arra
eszméltem csak, hogy ott allok a Rue de Tu-
rin-on a Casiné Varieté el6tt. El akartam
futni onnan, de a néger portds méar tarta
elttem az ajtot.

Mimi ezen az estén ismét a régi bastancat
jarta, szertelen, szilaj volt, kozonséges Is és
megint elszedte a pénzemet. ,,Palira fogoll
ahogy az 6 szétaraban allt és az oreg virag-
arus asszony teljes vorosrézsa készleté! meg-
vetette velem.

A vérds rozsékat elrendezte otthon az izlés-
telen vazakban, aztdn minden atmenet nél-
kil a nyakamba esett.

— Légy j6 hozzam.«.

— Mi tortént Mimi?

Elkapta a kezemet és odaszorltotta forré
arcahoz,

— Istenem, ha mindig mellettem marad
hatnal,..

Engem idegesitett a azenlimenlallzmnia.

—Ugyan ne komédiézzl

Leroskadt elém és atolelte a térdemet.

— Konyérgém hozzad, ne hagyj el engem.
Tégy velem amit akarsz. Uss. ragj: én hd, en-
gedelmes cseléded leszek ...

Ahogy fetrcngelt elttem nagy aldzatossa-
géban, hirtelen folrémlelt képz-s’c’.emmben

Foglalt

latogatasért.
ha

az orvosom nem

iliyjjcggyel .

HETFO!I NAPLO

Anelte Alison konok ridegsége, csold’atos és
elérhetetlen szépsége. Egyetlen felém ivel6
mozdulatat laltam, ahogy kirdlyngi kegyes-
séggel nyljtja csokra a kézé  Kinéztem Mi-
mire és, mintha 6 lenne az oka, hogy az éne-
kesn6 beteg, hogy egy pillanatra se engedéit
be magéhoz, brutdlisan odébb I6ktem 6t.
Hanyatt esett a sparga-szényegen és hisztéri-
kus idegrohamban kiéltoztam.

— Nem kellesz nekem! Utoljara hallgat-
tam a sirdnkozasodat. Amig mark >lhd a pén-
zemet, amig komisz és rossz voltal, kellettél.
Most utallak. Cselédnek se kellesz, bir ilyen
mindségban meglehetds praxist szereztél Plas-
sanshan...

Lattam, elsapadt az arca, a ardja megran-
dul és olyan végtelenul szomoru tekintettel
mered radm, hogy le kellett sutni a szememet.

Melléje térdeltem és simogattam az arcut.

— Ne haragudj Mimi, belatom, hogy elra-
gadtattam magamat...

VL

Csoda tortént!

Délfelé a szobalany keltett fel. Levelet ho-
zott be. Mimi irta.

,.Utoljara beszélni szeertnék veled. Délutan
négykor felkereslek. A kuldénccel megken-
heted: otthon talallak-ef

Ml ni.”

Csutortok volt és tudtam, ha megkétéznek
is, otkor Anette Alison szalénjahnn ke.l len-
nem. Ha beteg Is, ha senkit se fogad, dt ne-
kem be kell jutnom hozza, kulénben meg-
6rulok. Kezemben volt mar a ceruza, hogy
valami ugyes kifogést vessek papirra, d» az-
tdn eszembe jutott: ha négykor jon Mimi,
Otig kényelmesen lerazhatom. Egy kis lelki-
ismeretfurdalést is éreztem tegnapi viselkedé-
semért; gondoltam, ill6 lesz megvigasztalni
szegény kislanyt. Likért bontalok majd és
valami csinos kis ajandékkal is meglepem.
Hiszen azt irja, utoljara akar beszélni velem.
Remek, hiszen nekem is végleges elhataroza-
som, hogy feléje se nézek tobbé.

,,Orommel varlak, — Irtam neki — ha egy
oéranyi idét is tudok csak szakitani a sz&-
modra."

J6 étvaggyal ebédeltem  Mikécsyvel és
utdna egyutt mentink he egy ékszerészhez,
ahol hatalmas brillidnskéves gy(rt vasarol-
tam Mimi szdméra.

— Végkielégités, — mondtam mosolyogva
és Mikécsy elégedetten bélongatott,

— ldeje, hogy észretérj.

— Vége baratom, ma latom 6t utoljéra.

— Adja Isten ..

.A. szélloda .elolt
a szobamba, de alig bljtam bele
témba, kopogtak.

Az 6rara néztem. Négyet mutatott.

— Szabad, — mondtam és vartam Mimi
szeles ajtonyitasat.

Az ajté azonban csondesen nyilt kJ és be-
lépett a szobamba ...

Azt hittem képrazik a szemem, talan el-
veszitettem ontudatomat, vagy almodom.
Nem, ez nem lehet val6sagi

A szobadmba Anette Alison Iépett be Kar-
jan a nagyszaru voros rozsdk, amelyeket
tegnap vésaroltam Miminek a Casiné Va-
rieté oregasszonyatol.

Folugrottam. Két Iépést tettem elére, az-
tan megbénult minden akarasom. Csak da-
dogni tudtam.

— Nem, ez csak alom lehet... Ez csak ...

Az énekesné felém jott és arcan friss, vi-
dadm mosoly virdgosodon. A jégkiralynd, a
szivtelen, blszke Anette Alison szinte szerel-
mesen mosolygott és ett6l a mosolytél dssze-
olvadt arca a plassansi cselédével. Csoda tor-
tént. Két ember, két hasonlé cs egymastol
mégis olyan messze allé6 ember egyesult a sze
mem el6tt egy eddig ismeretlen, ragyogéan
szép és teljesen uj teremtménnyé. Csoda tor-
tént!

A gondolatok 6rult kavargasban tancoltak
Agyamban és szdm ugy nyilott kialtasra, mini
a tulfiitott kazan szelepe.

— Mi ez a komédia? Beszéljen!

élbﬂcsﬂztunk. Felmentem
hidkoba-

Az énekesné... vagy a lokal-démon . t»
I I l e g | I B B
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AX elrabolt mikincs

kaland, szerelem, hajsza fél Eurépan at ci-

men szenzacids blnugyi regényt kozlunk
Seg&sdy Laszldé tollabol.

alkalmat adunk olvaséinknak arra, hogy

Ennél a pompéas regénytinknél ne

csak mint olvasok, hanem

mint sz&r'xok sz&rsp&ljenok
Ezért a regényt
egyik, el6re meg nsm hatarozott, érdekes
részénél megszakitjuk, egy részt kihagyunk
bel6le és ugy folytatjuk a kévetkezé héten

Ezt a kihagyott részt, amelyet mar most,a regény kozlése elolt, zart boritékban
kozjegyz6i letétbe helyezink,

az oSvasodinknak kellkitalalniok

Elérebocsatjuk, hogy nem kivanunk iréi munkat, tehat

a kihagyott részt nem kell teljes egészében

megirni, csak azt kell eltalalni, hogy mi a

cselekménye, mi tortént benne az altalunk
kozolt kovetkez6 folytatasig?

A megfejték kozott

400 js&ng3s készpénziutalmat és
mas nagyertoékii dijakat asztunk Ki

1. dij
1. dij
1 és IV. dij

A kihagyott ri.zt a kihagyastol

S00 pengi
100 pengé
50—50 pengd

szamitott két hét mulva lekozoljuk, hogy

ellenériz hessék a megoldasok helyosségét.

Azt, hogy a regényt mikor szakitjuk meg, elére nem

szdmunkban fogjuk felhivni olvaséink

kozoljuk, csak az el6z6

figyelmét arra:

Vigyazat: A regény ezutan kévetkezd ré-
szét kihagyjuk. Tessék kilatéin! a kihagyott
rész tartalmat.

A megfejtés megkonnyitése

céljabdl a kovetkezd héten a regény kozlését ott

folytatjuk, ahol a kihagyott rész utan az események folytatédnak.

Olvasdinknak tehat ezt az iirt kell megolda-

sukkal kitolteniuk, amely a cselekményben
a megszakitas miatt mutatkozik.

nem, ez mégis csak Anette Alison vost, az
imédott, a draga Anette Alison, aki sohasem
latott mosollyal arcan megfogta a kezemet és
melléin Glt.

— Beszélni fogok, mindent elmondok ...

Elkaptam a kezét, mert még mindig attol
faltem, kdprazat minden és mire megddérgo
I6m a szememet, Mimi lesz mellettem.

— Mindent elmondok, — ismételte 5
mert valéban komédia volt az, amit par éve
jatszom sikerrel..»

— Anette, gyonyord, Imadott Anette ...

— Varjon. El kell mondanom, hogy bele-
buktam a komédiazasba. Nem birom k.vAbb.
Nincs mar er6m hozza. Re k«ll lathom, én
is csak ember vagyok. Nincs mar Jégklralyno.
Szivem van nekem is; életemben elGszor
éreztem meg, hogy nekem is van dobogé, pi-
ros szivem. En ... szeretem magat..

Nem gondolkodtam mar azon, vajjon ! 4p-
razat, alom, hazugsag-e mindez: karjaimba
szoritottam azt, aki utdn hosszU hénapok o6ta
sévarogtam, akit ugy szerettem, mint még nét
soha az életeml>en.

Amikor kibontakozott az Olelésembél, szo-
mort mosollyal mondia-'

— Szegény Mimi, 6 sohasem kapott ilyen
forré csokot.., ]

Engem hajtott a tlirelmetlenség.

— Konyorgom, beszéljen. Mondjon el min-
dent.

— Mindent elmondok, csak tlrelmet ké-
rek. Elvégre szegény Mimit mar nem kell ki-
dobnia, hogy 6lre a Rue de St. Petersbourgon
lehessen nalam. Tudja mit, azt a kis teat itt
magénal is megihaljuk ...

A kivancsisagtol, az irgalomtdl égé arcomat
nevelve simitotta végig.

— Vagy hianyozni fog az iparmagnasné,
az aktiv miniszter és a tobbi kopasz ur téar-
sasaga?

— Veled akarok lenni Kkettesben,
veled ...

— Most még harmasban vagyunk dragam.
Engedje meg, hogy valami egészen kevés itt-
maradjon még Mind Riverelb6l. T(rje meg
6t, mert ha 6 nincs, maga csak a régi tavol-
sagbdl sévaroghatna Anelte Alison utan, aki-
hez embernek a vagyakozdsa még nem jutott
cl soha ...

Az énekesnd hirtelen a régi Jégkiralyndi
pbézba merevedett és mintha cerclét tartana a
szokésos csiilortoki tean, tréfds hanghordo-
zéssaJ mondta:

— Az 6don ritkasagokrol
réink helyett ma én mondok
tet...

— Kivéancsian hallgatom.

—- ime a mese ... Nem hazugsag,

orokra

vn|6 eszmecse-
el egy torténe-

hogy

e s
azeg6szvHaasa|tObanparailanuiail0 FOfIJaK IHC & |b»b»

teljesen UISZ9PQ

uoniigyi Koraszireltuenvversenyt kezdlink meg, au. ..

A gyoOztesJutalma:
Ml szama lellhetilelles nyaraitdl kOilsege - ezenkiviil rengeteg nyeremeny
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Plassonsbél jottein, aminthogy az is igaz,
hogy tizendtéves koromban még mosogattam,
soportem a patikuséknal és egy vilagit6-
udvarra nyil6 nbinku cselédszobaban haltam.
Egyszer Lyonbdl vendég jott a patikusékhoz.
Kis fekete kcrskeszakaltu, cvikkeres tgyvéd
volt ez, jémcnetelt irod4ja volt Lyonban. A
sz6nyeget poroltam és — rendes szokasom
szerint — nagyvidaman énekeltem. Lefort ur,
a lyoni vendég, a kertben sétalt és ahogy éne-
kemet meghallotta, odasietett hozzdm. Fekete
kis szakalla kémikusan ugrandozott izgalma-
ban, amint azt mondta: ,,Gyermekem, kincs
van a torkéban ...*

—- En csak néztem rangatédzé szakalla!
és nem tudtam elfojtani nevetésemet.

,.Kincs van a torkaban!” — ismételte 6 és
mar hazott is a szalénba, letlt a zongorahoz,
hogy kisérjen engem, de én csak buta kis nép-
dalokat tudtam, amelyeket viszont 6 nem
ismert.

— Ez azonban nem tompitotta lelkessé-
gét. ,,Mindegy, a hangja gyonyord és én ga-
rantédlom, hogy vilagkarriert csinal.”

— En azt se tudtam, mit beszél, nem tud-
tam és néztem, hogyan pakoljak ©ssze sze-
rencsét, ilyen nagy szerencsét”, én csak all-
ram és néztem, hogyan pakoljdk 0©ssze sze-
gényes poggyaszomat és tulajdonképpen ak-
kor eszméltem fol, amikor a lyoni személy-
vonat maésodosztalyt fulkéjében ultem, szem-
ben Lefort urral.

— Fejét hatrabillentve aludt Lefort ur és
lattam, hogy fulébél fekete szérpamacsok
allnak ki. Valami hatérozott utalatfélét érez-
tem iranta és ez fokozodott, amikor késébb
felébredt és puha, lagy tenyerébe szoritva ke-
zemet, nyafogéd hangjan mondta: ,Ha okos
lesz, ha ram hallgat, vilaghir(ivé teszem ...

— En bélogattam, hogy okos leszek, hogy
hallgatok ra és nincs kifogdsom ellene, ha vi-
laghir(ivé tesz, pedig tizenhatéves buta kis
fejemmel, primitiv elképzeléseimmel fogalmat
fc- alkothattam arrél; mi a vilaghirnév, hiszen
azzal se voltam tisztdban, miért kellett ott-
hagynom Plassansi, a vilagité udvarra nyilé
kis szobat és miért Gl6k a barsonypamlagos
.vonaton ezzel a szérpamacsos fulu urral.

»Ha okos lesz, ha hallgat rdam™, — milyen
Bokszor duruzsolta még a fulembe ezt nya-
fogé hangjan és milyen hamar meg kellett
tanulnom ennek n szérny( jelent6ségét. Ta-
lan két hete laktam Lefort ur palotajaban,
amikor éjszaka ramtorle az ajtét. Védekez-
tem minden erémbél, sikoltozni kezdtem,
kaimoltam, harapjam, A meg csak lihegte;
»Ha okos lesz, ha hallgat rain ..

— Es én ,,0kos" lettem, én ,hallgattam™
r4, mert gyenge voltam a védekezésre, mert
fizenhatéves voltam csak, mert megkdstolta
)>6réom a finom selyemfehérnemu érintését, a
fnvance fiirdékad simogaté melegvizét és mar
irtéztam altéd, hogy valaha is visszamenjek
Plassansba, a jodszagu patikushazba.

— Ahogy hosszt tél utan hirtelen noévésbe
kezd az elsé napsugar lagy csokjainal az ab
lak kozt csenevészedS virdg, ugv nyiltam én
meg, hirtelen tarulkozéssal az uj csodak be-
fogadasara. Maroél-holnapra, minden atmenet
nélkal illeszkedtem belé nz Gri életbe. Amel-
lett iitalfnm Lefort urat, még ma Is gydilolet-
tel gondolok ra, de utélag is i»eg kell allapi-
tanom roéla, hogy Kitiné rendszere volt a ta-
nitasra, a kiképzésemre és ett6l még sajat
inté céljai se téritették el.

— Az énektanitassal  egyidejlileg meg-
kezdte mésiranyu kim(velésemet is. Els6-
rendli maganiskoldban készitetlek el6 vizs
gaimra, nyelveket tanultam, Lefort ur kialli-
tasokra, tarlatokra cipéit, magyarézott, be-
Szélt, beszélt, amig meg nem nyiltak szemeim
a mivészet 0rok, mulhatatlan szépségeinek

befogadasara.
— Maér lelkesulni tudtam ery Michel An-
gélaért, egy régi metszetért,  szépkotésu

konyvért, szoborért, C.yranot szavaltam a szo-
bamban és f6ként énekeltem a hires akadé-
miai tanar 6rdin, akinek tanitasat sulyos
aranyakkal fizette meg Lefort ur.

— Kozben megproébéltam lazadozni Le-
fort ur ellen. De eredménytelenul. A halai
méban tartott, erészakos volt és egyre sut-
togta: ,,Ha okos lesz, ha hallgat rdm™ és én
undorral, irtézottal fizettem szorny(i arat Le-
tart ur gondoskodaséaért, aldozatkészségéért.
Sokat sirtam, boldogtalan voltam, hiszen én
- tisztasdg utdn véagyoédtam, én térdelve szok-
tam Imadkozni a plassansi oltar el6tt a lour-
dcsi Szlizh6z.

—- Lefort ur azonban konyortelen maradt.
Valoészin(ileg szeretett engem a maga egyéni,
iérréki modjan, hiszen késébb a feleségévé
akart lenni. En azonban egyre jobban utal-
tam és minden vigaszom a tanulas volt.
Huszéves koromban Iényegesen mf(veltebb
voltain, mint barmelyik JéInevelt, elékeld uri-
lany, ezenkivil magam is tudatara ébredtem
innak, hogy ,kincs van a torkomban™. Ezt
= tudatot féként énekmesterem elragadtatasa
érlelte meg bennem. Ereztem, hogy most
mar megallhatok a magam laban, de éreztem
*zt Is, hogv nem vagyok adésa Lefort ur
nak. O sokat tett értem, neki kdszonhettem
talan mindent, de 6 rosszabb volt az uzso
Zasnal, mert busasan fizettetett velem. El-
izedle az arcomrél a mosolyt, elszedle az il-
lGziéimat, megolte az almodozasaimat, meg
Bité az akaratomat, leigazoll és én undorodni
tudtam csak téle.

— Masnap megszoktem a hazabél és meg

M alltam Paridig. Kevés pénzem volt, tehat
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siirgésen kereset utan kellett néznem. Ene
kelni akartain és naivul azt hittem; ha meg-
halljak hangomat, minden ajt6 megnyilik
eléttem, a szinigazgaték leborulnak a labam
elé és szorjak felém az aranyat.

— Mar elképzeltem magainat a hatalmas
szinpadon, amint énekeltem Toscat vagy a
Pillang6 kisasszonyt és Paris viharz6 tapssal
tnnepel engem.

— Keservesen csalédtam. Az operahazak-
nal csak a titkari szobaig Jutottam el. Meg
alkudtam tehat a helyzettel és vaktaban el-
mentem egyik operettszinhdzba. Pocakos, 6sz
igazgaté fogadott. Tulsagosan baratsagos volt,
csak éppen a hangom nem érdekelte. Annal
inkabb az alakom. Ez viszont tllsadgosan ér-
dekelte. Szemtelen volt, tolakodd és, amikor
én szabadkoztam, kézelhajolva hozzdm sut-
togta: ,,Legyen okos, ha hallgat ram, ala-
frjuk szépen a szerzédést.”

— Hasonloképpen jartam két masik szin-
hazban is. Mindkét helyrél elfutottam. Na-
pokig ki nem mozdultam szallodaszobdmbol.
Utols6 fillérem is elfogyott maér, eladtam
egyetlen még meglévé ékszeremet.

— Mindenitt mohé kézzel nyullak felém,
mert fiatal voltam, szép voltam, felt(inéen
szép voltam és hidba volt kincs a torkomban,
a hangom senkit se érdekelt.

— Szélloddmban, ugyanazon a folyosén az
operahaz egyik jelmezvarrondje lakott. A szo-
balany megismertetett vele. Bepanaszoltam en-
nek nehéz helyzetemet és segitséget igért.
Nem mertem eredményt remélni, annal in-
kabb meglepett, amikor az operaha2| inten-
dans magéhoz kéretett. A varréong, — miutan
a hugaként szerepeltem — bejott velem az
igazgatéi irodaba. Persze csalédtam, almaim
teljestilése még messze volt, mert csekélyke
fizetéssel nagynehezen a kérusba jutottam
csak.

— Aki a hangomat hallotta, tudta, hogy
mas helyet érdemelnék. Tudta ezt az inten-
dans, a rendez4, a karmester, mindenki tudta
és mindegyik segitett volna, ha , , . Ha okos
leszek és hallgatok rajuk . .,

— En azonban nem hallgattam egyikre se,
inkdbb belevesztem a kérus szirke nyajaba,
tanultam, dolgoztam, volt egy rendes tiszta
szobdm és, ha nem is voltam megelégedett,
inkabb ezt az életei akartam, mint azt, amely-
nek ara van. Koplaltam, rongyoskodlam, bo-
ritékcimzést vallaltam, a haziasszonyom bot-
full lanyainak zongoradérékat adtam, de szi-
lardan kitartottam elhatarozasom meiiett:
nem hederitek a felém kuaszd, 6nz6, brutélis
vagyakozésokra,

VIIL

Anette bosszuja

Egyetlen baratném volt a kéristanék ko-
zott. Id6sebb leany volt mar ez a Ninon, jol
ismerte az életet és segitségemre proébalt
lenni. Nem egyszer mondta: ,Kar érted,
Anette. Megoregedsz, mint én és soha ki
nem kerilsz a karbol . . ."

— Egyszer uj otlettel jott hozzdm Ninon.
A nagy Varieté feltinden jéalaku néket keres
uj revudarabjahoz. Az el6adas 11-kor kezd6-
dik, az opera miatt tehat nyugodtan jelent-
kezhetek a reviih6z. Hossz( rabeszélése hasz-
nalt. Kulénésen az az érve gyézott meg, hogy
mas néven szerzédhetek és a vilagon senkinek
nem kell megtudnia: Anette Alisonnak koze
van a revu-hélgyhoz.

— Nagy hévvel magyarézta: legfontosabb,
hogy pénzhez jusak, mert a szegénj'ség kioli
az emberbdl a hitet, elveszi az 6nbizalmat és
a szlrkeség pokhaléjaba burkolja. Ha pénz-
hez jutok, elegansan 6ltozhetem, batorabb,
biztosabb lesz a fellépesem, jobban ki tudom

verekedni azt, hogy minden ,,0kossag™ nél-
kul juthassak el6re.
— Ninon beszélt, beszélt, én pedig en-

gedtem, hogy céklaszinuire fesse az arcomat,
a szemem aljara mély savot hdzzon. Voros
parékat adnti kolcson és én féléra mulva
Mimi Rivieret néven leszerz6dtem a Varietébe
a reviihoz. Akkor ijedtem csak meg, amikor
kitlint: egész ,,szereplésem’ annyi, hogy csak-
nem mezitelenll kihoznak a szinpadra egy
hatalmas ezusttadlcan, mint hableanyt. Mar
szivesen visszalancoltam volna, de Ninon
okosan érvelt: Mim(iRivieret tulajdonképpen
nem én vagyok, semmi kozom hozza, ot Ki-
hozhatjak meztelentl a szinpadra, Anette Ali-
sonnak nem kell miatta restelkednie, hiszen
két kulonallé Iény vagyunk a vilag el6tt . . .

— Ez az utdbbi érv beleivodott a vérembe
és veszedelmes jatékra csabitott. Beleugrat-
taiu magamat abba, hogy Ninonnak igaza
yan: Mimi Rivieret és Anette Alison két tel-
jesen kuilonboz6 1ény. Elhittem ezt és merész
terv sziletett meg agyamban. Mimi Rivieret
bosszul fog allni mnidazért, amit Anette Ali-
son elszenvedett a férfiaktél. Mimi meg fogja
bosszulni a sz6rpamacsos-fulti  Lefort urat,
aki megmeérgezte az életemet, aki orokre be-
mocskolt a testi érintésével és akire még ma
wm tudok undor nélkil gondolni. Mimi meg
fogja bosszulni azt, hogy Anette Alison, aki-
nek kincs van a torkéban, a kérusban rekedt,
mert mohé piszkos kezek nyulnak csak feléje,
stlyos &rat szabnak annak, hogy onnan ki-
emeljék. Megbosszulja Mimi azt, hogy a fér-
fiak 06nz6k, allatiasan ocsmanv vagyuknak
mindenkit felaldoznanak, nem tisztelnek sen-
kit, semmit, csak cepelnének mindenkit a ma-
guk piszkos Osvényén, amely a halészo-
bajukba vezet.
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— A nagy revii pr(’)béi alatt kikezdjem —
helyesebben nem is én, hanem Mimi kezdett
ki — a rendezével, a bonvivanttal, a diszle-
tez6 munkasokkal és volt olyan pillanatom,
amikor magam is elhittem, nem én vagyok az,
aki mindezt csinalja, Mimi Rivieret kulon-
valt bel6lem é« jarja a maga atjat, amelynek
célja: bosszuhadjarat a férfiak ellen | |

— A promieren oriasi sikerem volt félper-
ces jelenésemmel. Fokozédott ez a siker el6-
adas utan, a parketten. A férfiak bomlottak
értem. En pedig, azaz nem is én, hanem Mimi
Rivieret megkezdte a bosszihadjaratot. Sze-
szélyes, kokett, csélcsap volt Mimi és csabi-
téan szép. Amellett kdzonséges, mint egy igazi
plassansi cseléd, de a férfiak eredetiségnek
tartottdk ezt és még inkadbb bomlottak uténa.
Mimi elszedte a pénziiket, kinevette 6ket és
fukarul mért kevés csokjat dragan fizettette
meg.

— Ezalatt Anette Alison élte régi életét.
Azaz Mimi pénzén nivésabb, rendesebb életet
kezdhetett. Finom, ari lakast tartott, ahol
egy-két rendes baréatjat fogadta, tovabb tanult
énekelni és hirtelen neki is felragyogott a csil-
laga . * 1

— .. i ‘'Amir6l régéta abrandoztam, va-
l6ra valt végre. Ott alltam a hatalmas szin-
padon, mint Pillangé kisasszony, égszinkék
kimonéban és énekeltem I'inkerton utan
szall6 vagyakozdsomat. Nem tortént kulono-
sebb csoda. Mondhatndm sablénos el6zménye
volt ennek. Sarah Sant-Bout, a hires énekesnd
féléraval az el6adas el6tt, a lépcsén elesett és
bokatorést szenvedett. Az utolsé pillanatok
kétségbeesett futkosasdban valamirevalé Pil-
langé kisasszonyt nem lehetett el6teremteni.
Valamelyes batorsagot Anette Alison-i ming-
ségemben is kdszonhettem Miminek, hat
szemtelen médon  jelentkeztem a beugrésra.
Az intendans tisztdban volt a tehetségemmel,
a karmester is jol ismerte hangom nem min-
dennapi csengését, terejedelmél, kulturaltsa-
gat, hat orommel fogadtdk ajanlkozasomal.
Most nem nyult felém tolakod6é gesztussal
egyik sem, most nem kellett ,,okosnak™ len-
nem, boldogak voltak, hogy kiélltam a szin-
padra.

— -ii Kialltam a nagy szinpadra ... éne-
keltem . Es Paris leborult elébem, tapsolt,
unnepelt, ahogyan csak a nagyritkan kiva-
lasztottakat szokta.

— Maésnap haséabokat irtak rélam a lapok,
a képemet kozolték, plakatok, villanyrekla-
mok hirdeték a nevemet és a gyarosok uj
kreacioként ekkor hoztadk forgalomba az
Anette- szappant és az Anette-parfomokel.

— Ninon boldog volt, mert — szerinte —
tébbé mar nem kell elmennem a Casino Va-
rieté ocsmany légkorébe. En is orultem en-
nek, de csodé’a‘osan, ahogy kozelgett tizen-
egy 6ra, M mi vorés parékajaval a fejemen,
besurrantam a szinhaz o6lt6z6jébe, hogy le-
vetkézzek hablednynak. Az tértént, hogy hir-
telen, atmenet nélkul nem tudtam megdlni
Mimi  Rivieret. Nem tudtam megdlni, mert
szilkségem volt még red. A bosszihadjératot
le kellett folytatnia. Még nem fizettettem
eléggé a férfiakkal, amiért bemocskoltak az
életemet, elszedték az illGzibmat, mert egyet-
len nem akadt kdzottuk, aki emberil, ember-
mddra segitett volna. Még tele voltam bosszu-
vaggyal és ezt atutéereji operahazi diadalom
M tudta tompitani.
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— Persze, most, mint hiressé lett énekesi
nét, uj modszerrel préobaltak megkdrnyékezni.
Mar nem sugtdk a fulembe, hogy ,legyen
okos™, hanem viragokkal, ékszerekkel araszt
toltak el, konyérgon meredtek ram, lesték a
pillantasomat, a mosolyomat. En azonban
féirerugtam valamennyit és nyakukha szaba-
ditottam hirhedtté valt ,,alteregémat™, aki el-
szedte pénziiket, a fukarul mért csokjaiért é«
rosszabb volt hozzajuk mint valaha 6k én-
hozzédm.
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Joif az igazi szerelem

— igy éltem kettds életemet, amelynek mar
végét akartam szakitani éppen, amikor jott
egy férfi és én belebuktam a jatékba. Jott az
igazi, tiszta szerelem es Mimi Rivieret nem
tudott toébbé rossz lel Mimi féltékeny lett
Anette Alisonra. Gyotrédott, szenvedett. Sze-
retete, paranyi gyengédséget vart attol, aki
csak az aranyat dobalta feléje.

— Es mi tértént Anette Alisonnal? Kitdint,
hogy neki is van szive, hogy a sok keser(i csa-
16das nem tudta kipusztitani bel6le azt, ami
egyetlen és igaz az életben: a szerelmet. Ez
adott neki erét ahhoz, hogy elhatarozza Mimi
Rivieret megolését. Még miel6tt azonban azt

az ,,0ngyilkossagot™ elkévetné, mindketten
idejottek ahhoz, aki a megvaltd szerelmet
hozta . . .

A bar6 hirtelen elhallgatott.

— Na és mi tortént azutdn? — kérdezte
valaki.

A baré, akit a visszaemlékezés meghaté6-
dotla tett, hogy palastolja azt, erdltetett kony-
nyedséggel mondta:

— Aztan? llappy end! Anette ujjara huz-
tam n Miminek szant brillansgyurit, kikocsiz-
tunk a pélyaudvarra és beultink egy els6i
osztalyu fulkébe. Irany: Budapest . . .

Ujabb kivancsiskod6 kérdeés.

— Es azutan?

A bar6 lehajtotta a fejét.

— Nincs tovabb. A boldogsag évei esemény-
telenek. Arra csak visszagondolni lehet. Ki-
szakitani bel6le valamit, szavakba 6nteni, leg-
feljebb kolté tudja. En pedig

Az el6kel6 bank elndke koézbevagott.

— Te pedig . . . Igen, most mar &mlék
szeml Annakidején kulfoldrél hoztal magad-
nak feleséget. Ugy tudom, francia nét. Sokat
beszéltek akkoraban rolatok, mert évekre
eltemetkezletek az Isten halamogotti birtoko-
don, Sévar-pusztan . Persze, a feleséged é

Heged(s baré szép ezistos feje még mé-
lyebbre hajlott.

— A feleségem tiz esztendeje halott * « .

A tompa, zoldes vilagitasban kisértetiesen
hangzottak a szavak. A multat-idézgets sié-
ansz résztvev6i szinte hallottak Mimi Rivieret
féktelen nevetését, lattdk a biszke, szép
Anette Alisont, aki tiz esztendeje halott . . *

A vastag fliggony résén bekandikalt a haj-
nal violaszin derengése. Az el6csarnokban fel-
ijed szundjkalasabol a livrés clubszolga. Asi-
tott, nydjtézkodott és ment az urak kabat
jaért

Mikor az Gvelencel asztal koral Glok le-
sétaltak az utcara, a Liget téli szomorisagban
diderg6 fai folott sziporkazva bukkant fol <
nap els6, aranylé sugara a a s

Ha
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Szornyen kemény finis el6tt allnak

a csapatok a

lista aljan és elején

A Ferencvaros és Bocskai harca az év legszebb kiizdelme
volt — Az Ujpest és a Budai 11 gy6ztesen tért haza a
vidéki portyazasboél — A Soroksar bravaros pontszerzése

Mindossze négy bajnoki mérkdzés szere-
pelt a'futball ,,menu-kartydjan™ vasarnap.
A kiotl6 esemény ezuttal a Ferencvaros és
p Bocskai remek ktizdelme volt.

Egynapos listavezetés utdn a Hungaria
ismét atadta az elsé helyet a Ferenc-
varosnak,

amely a szez6n legnehezebb harcabél kerult
ki gy6ztesen. Az Ujpest Kaposvarrol, n
Budai 11 Miskolcrél tért haza gy6ztesen,
mig a Soroksar élet-halalharcaban szornyen
nagy megprébaltatasok utan rabok pontot
a Kispesttdl.

A nagy és szép bajnoki kuzdelmek fényét

csak a profikombindlt széfiai stlyos vere-

sége arnyékolta be.
A BAINOKSAG

Pont
1. Ferencvaros : 31
2. Ujpest : 31
3. Hungaria 19 64:20 30
4. Budai ,11% 19 38:34 23
5. 1. kér. FC vy 37:28 21
6. Bocskai 18 37:30 20
7. Kispest 10 37:52 15
8. Szeged 18 27:43 14
9. Nemzeti 1 29:47 12
10. AHlla 18 23:46 9
11. Somogy 19 21:55 7
12. Soroksar 18 24:76 7

Felejthetetlentl szép jatékkal kényszeritette ki a Bocskai
a Ferencvéaros futballtudomanyat
Ferencvaros—Bocskai 1:0 (0:0)

Mindéssze 7500 fizet6 néz6 volt kivancsi a
sorsdonté talalkozasra, de viszont ez a 7500
ember nagyon jol jart.

Azt a jatékot, amelyet a két csapat nagy-

szer(i futbailkulturdja egymasbél kivaltott,

mar évek oOta nélkilozte a magyar ko-
z0nség.
‘Ezittal mintha az elmult id6k valamennyi
restancidjat be akartdk volna hozni: egy meccs
keretében talaltdk fol a futball minden szépsé-
gét, férfiassagat, lenduletét és szellemességét.
Az utolsé pillanatokig bizonytalan volt, hogy
Toldi jatszhal-e, de azutdan a narancsszin(
dresszben kirobogé Bocskait csakhamar kévette
Toldi nydlank alakja, majd meg a kozénség
lelkes ovéaciéja. A 4. percbhen mar kornert rug
a Bocskai a Ferencvaros kapuja el6tt, amib6l
nem lesz ugyan semmi, de annal veszélyesebb

mindharom esetben tovéabb-ot int. A Ferenc-
varos most hatalmas nyomassal telepszik a
Bocskai térfelére, egymasutan két komért is
ragnak s az ostrom csak nem akar sz(inni.
Mar hat perce tanyaznak goélraéhesen, amikor
Tanczcr keresztlabdaja felszabaditjia Fehér ka-
pujat. Jon a meccsdonté 9. perc:
Takéca fordulasbdl szokteti a  széls s
Ttinczer beadésa Turay fejét sdrolja s az-
tan Toldihoz kertl, "aki Vanicseken at-
emeli a labdat, aztdn szédult erével 16vi ki.
A labda szinte szikrdzva pattan a kapufa-
rél le, Fehér dobja magat uténa, de oly
szerencsétlendil, hogy a lepattané labda a
vadlijara s onnan a haléba gurul. 1:0.

n kovetkezd tadmadas, amelyben Teleki ki-
pgrasztja Vinczét.
Menthetetlen a helyzet, L&azar azonban
KFYITW/
TOLDI
janiso
. TOLDI
vanlcsikN.

'A MECCSDONTO, EGYETLEN GOL, AMELY A VALOSAGBAN ONGOL VOLT. TOLDI BOM-

BAJA FEHER LABSZARAROL KERUL A HALOBA.

zson«!@rszerli mutatvannyal ment
A vélogatottban cs6dét mondott E6ri finom és
okos huzasokkal véteti magat észre, am a
Ferencvaros sem fogja tréfasan a dolgot s a
Bocskai csakhamar  korner izgalmait ,élvez-
heti”. A debreceniek egyik remek tamadast a
masik utan goérgetik a Ferencvaros kapuja
ellen s egyre s(riibben zavarjak a ,gyengél-
ked6" védelmet.
A remek mezénybél ts kiemelkedik egy uj
tehetség elsérangu, kiforrott jatéka: e
feltin6 tudomany birtokosa Palotés, aki-
rél még sokszor, fogunk hallani..

s az egyre szinesebbé valo jatékot csak a bird
tévedései zavarjak meg. A 20. percben

Markos  kitér, ellenallhatatlanul hGz =

kapu felé, de Koranyi a dont pillanatban

kézzel réantja vissza. A tizenegyes elmarad.
Par perccel késébb Lyka tulségosan elkalando-
zik. Hevesi lefut s mar-mar gol, amikor a be-
adasat Papp elfeleji. Még egy ragyogé Bocskai-
tdmadas kovetkezik, azutan ismét korner
debreceni kapu elolt s ebb6l Turay feh
Fehér bravirosan védi. A Fradi most k
erositeni s amint ezt a kozonség észreveszi,
nagy hnjrazassal biztatja UGjabb er6feszitésre a
csapatat. Takécsot j6 he'yzetben akasztja meg
a biré offszajd miatt, ez azonban nagy téve-
dés. Meg is kapja n magaét érte. Turay—
A'oliuf-akciébdl a beadast Toldi prébalja fe-
jelni, kozben kiméletlendl fut az emberébe. A
Bocskai erésen védekezik, de minden félszaba-
dité rugas emberbe pattan. Az iram remek,
csak éppen gol nem esik. Dinnyés képvisel6
csovélja is a fejét:

— Ugylatszik nekiink kell lemenni a palyara,
lhogy gél legyen...

Ebben a pillanatban Koranyi hazafejel s
Hadanak bravarosan kell menteni. De ujahb
gblszgg terjeng a leveg6ben, amikor Kohut
négy emberen is attéri magat, az 6romrivalgés
azonban korai, a labda kuls6 haléba megy.
Kozvetleniil lefajas elolt Kohut beadasat Ton-
ezer kapja tisztan, de 6t Iépésrél is Fehér ke-
zébe emeli.

Sziinet utan Sarost messzi labdaja fut el
kapu mellett, majd meg hatastalanul zajlik le
egy korner a Bocskai kapuja el6tt. A bir6 vizs-
gaja kovetkezik ismét: egymasutdn harom
Kend esik a ferencvarosi jatékosok kezén, de

Il. FELIDO, 9. PERC. 1.0.

debrecenieket,
egyre na-

A g6l nem zavarja a virtusos
viszont a Ferencvaros jatékkedve
gyobb lesz.

Csupa elevenség és futballszépség most ci
a peri6dus,

ellenére annak, hogy MOré kifulladasa utan
kissé egyoldali a jaték. De Turay hol kézbe-
emeli a labdat, hol késlekedik, hol meg folé 16
s ebben a nemesnek korant sem nevezhet6
versenyben Kohut alattvaléi hédolattal —igyek-
szik kovetni a — ,,Csaszart”. EGri j6 akcidja-
b6l meleg helyzet keveredik a Fradi-kapu el6tt
« ¥fncz fejese az Ures kapura tart, amikor
mentik. 1zgalom; elevenség, iram, a kozonség
kipirultan figyeli a lélegzctallilé jatékot, mely-
b6l az deriil ki. hogy nagyon-nagyon meg kell
dolgoznia a Ferencvarosnak a gy6zelemérti Az
utols6é tiz percben Moré ujra feljavul s most

mar a levegében 16g a kiegyenlités. De az
utolsé percben
Hevesi beadasat négy méterrél la Hada

kezébe emeli a peches Teleki a ezzel el-

vész a kiegyenlités végsé remérye K
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Sdr(ibben kellene a Bocikat csapatdnak Pest
ten jatszani, mert hosszi id6k utadn rajta ke-
resztil bontakozott ki a Ferencvaros futbalt-
tadomanya ismét. S ez kizdréan a Bocskai &r
deme,,, - 4

Tordlni kellett a kalkulacidébdl a kaposvari narancshéjat
Ujpest—Kaposvar 4:0 (2:0)

Kaposvar, majus 7.

(A Hétf6i Naplé tudésitdjanak tclefonjelen-
lése.) Az a bizonyos narancshéj, amelyre az
I’jpest rivalisai a mai kaposvari mérkézéssel

kapcsolatban szamitottak, nem boritolta fel az
egyensulyt. Nem pedig azért, mret a Somogy
bizony nagyon gyodnge jatékot produkalt és
hogy a lilafchér csapat nem gy6zhetett nagyobb
golarannyal, annak az a magyarazata, hogy az
Ujpest sem nyujtotta azt a nagy jatékot, ame-

lyet varlak.
Az Ujpest csapata mar szombaton este meg-
érkezett Kaposvarra, amelynek allomasan

Andorka Gyula, a Somogy elndke udvozélte.
A vasarnapi nap folyaman otven Ujpesti
auté futott be a délnyugati varosba,
amelynek érdekl6dését a haromezer fényi nézé
dokumentalta. Az Ujpestiek érdekl6dése ért-
het6 is volt, hiszen vasarnap mutatkozott be
az Ujpestiek nagyreményd ifju csatarszerzemé-

nye: Pusztai.

A Somogy mar a masodik percben kornert
ért el, ugyhogy a vérmesebb kaposvari nézék
mar-mar nyilt mérkézésben reménykedtek. Ez
a vagy azonban nem teljesedett be, mert

a 6. perchen mar benn volt a haléban az

els6 Udjpesti go!
aébdl keletkezett

amely Javor kapufaliivé- |
amelyet Avar értékesi-
tett.

A 38. percben a tizenhatos vonal tajékan Joos
hendszet vétett, a megitélt szabadrigast Attér
pontosan Saros fejére emeli fx  ibdut elnézé
Vall kapus mér nem tudta elharitani a golt,
2:0.

A maésodik félidében n Somogy erésitelt, itt-
olt folényben is volt, de az Ujpest csapata
ellendllhatatlannak  bizonyult. A 15. percben
Javor kiugrasztotta Avart, aki a baldsszekotd
helyérél élesen az ellenkezd sarokba vagta a
labdat. A 20. percben Javor atverekedte magéat
a Somogy védelmén és pompdas goélja immar
utat talalt a kaposvari haldba. Az Ujpestnek
még egy golhelyzete volt Javor hatalmas bom-
baja a kapufarél lepattant, a bir6 meg is adta
a golt, majd a hatarbir6 megkérdezése utan
feldobta a labdat.

Az Ujpest nem produkalt nagyvonald
kot. A csapat egységes része a védelem
A csatarsor elbizakodottan jatszott. A
Pusztai jatéka tetszett és egyel6re nagvjovoji
igérete a csapatnak. A Somogy csapataban
Egri, Jo6s és Miklossy jatéka emelkedett ki a
mezénybdl.

Dontetlen eredményt hozott a ,,pestkdrnyéki derbi"
Soroksar—Kispest 2:2 (0:1)

Tét: ,lenn!, vagy nem lenni.
punk a soroksari palya kapujan, keziinkbe
nyomjak a kis ropcédulat:

»Az |. osztadlyban valé bennmaradasnak egy
feltétele van, 90 percig ezt kialtsak:

Temp6 Soroksar!™

Ger6 Ferenc sipol. Kispest kezd, Sét foly-
latja ... Remek tamadasok, s(rl, veszélyes
golhelyzetek. Soroksar védelme csak ugy nyeli
a formas kispesti csalarakciokat. Lowy meg-
sérul, a honiak 10 emberrel kuzkodnrk.
Sleinernek alig repil folé egy goéltahité l6vése.
De a

26-k perchben Stelner szélvészmédjara ro-
hamozott le, gélf'él nenj lehet megakada-
yoznl. 1:0.

Soroksar csatarsora docdg, tervszerditlen,
ideges kapkodasok jellemzik. A 45-ik percben
Kelemen a kapu szajaban all, mégis ellovi a
puskaport. Csodalatos!

A 1l. félidét megfeleld ,lelki masszazs" utan

Az afrikai turadromoket

Amint belé-| alapos

rékapcsolassal vezeti be Soroksar

| Lowy a jobbszélen mocorg. de minden Iépés-
I nél belényilal a fajdalom. Szab6, a Hungaria
| valogatott kapusa, aki tudvalévéleg soroksari

flu, tartja a ,soroksari kozép" nagy lilafehér
lobogoéjat. A buzditdst a 7. percben siker ko-
veti: Gruber szép gollal egyenlit. 1:1. Oriasi a
lelkesedés, hihetetlen nz iram. A 13. percben
Kelemen remek lovése fels6 lécrél roppen visz-
sza. Szenes, a kispestiek centerhalfja biré-
futtyot vél s a labdat tizenhatoson belll kézzel
1fogja meg.

Tizenegyes. Leirhatatlan az lzgalom. A
Kls-Kalkusz all neki s porzlk a halé. 2:1.
Soroksaron még aligha volt nagyobb 6rém ez
éleiben. A kozben kétezer fére novekedett ko-
zo6nség egeiver6 zsivajban tort ki, A babeli
nyelvzavar egészen megzavarja Kispestet s,
amely fejvesztetten kapkod. Mégis a 28. perc

ben Pintérnek sikerll az egyenlités.
A biztatds orkanja ujbol- felzug, -de a masik
' pontot clidegeskedik a soroksariak.

felvaltotta a szomorusag

Budai 11—Attila 3:1 (2:1)

Miskolc, méjus 7.
(A Hétf6i Naplé tudésitéjanak telefonjelen-

tése.) Az Attila ezt nz életbevagéan fontos mér-

kézését mar Afrikaban elvesztette, ahonnan
csutortokon vonult be Miskolcra négy sérult as
hét haldlosan faradt jatékossal.

A délutani mérkézést a vezetéség tanacsko-

zésa el6zte meg. A konferencia uUgy dontott,
hogy Zilahyt centerbe. Szab6t pedig a fedezet-
sorba allitjak, mig Magyar és Slanczl helyire
tartalékjatékosokként Sugar/ és Rudast allitjak
be. Az mar csak a meccsen derult ki, hogy a
leghelyesebb lelt volna Zilahy és Szab6 helyére
is tartalékokat allitani.
* A miskolci csapat az itt még ismeretlen és
furcsan haté afrikai U—U—A koszontéssel fu-
tott ki a palyara. A kozonség lelkes szeretettel
viszonozta a csapat Udvozlését, hiszen ekkor
még senki sem gondolt arra, hogy az Attila
vesztesen vonul le a palyardl, annal is inkabb,
mert a Budai ,11“ eddig még sohasem tudott
gy6zni Miskolcon.

Az Attila mar régen mutatott oly gyénge
jatékot, mint vasarnap.

A csatarsor cs6dot mondott, a fedezetsor fa-
radtan mozgott, a védelem pedig bizonytalan

ax uj felépitési moddal
értuk el a Tungsram
kupolacsovek kulénto*
ges hossxu Olellarta’
mol. Az uj konstrukcié
minden belsé zarlatot

megakadalyoz.

A zavartalan radi6ézéas

biztositékai a

TUNGSRAM

A mérkézést a Buda! , 11" tdmadasai vezeti
ték be és nyomban Polgar kapufalovése okoz
izgalmat. A 1. percben esik az els6 gol. Rokk
beadasara a kapus kifut, Szab6é beszalad és
ongolt vét. Egy perc mulva mar bent van a
kiegyenlit6 gol is Simonyi l6vésébél. Valtoza-
tos jaték lilan ujahb eredmény  csak a 40.
percben adoédik, amikor is  ROkk beadasabol
Polgar juttatja vezetéshez a vendégcsapatot.

A masodik félidé a Budai ,11“ oriasi folé-
nyének jegyében indul és a faradtan mozgd
miskolci csapat nem tudja mar ellensulyozni a
budaiak folényéi. Mindjart a 2. perchen Magda
kézelrél  védhetetlentl  juttatja a  miskolci
héléba a labdat, beéllitva a végeredményt. Az
Attila részér6l még nz utolsé percekben mutat-
kozott egy kis fellangolas, de dz eredményen
valtoztatni mar nem tudott. A kozonség az
afrikai tara szidalmazéasaval hagyta el a pa-
lyak 0

Csiszar-Campolo és
Takacs-Rupcic-mérkbzés
egy boxest keretében
Még egymagédbanvéve is nagy esemény-
szamba megy, hogy az olasz elitgarda leg-
jobb boxoléja, a 1 tobbszoros porfesszionista
bajnok: Tony Campolo Budapesten mérkézhe-
tik és most az nz orvendetes hir érkezik, hogy
a majus 13-iki nemzetkdzi boxoldéversenyrc le-
szerz6d tették a jugoszlivok legjobb  konnyd-
sulya versenyzGjét: Malija Rupcic-ot is. A
jugoszlav bajnok Takacscsal veszi fel a kuz-

delmet.

A jugoszlavok bajnoka Takécs ellen vivja

42-ik profimeccséi. Eddig 16-szor gy6zott Ki-
utéssel, 16-szor pontozassal, 6-szor meccseit
dontetlentl. Az  Eurépa-bajnokstgta fontos

Csiszar—Campolo minésilémérkézés 10 mene-
tes, a Takacs—Rupcic-meccs pedig 8 menetes

lesz. A kiegészit6 programmot a hét elején
allitjak 6ssze. A nemzetkozi boxversenyt a
Millenéris palyan rendkivil olcsé  helyarak

mellett rendezik meg

X Nyogafmagyarorszdg  vélogatott csapata
legy6zte Srlovcnazké reprezentativ legénységét.
Paparél jelentik: A nyugati alszévetség valo-
gatott csapata vasarnap kétezer fényi kozonség
el6tt mérk6zott a CSAF valogatét — csapataval,
amelyet 5.4 arényban legy6zott. Félid6ben még
a CsAF veretett 3:1 aranyban és a nyugatiak a
mésodik félidsben mulatott kitlng itékukkal
megérdemelten gy&ztek. A mecss el6tt a vesz-
prémi kegyesrendi gimnazium csapata 2:1-ra
lcgy6zla a papai Xollégiuaj csapatat.
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Kiadds vereséggel kuldték haza a

bolgar vendéglaték a magyar profikat
Bolgar valogatott--Protikombindlt 51 (40)

Széfia, majus 7.

(A Hétf6i Naplé tuddsitdjanak tavirati jelen-
tése.) A magyar professzionista kombinalt vasar-
nap nagyszamu kozonség elolt, szép id6ben, ki-
tiné palyan a bolgar valogatott labdarugé csa-
pattal mérte dssze erejét. A mérkézés a bolgarok
5:1 (4:0) aranyd gy6zelmével végzédott. A ma-
gyar csapat a stlyos vereség ellenére Is j6 benyo-
mast keltett, kiilénésen a mérkézés masodik ré-

szében, amikor allandé ostrom alul tartotta a
bolgérok kapujat.
Az 1. félid6 30. percéig allandé magyar

tamadasok voltak, azonban a puha rsala-

tudtak megbirkézni a kemény
bolgar védelemmel.

Majd a bolgarok nyomullak fel és
tiz percen beltl négy golt I6ttek.

Szlinet utan a bolgéar valogatott folytatta tamada-
sait és a 10. p.-ben 6tddik goéljahoz jutott. Ekkor
a magyar csapat erdsitette az Iramot és a félidé
kozepe felé golt is I6tt. A mérkézés hatralévs ré-
szében a professzionista kombinalt Ggyszélvan
cgykapura jatszott. A bolgar védelem azonban,
ha kellett durvasagokkal is, elejét vette a gollo-
vésnek.

rok nem

50,00 veg so6r, 1800 liter tej, 500 kg. tea, 17.000 has

pastétom, 14.000 szendvics és 10.000 drb. sutemény
tnt el a kupafinalé publikumanak gyomraban

Ixmdon, majus 7.

(A Hétf6i Napldé tud6sitdjatol.) Doliarkrach,
gazdasagi valsag, munkanélkiliség ide-oda

lény az, hogy a futball ma Is kitn§ uzlet —

Anglidban. Ime, néhany szamadat nz angol
+ kupa-finalérol:
A Wcmley-stndion  turnéhéten 92.390 fi-

zet6 néz6t szamoltak meg, akik belépGjegyek
fejében 24.381 fontol fizetlek. A palyarendészet

rend6rt és 100 taga
foglalkoztatott. A
kozeg

5000 alkalmazottat, 400
egészségugyi  személyzetet
palyahoz vezet§ utakon 700 rendészeti
o6rkodott a renden.

A kupadént6 nézékozonsége
50.000 Uveg vildgos- és barnasort,
sztla- és asvanyvizet, 1800 liter tejet, 500
kg. teat, 17.000 darab huspastétomot, 14.000
darab szendvicset is 10.000 darab stiteményt.

elfogyasztott
60.000 Uveg

Az FTC lehengerelte

az Elektromosmiivek csapatat
Kikapott a Turul a WSC, a MAFC és CstK —

Dontetlendl jatszott

A vaséarnapi fordulé6 néhany vaskos meglepe-
tést hozott. Az elsé uz lilektromosmivek stlyos
veresége az FTC-t6l. A Il. osztdlyban az egyik
csoportban kikapott a Turul, a maésikban dén-
tetlenul végzett a HMTE, kikapott a WSC. A
harmadik osztaly els6 csoportjaban a két él-
lovas vereséget szenvedett A IV. osztdlyban a
Husos dontellcnjo meglepetés.

(Tablazatainkban uz els6 szdm a meccsek
szamat, a masodik a pontok szamét jelzi, a
harmadik és' negyedik a gélaranyt mulatja.)

1. OSZTALY.

1. Torekvés 25—43, 94:29. 2. Poslaa 24—36
68:37. 3. Elektromos 24-35. 68:33 4. BSzKRT
24—84, ««2«. 5. | TE 24—30, 65:43. 6. BSE
24-29, 61:40. 7. MAVAG 25—27, 54:43, 8. FTC.
24—23, 51:57. 9. EMTK 24—22. 58:55. 10.
URAK 24—20, 89:58. Il. MTK 24—19, 44:53. 12.
BEAC 24—15, 32:51. 13. ,SS" FC 24—18, 25:50.
14. FVSK 24—11. 36:98. 15. VI. kér. FC 24—5,
18:101.

Torekvés—FVSK 6:1 (2:0). GOllbvé:  Készei
|21. Gergely (21. Hnralh (3), ill. I-ogl Il. Allnnda
folényben jatszott a bajnokjelolt.

FTC—Elektromos 5:2 (3:1). Go6llévo: Bibém!

(2). Kiss (2), Turay Il ill. Sloczovils és Lévay.
Az Elektromos Muvek hnlfsora 6sszeomlott.

MTK—MAVAG 2:0 (1:0). GOllov6: Hncsay és
Szekrényeid (ll-csbél). Az MTK magtra taldlt.

,33" FC—URAK 1:1 (0:0). Goll6évo: Krlbusz,
ill. Martinovics. A lelkes 33-as meglepte az
URAK-ot gyors jatékaval.

HSE-EMTK 2:2 (2:1). Gollbvo: Kozma (11-
6sbdl) Szlics Il., ill. Koronczay és Bakk (11-es-
bol). Botranyos urlmények kozt folyt le a
mérk6zés. A kozonség tlintetett a bir6é ellen.

Postas—BEAC 3:2 (1:2). GoOllovo: Bodrogi és

Kalmar (2). ill. Vig (2). A BEAC a sziinet utan
Osszcroppanl.

TE-VI. kér. FC 6:0 (1:0). Gollovo: Vig VI.
'(2), Hona 1. (2), Kallai és Ungcr. Folényes ja-

ték utan gy6z6it uz U1E.
1. OSZTALY.
Stobbe csoport.

1. TLK 22-32, 57:42. 2. TTE 22—31, 55:83.
fi. IAC 22—31. 62:38. 4. 111. kér. TVK 22—26,
55:42. b. Testvériség 22—24. 52:42. 6. PSC
82-24, 44:14. 7. Vasas 22—20, 41:46. 8. BEK
1'2-20, 50:63. 0. RTK 22—18, 44:55. 10. TSC
22—18. M8. 11. RVSC 22 17, 44:42. 2. ZSE
92—17, 34:44 13. OTE 22—17, 84:45. 14. NyTE
92-13, 36:55.

1. kér. TVK 2:0 (2:0). Gollbvo: Sti-
lagvl <@ cgvot szabadrugasbol, egyel 11-eshol).
BVSC ZSE 2:1 (1:0). Gollovo: Erdody, Ke-

resztéi, Il Fckecs (11-esbol).
HAC—OTE 2:0 (1:0). Gollovo: Jakab (2) és
Savanvé (2).

TSC-Turul 1:0 (1:0). Gollové: f.znnlk. Tnu-
rin 1. (Turul) egy 1l-est kihagyott.
TIK NyTE 2:1 (2:1). Gollovo:

ger ill Brizsinszky.
Testvériség IH.K 4:1 (1:1). Gollovo:
tes. Kalozi. Grcmen (21, ill. Székely.
Vasas—RTK 2:0 (1:0). Gollovét Foldes és
Adani.

Marké. Jé-

Keresz-

Karpati-csoport.

1. RMTE 22—31, 56:37. 2. (>. MOVE 22-30,
«37. 3. WSC. 22—30, 64:35. 4. BTK 22—28,
50:43. 5. KTC 22-26, 53:35. 6. KFC 22—26,

7. Ganz 22—26 49:30. 8. RRSC. 22- 24,

9. Kob. AC. 22—22, 51:47. 10. S«FC

22—IR. 45:00. 11. IITC 22- 15. 34:56. 12. FSC

22—13, 317:57. 13. Hungaria 22 -12, 41:81. 14
FSE 22 23:89.

Ganz -41KSC 2:2 (2:1). GOll6vS.  Kristof.
Domsitz. ill Kontrot és Kové€& (1 Lesbdl).

I elten—FSE 5:2 (2:1). Gollov6t (iudru. Art
haber. Molnar (3), ill Kiraly és Boziur. Vrnno-
vil» (Félteni n mezény legjobbjn.

(X MUVE—KGh. AC 8:1 (IrOt.
Farago, Stclczer, ill. Vojna

KTC-WSC 8t [1:0). Gollévs: Tali 11 (2),

Gollévo:  Ulti,

pes (2), HI. Kardos (2). ml§’6l cw*

(2),
zold

a UMTE és a Husos

SzFC—BTC 4:3 (1:3). Gollévé: Sarkozi, Szlo-
boda, Murat, Huszar, ill. Déri (2) és Schro-
der.

BTK—KFC 8:3 (2:0). Gollovo: Nagyfejed,

ill. Kund, Varga-Papp (2.)

HI. OSZTALY.
Els6 csoport.

1. CxTK 26—38, 76:33. 2. KSC 26—38, 65:34.
3. MAFC 25—36, 77:32. 4. SzAC 25—36, 88:49.
5. Halékocsi 26—33, 57:34. 6. BBFC 26—32,
66:44. 7. SZRTC 26—31, 50:46. 8. KTK 25—27,
54:45. 9. KAOE 27—26, 58:62 10. KSSE 26—21,

Ninisz, HuiJer,

33:46. 11. . kér. SC 24—20, 8R:RL 12, MKE
26—20, 41:57. IX NJTC 26—16, 41:66. 14.
EMOSz 24—14, 81:45. 15. LTE 26—11, 23:75.
16. BIK 26—11, 35: 114

KSC—MAFC 2:1 (1:1). Meglepetés. GOllovo:
Benkd 1l., Pctrécz, 11l Sziics.

SZRTC—LTE 8:1 (0:0). Gollovs: Oravecz (2),
Szabé, ill. Hakovicz.

1. kér. SC—NJTC 1:1 (1:0). GOll6v6: Miiller
(11-esbdl), ill. Galin (11-esbol).

SzZAC—BIK 5:1 (3:0). Gollovo: Vizkeleti (2),
Friesz (2), Kovécs, ill. l.éner.

KAOE-KTK 4:2 (0:1). Gollévé: Molnar II.
Lassinleitner, Flcischmann, ill. Meister és

1ldIdkoMI—MKE 3:2 (8:2). Gollévo: Linczin-
ger (3). ill. Radni és Glaser.

BBFC—EMOSs 8:0 (1:0). GOll6vo:
cshél) Hartmann és Dedik.

KSSE—CsTK 1:0 (1:0). Gollové: Lang.

Maésodik  csoport.

1. Fov. T. Kiir. 27—45, 68:29. 2. Pamutipar
26—37, 69:32. 3. UTSE 26—37, 60:80. 4. ZAC
26—34, 44:32. 5. MFTR 26—32, 48:48. 6. P. To6-
rekvés 27—31, 52:48. 7. UMTE 26—27, 35:48.
8. Vérhnlom 26—20, 37:39. 9. NTC 27—26,
30:51. 10. Compactor 27—24, 31:41. 11. BSC
26—23, 35:41. 12. VI. kér. SC 26—24, 40:44. 13.
Torokér 26—20, 33:45. 14. MSC 26—16, 35:58.

Hill (11-

15. RAFC 26-15. 28:55. 16 Sbmoli (visszalé-
pett) 30—10, 16:39.

P. Torekvés—UMTE 2:1 (1:1). Gollovo: Kral-
ler 11l. és Gulyas, ill. Bodor.

ZAC—Torokér 2:1 (0:0). Gollové: Felfoldi ll.,
Csere, ill. Weiner.

Pamullpar—Verhanm 111 (1:0). GOllbvo:
Rozi, ill. Berinde.

NTC—BSC 3:2 (1:1). GAIUM; Németh (2),

Palagyi, ill. Gyimélhy és Koszegl

Fov T. KOr-MFTR 2:1 (2x0). Gollovs:  Kor-

moczy, Praszké. ill. Criegler.
Compactor—MSC 2:0 (0:0). Gollévé: Schmol-
k6 11 és Bir6 I
RAFC—VI. kér. SC 2:0 (1:0). Gollovo: Raj-
ncr és Linner Il
IV. OSZTALY.
Els6 csoport.
1. PMTK 13-20, 31:9. 2. Jutagydr 14—18,
32:IR. 3. P. Remény 14—17, 27:20. 4. MAV
Elére 14—15, 25:26. 5. RAC 14—14, 29:34. 6.

MTC. 13—18, 34:28. 7. Urénia 16-12, 19:20. 8
USC 13—7, 20:37. 9. LTK 14—6, 15:87. 10. ULI
torolve.

'P.I:IIITK-Ura'nIa 1.0 (0:0. Gollovs: Mol
ner
eIFi (I;{)gmeny—LTK 2.0 (0:0). Gollevs: Pan-
Juta- MAV FlOre 2:0 (0:0). Gollovo: Polyak
és Slamusz.
RAC—MTC 3:2 (2:1). Gollsvo; Gal, Ekker
és Toth. ill. Cscrge és Krémor.

Masodik csoport

1. KASC 19—31. 57:20. 2. Kalapos 19—29,
03:27. 8. KEAC 18—27, 59:19. 4. Valéria 19—22,

53:44 5. Cukraaa 18—22, 41:31. 6. X kér. FC
18—81. 50:27. 7. NSC 18—11. 36:80. 8.
MOSaTK 18—15, 31:86. 9. VII I»r Amatér

20—14, 32:57. 10. PATE 19—12, 89 61 11. VAC
18-7, 29:48. 11. Siketek [R—S8,

YATE—MUSZTK 4:3 (2:1). Gollovo MarerVIcs

Nagy II.

NAPLO

KEAC—NSC 3:1 (3>0). Géllﬁvb Janicska (2),
Kovacs ill. Kovéacs (6ngol)

. kér. FC—Siketek 3:0 (1x0) Gollovo Szantd
(2) és Kovacs.

Valéria—VIIl. kér. Amatér 8:1 (2x0. Gollovo
Hecliner, Kovéacs (2), 11 Németh (11-esbol).

KASC—VAC 3:1 (1:1). Gollévok: Kronfeld
(2), Grunfeld, ill. Kanizsay.

Harmadik csoport

1. Hasos 29—81, 39:23. 2. Granit 18-25,
32:23. 3. Drasche 18—24, 43:26. 4. KAC 18—20,
85:35. 5. SZNSE 19—18. 86:34. 6. ETC 19—18,
81:84. 7. K. Husos 17—17,22:27. 8. SAC 26-17,
25:33. 9. Kob. FC 18—15, 35:29. 10. ETSC
£0—13, 28:40. 11. K. Torekvés 18—12, 29s85.
12. Szondi 17—12, 24:37.

KAC—Grénit 5:3 (2:2). Gollovo: Friedvalszki,
Madarassy, Kozola (3), ill. Kompis (2) és Huss.
Feilh KAC labat torte.

A K. Husos—Szondi mérkézésre a bir6 nem

jelent meg

K. Torekves—Drasche 21 (1:1). Gollové:
Zselléri, Somogyi, ill. Gubényk . |

SAC—ETC 2:1 (1:0). Gollovo Sing &
Stumpf, ill. Mohacsi.

HUsos—ETSC 2:2 (2:2). Gollévo: Tim (11-es-
bol), Perina, ill. Kovacs. (2)

A 1l. félidé 18. nercében a bir6 lefljta a
jatékot, mert az ETSC kozonsége zavarta a
jatékvezetésben.

Negyedik csoport.

1. PTBSC 16—27, 78:17. 2. Budatétény 16—26
68:18. 3. B. Testvériség 15—21, 48:23. 4. UFC
15—21, 25:21. 5. Sparta 16—20, 45:29. 6. Orv.
Mdiszerész 14—11, 32:49. 7. KSC 15—S, 38:33.
8. Taban 15—9, 26:44. 9. Lapterjeszt6k 15—4,
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6:68. 10. OFK 14—O0, 8:67.

Budatétény—Lapterjeszték 7:0 (4:0). GOL
16v6: Dobos (2), Simon (2), Rudolf I. és Am
drésik (2).

PTBSC—OFK 5:1 (2:0). Goll6vé: Rajnai (2fc
Schuber (2), Lukacs, ill. Prcisinger.

Taban—Btestvérlség 3:2 (1:2). GOll6vé: Fitz=i
tlim (2), és Morgéds, ill. Wéber II. és Kicin.

V. OSZTALY.
Els6 csoport.

1. Autélaxi 17—29, 67:19. 2. MFOE 17—29,
38:16. 3. P. Juta 18—28, 65:27. 4. DGSE 17—24,
26:16. 5. MPSE 16—19, 3031. 6. SzTE 17—18,
39:21. 7. K. VI. kér. 17—12, 20:41. 8. X. kee
ISC 16—10, 11:47. 9. Fov. ,11" 16—9, 10:61.
10. Selffert 11—6, 9:21. 11. N . Husos (vissza-
lépett) 20—2, 6:25.

DGSE—SzTE 2:0 (2:0). Gollovo: Németh (2)<

MPSE—P. Juta 0:0. Sima, szép jaték.

Autotaxl—Kispest VI. kér. 6:1 (3:1). Gollévét
Iémai Il. (3), Sefcsik, Kiss, Mester, ill. Sagi.

Mésodik csoport.

1. FLK 16—29, 61:11. 2. GSE 14—22, 66:16.
3. Sz. Juventus 17—19, 40:35. 4. B. Magyarsag
15—17, 28:33. 5. NJSE 13—14, 37:22. 6. BKSC
15—12, 22:34. 7. M. Textil 14—10, 19:37. 8.
RMTE 14—9, 18:40. 9. Rp. Egyetértés 16—9,
18:50. 10. B. Fels6varos 14—7, 13:42. BGros
torolve.

B. Magyarsag—B. Fels6évaros 1:1 (0:0). &6l

16v6:Takacs, ill. Magyarossy.

RMTE—Rp. Egyetértés 1:1 (1:0).  Gollovét
Szab6 RMTE, iil.” Kiss.

NISE—Sz. Juventus 5:0 (2:0). Goll6v6: Szabo,
Kludék I., KludAk Il. (11-esbol), Csétényi és
Steiner.

aranyban vesztettiink a japanok ellen

I\ a DAVIS CUP-ben

Az els6 napon 2:0-ra vezettek mar a japanok.
A masodikon, a paros mérkézésen a J. Satoh—
Nunot par a Gabrovitz—gr. Zichy kett6st 6:0,
6:2, 6:2 aranyban legy6zte, igy az el6nyuket 3:0-
ra novelték.

Vasarnap, az utols6 napon nagyszamu el6kel&
kozonség el6tt jatszottak az utolsé két mérkézést.
A magyarok sokkal jobb jatékot produkaltak,
mint az el6z6 napokon, azonban

igy sem tudtdk megakadalyozni a japa-

nok Gjabb gy6zelmét

A fiatalok csapata

A Nuonl Gabrovitz mérkézésen Gabrovitz az
els6 szelekben remekil indult, de fokozatosan
atengedte a teret a japannak, aki

végul 3:6, 1:6, 6:3, 9:7, 6:4 aranyban, nagy

kuizdelem utdn megnyerte a meccset.

Szeles id6ben keriilt sor a Satoh—Kehrling
mérk&zésre, amely az utolsé szelekben az izgat
massagig fokozédott. Minden labdat er6sen meg-
jatszottak és a japan csak a fiatalos flrgeségének
koszonhette gy6zelmét. A szetarany; 6:4, 6:4, 9:7,
volt Satoh javara.

dontetlentl végzett

a rendkivil durva német valogatott ellen
Magyar utanpotlas—Németorszag 5:5 (2:4)

Berlin, majus 7.
6janak telefonjelen-

(A Hétf6i Naplé tudési
tésc) A vizipolocsikok néven ismert magyar
ifjlusadgi garda diadalm™s németorszagi turaja
soran vasarnap ért el & legnehezebb feladata-
hoz:

ezlttal a komplett német valogatottat kapta
ellenféll.

A németek mindent elkévettek a gyézelem ér-
dekében.

Hihetetlentl goromba, durva, modorban
harcoltédk végig a meccset,
uagyhogy fizikai folénytkkel félidében 4:2-re sla
kerult 'Vbzetniok. /A" H. félidében a magl/aé "ifik
remek technikéja ellen nem boldogult a keménff
német csapat. A magyarok a vizipalémuvészet
minden szepségét bemutattdk ekkor s mar 5:4-re
vezettek, amikor a partos biré Schulze géljanal
dontetlenné tette a mérkdzést. A golokat Bozsl
és Hazai, illetve Gunst (2), Schulze és Schwari

szerezték.

SPORTFORUM

Irta: DOBOS GYORGY

»Versenymulfnélkill vké™ irtak Zirczyrél, az
idei kardhajnokrél. Ez a diszit6 jelz6 meg-
lehetésen kétértelm(i. Ha azt akarja jelenteni,
hogy Zirczy a mdaltban keveset versenyzett,
vagy eredménytelenull versenyzett, akkor té-
ves, mert bajnokunk legalabb nyolc éve ver-
senyez és Igen szép eredményeket ért el kard-
ban, de kilonésen térben. Hiszen csak az idén
mind a két korabbi valogatéversenyen harma-
dik helyen kotott Kki.

Ha azonban a ,Versenymultnélkdli jelzé
annyit jelent, hogy Zirczyrél joéforman sem-
mit sem irtak eddi hogy nem felkapott
krekk, hogy nem tomjénezték, nem kozolték
hetenként fényképét a sportrovatbhn, egyszo-
val, hogy Zirczy nem primadonna — akkor a
jelz6 talaloé és igaz.

Egyszer egy ugyvédkollégam azt mondta ne-
kem, hogy Ot csak a ,,nagy nevek" érdeklik
a sportban. A ,nagy név" pedig ugy keletke-
zik, hogy a sajté intenzivebben kezd foglal-
kozni az illetd6 sportemberrel .Kezdik a fény-

A 1l. ligdban a Phobus
nehezen gy6zott

A vaséarnapi fordul6 nem hozott nagy mécs-
eseket, de majdnem meglepetést adott: a
Phobus csak nehezen tudott gy6zni a Draiche
ellen.

1. Vasas 24—48, 83:10. 2. Phobus 23—41,
67:15. 8. Szlrketaxi 24—35, 57:17. 4. Bak TK
23—30, 54:80. 5. Etc FC 23—29, 44:38. 6.
SZNFC 23—26, 72:33. 7. Opel 94—25, 88:50.
8. Budafok 24—24, 4h:58. 0. Vae FC 23—24,
41:05. 10. Drasche 22—22, 32:45. 11. Drogula-
tak 23—15, 26:67. 12. Shell (visszalépett)
26—16, 13:37. 13. Raékospalota  (visszalépett)
26—2, 1:89. 14. BOrosok (visszalépett) 16—0,
2:8.

Phobus—Draache 2:0 (2:0). Goéllové: Sélyom
és Tombot Il. lzgalmas mérkézés. Sziinet utan
a Phobus Osszeesett.

Budafok—Opel 8:1
mnnn (3), 111 Vermes,
m ‘gérdemelten gy6ztek.

SaNFC—Dr~uUta 41 (3:9). Gollsvs: Pali,
Buta, Plrity. Reisner, ill. Kisuecky. Szép jaték,
folényes gy6zehmmel

SzirkHaxl—Ete 3:1 (2:0). Gollové: PalfTy
(2), és Meistcr, ill. Pomazi Elvezetes mérk6zés.
Az Etc FC jol tartotta magat.

X A dontetlentl végzédott BLASz—MILL
Herendl-vandordljmérkézést csutértokon ismét-
lik meg a Millenarison.

(1:1). Gollove:  Bacli-
A lelkes budafokiak

képét gyakrabban lehozni a sporlrovatban, ne-
vét nagy betiikkel irni, kiemelve a cimben és
féleg elkezdik ,tippelni*, hogy 6 a verseny
favoritja. Nem minden versenyzét kapnak fel
igy, mert voltak mar vilagbajnokok is, akikrél
sokkal kevesebbet irtak, mint akarhany mas
versenyz6rél. Ez a nagy tomjénezés aztan be-
megy a koztudatba, megsziletik a ,,nagy név'<
de igen gyakran gyaszos kovetkezményekkel
jar ez a nagy ,versenymiit'. A versenyz6
felszivja minden idegszéalaba ezt az er6s tom-
jénezést, minek eredménye az lesz, hogy ver-
senyzése idegessé, bizonytalanna valik. A ,nagy
név" sokszor erGs tudatalatti gatlast okoz.
ZIrczynek éppen az a szerencséje, hogy nem
tomjénezték soha. Ezért vivasa rendkivul nyu-
godt és akarata erfs. Ez a nyugodtsag a vivo-
sportban nélkulozhetetlen feltétele a gy6zelem-
nek. Azt kivanjuk neki, hogy sokaig maradjon
..verspnymyhnélkfil! vivé", meri akkor idegei

jok lesznek és gy6zelmét még sokszor meg-
ismételheti.
AZ OLASZOK KET FRONTON IS GYOZTEK

A CSEHSZLOVAKOK ELLEN

«Firenzébdl jelentik; Az Eurépa Kupa mérk6zés
soran talalkozott Olaszorszag Csehszlovakia va
l6gatott csapataval. A mindvégig erés és magas'
nivon mozgé mérkézést az olaszok 2:0 (2:0)
aranyban biztosan nyerték. A vezet6 golt Ferra-
ris érte el‘a 40. percben, majd koézvetlenil a
sziinet el6li Schiavio kett6re szaporitotta a golok
szamat. A Il. félid6ben a védelmek mindkét ol-
dalon kifogastalanul mikodtek, az iram ugyszol-
van semmit sem veszitett erejébdl, de a csatarok
Ujabb g6lt nem tudtak I6ni.

A két orszag B-csapata Pragaban mérk&zott
tizezer fényi kozonség el6li. Ezt a meccset is az
olaszok nyerték meg 2:1 (0:0) aranyban. Az ola-
szok goljait De Maria és Lcvratto, a csehszlo-
vakokét Kocsis szerezte.

X Balogh Laszl6 dr. lett Komjadl Béla
utéda a MUSz UgyvezetSi székében. A MUSz
vasarnap délel6tt tartotta rendkivili kozgydlé-
sét ifi. Horthy Miklés elndklete mellett. Ezen
az ulésen toltotték be az elhunyt Komjadi Béla
és a kilfoldre tavozott Speisgeger Erné  6ro-
két. A kozgylilésen 100 szavaznllil egyhangu-
lag ugyvezet6 alelnokié valasztottak dr. Ba-
logh LaszIot, vizipolokApitannya vitéz — JOnas
Istvant, alelnokké Dinnéys Lajos orszaggydlési
képvisel6t, elnokségi tagga Kiss Zoltant és
vitéz Marcsgkényi Imrét, tiszteletbeli elnokségi
tagga pedig dr. Csanyi litvan readGrtanaczost


szavaznll.il

Budapest, 1033 majus 8.

HETFOI

SXovjetoroszorsza
benevezett a futball-
vilagbajnoksagra

a Wundermannschafi

csatarsorat

Eltdnik a

SIindolar-Gtchweldl-téle szellemes csatariskola
— A végrehajtdé eredménytelen uUtja a Wacker-

nél

— Gigantikus kombinalt staféta pilotaval,

motorkerékparral és sifutdkkal

(A Hétf6i Naplé bécsi szerkesztGségétél.) Az
elmult héten az egész bécsi sportsajt6 — ha-
sonléan a budapestihez —. allandéan a ma-
gyar-osztrak valogatott mérkézéssel . foglalko-
zott, annak minden szempontbdl val6 kritika-
jat teljesen kimerilve. Elhangzott néhany szem-
rehanyas is, hogy miért nem allitotta fel Meisl
a csatarokat, Bindert, Blzant, Hitit vagy Stroht,
akik mind jobb formaban vannak, mint Wes-
~fk, Schall vagy a kidiegedett Horvath. Meisl
par elejtett nyilatkozatab6l arra lehet kovet-
keztetni, hogy

legkdzelebb ,,renovalni* fogjak a Wundcr-

mannschaftot

Ezattal azonban nemcsak személyi cserék-
rél van sz6. hanem a csatarsor jatékmodoranak
megvaltoztatasarél. A tamadas esze és vezér-
kari fénoke tovabbra is Sindelar marad, sza-
mitani kell viszont azzal, hogy Gschiveidl =—
aki nem tartozik a legfiatalabb jatékosok kozé
— mar nem sokd hlzza magéara a valogatott
fehér ingét. Sindelar és Gschweidl a bécsi is-
kola ravasz tanarai, voltak eddig a Wunder-
mannschaft tamadasainak értelmi szerzGi és
terveiket, kulonosen ott. ahol személyesen kel-
lett kiizdeni, a masik harom csatar hajtotta
végre Gschweidlnek, hasonl6 stilust  jatszé
utéda nincsen. Az emlitett fiatalok, gyors, eré-
lyes, félelmetes iovésl- csatarok, de kifinomo-

dott jatékkulturaval nem rendelkeznek. Meisl
tehat két robosztus  attoré Osszekotét akar a
jovében Sindelar mellett szerepeltetni. A balol-

dalon val6szinlleg Bizant, a jobboldalon Bin-
dert (a Rapid center tud Osszekot6ben is jat-
szani) vagy Stroht.

Lehetséges, hogy hosszt ideig Vogelra nem
lehet szamitanl és igy Schall megy ki a bal-
szélre, mig a jobbszéls6  Zischek hamarosan
Ujra alveszi posztjat. Ezzel aztdn természete-
sen gyOkeresen megvaltozik az osztrak valoga-
tott csapat csatarjatéka. EltGinik a Sindelar—
Gschu>eldi-féle tulkulturalt szellemes jalékmo-
dor és a jov6ben a center el6készit6 munkajat
négy attoré csatar fogja befejezni. Korai volna
azért e valtozds miatt az osztrakok gyengiilé-
sére szamitanl. A fiatalok olyan jok, hogy még
sokaig nem keli félteni Meisl csapatat.

*

Eredeti meglepetéssel szolgalt hiveinek’ a na-
pokban a Sportklub: ,1923—1933 ellen™ cimen
szemMftllitotta egymassal’ a dombathi pa-
lyan a fekete-fehér szinek tiz év el6tti és mai
visel6it. 3500 fényi kozonség, megannyi sport-
klub hiv6, nézte végig a mérkézést, amit ter-
mészetesen a fiatalok nyertek 5:1 (3:1) arany-
ban. Viharos taps fogadta az oregek csapatat,
melyben felallott a régi hires WSC-védelem,
az annak idején a magyar csatarok altal is
eléggé respektalt ,.eiserne  Verteidigung™: Edl
Jiannhdauser, Tcuffel, Beer. Az éregek meglepoen
jol és tuzesen jatszottak, csak természetesen
nem birtak végig a tempét, a sok humorral bi-
raskod6 Schmieger professzor, az osztrak
radié Ismert sport-speakerje azonban gondos-
kodott arrél, hogy ne érje nagy baj Oket. igy
példaul &gy egészen fair, de kissé erélyes ra-
mendsnél, tizenegyest (télt a fiatalok ellen, az-
zal az indokolassal, hogy a veteran csatarok

ellen nagyobb udvariassag kotelez6. A tizen-
egyesbdl gdl is 16tt. Jaték  utan a résztvevok
unnepi bankettet tartottak, ahol, megbizhatd

szemtanuk jelentései szerint, a sorivasban  az

oregek valdsaggal lelépték a fiatalokat.

Ellenére annak, hogy Bécsben aranytalanul
jobban latogatottak a mérk&zések, mint Buda-
pesten, nem fenékig tejfel az osztrak profi-
klubok élete sem. S6t sokan kozulok sulyos
anyagi nehézségekkel kuzdenek. igy példaul

. el@szor meghivast Sztalin orszagaba,

000 schilling adéssag miatt m Sportclub

Wacker elndkének, Swoboda Jdzsefnek,

egyesullete nevében nemrég vagyontalan-
s&gi eskit kellett tennie.

A Wacker az idei tavasszal, meidllngi sport-
telepe részére drotkeritést rendelt egy bécsi
cégnél, amelynek araval azonban adds maradt.
A szdllit6 beperelte az egyesiiletet, majd fog-
lalast vezetett ellene, ami azonban eredmény-
telen maradt, mert a Wackernél néni volt mit
lefoglalni. A hitelez6  ekkor cs6dét kért, amit
azonban a birésag fedezet hianyaban nem en-
gedélyezett, ellenben

arra kotelezte a Wacker elnokét, hogy az
egyestlet nevében tegyen vagyontalansagl
eskiit,

ami meg Is tortént. Az adossagot egyébként
most részletekben torlesztik.

*

Egy londoni sportlap értesiilései  szerint
Oroszorszdg felvételét kéri a nemzetkozi fut-
ballszovetscgbe a ,,FIFA"-ba. Az oroszok be
akarnak kapcsolédni az eurépai labdarugasba
és mihelyt a FIFA felvette Oket,

beneveznek a rémai vilagbajnoki jaté-
kokra.

Az orosz szovjet labdarugdé szovetsége, amely
allitélag oriasi allami tamogatasban részesil, a
legkozelebb angol trénerek és jatékosok egész
seregét szerzGdteti. Allitolag ~mar eur6pai vi-
szonylatban is elég j6 csapatokkal rendelkez-
nek, a rémai szereplést6l azonban maguk sem
varnadk sokat és azzal inkébb csak a nemzet-
kozi futballvilagba valé bekapcsolédasukat de-
monstraljak. Az angol lap szerint a Leningrad-
ban székel6 szovetség

haroméves tervet dolgozott ki a labdaru-
gasnak egész Oroszorszdgban valé beve-
zetésére.

Az orosz jatékosok amatérok lesznek. Tervbe
vették azonkivil, hogy kozvetlen a rémai vilag-
bajnoksag utan megnyitjdk a birodalom kapu-
jat az eurdpai csapatok el6tt és tobb  vezetd
eurépai egyestletet jognak  meghivni vendég-
szereplésre. Nemzetkdzi  sportkérokben — most
mar nagy érdekl6déssel varjak, hogy ki kap
és féleg,
hogy menrtyit fizet a szovjet?

Junius 11-éh érdekes sportesemény lesz
Svéjcban. A zurichi ,Sport”  cfmii lap ezuttal
masodszor rendezi meg a hires ,Jungfrau-sta-
fétat", ami nem egyéb, mint gigantikus staféta-
futas sikfoldon, hegyeken és a leveg6ben.

Egz llyen kombindlt stafétdban résztvesz-

nek a rovid- és hosszutavfutdk, a turistak,

a siversenyz6k, a motorkerékparosok, az
automohllistak és a pilotak.

A verseny a kovetkez6képpen bonyolédik le:
Zurich hatarabdl futdk startolnak egy jelentés-
sel a dudendorfi repul6térre, a jelentést tar-
talmazé boritékot itt atveszi tSluk egy piléta,
aki felrepll vele a Jtingfrau cstcsara. A Jung-
frau tetején kell leszallnia, ahol si-futarok valt-
jék le. Ezek a Wallis volgyéig futnak. Innen
felvalva, autés és motorkerékparos verseny-
z6k viszik tovabb a jelentést a lausannei re-
plil6térig, Blccherettebe, innen Gjra repll6 in-
dul vissza a ‘zirichi repul6térre, ahonnan az-
utdn futék finiseinek Zirichbe a start szinhe-
lyére. Az érdekes kombinalt stafétara eddig hat
nevezés érkezett. Tavaly a zurichi Grashoppers
csapata nyerte meg a versenyt.
Andor Leon.

A sport vesszofutasatol
a ,,theatre parée‘“-ig

Ma este fél 8 Orakor a Labriola-szinhazban
emlékezetes estéjo lesz a magyar sportnak.
Amig a szinpadon legkit(in6bb sportembereink,
tornaszaink, ifjaink, leanyaink villamgyorsan
perdulé képekben bemutatjdk azt, hogy mi is

Magyar Leglforgalmi Rt

1V, Véci acea t * fon M-8-88 .

NYARI MENETREND
7.15 13.40 ind. BUDAPEST érk. 13.20 18.55
8.50+15.00 érk. ~WIEN ind. 12.05 17.80
Naponként, vasarnap kivételével.

Az autébusz Véol-utca I. sz&m aldl 4n perc-
cel a repul6gép indulasa el6tt indul.
Kombinalt reptil6 autébusz és hajéjegyek
a Budapest—Wien vonalon 52.— pengés
arban oda viasza.

Léveiéit és csomagjait kuldje légipostan /
Menetrendet vagy dijszabast kivanatra
bérmentve kuldink.

a magyar sport, addig a nézé6téren frakkot
urak és csfélyiruhas holgyek ,,ismerkednek meg"
azzal a gondolattal, amely eddig a néptome-
gek lelkében élt, de amelyt6l bizonyos elzark6zo
messzeségben éltek eddig a tarsadalomnak ma-
gasabb rétegei. Egyetemi tanarok, tabornokok,
politikusok, bankvezérek, iparmagnasok, pa-
pok, nagykeresked6k stb. stb. llnek a szinhaz
foldszmtjenek barsonyszékeibe és ezittal nem

a ,,Tosca" ariait vagy Caramba mester orosz-
Ianjalt fogjak figyelni, hanem azokat az em-
bereket, akik a magynr idegenforgalomnnk,

kozgazdasagnak, kulpolitikdnak uj diplomatai
lettek, de akik régtél fogva harsonazzak tele
a vilagot a magyar név és tetter6 dicséretével

Szerencsés gondolat volt a két tabornak
llyen keretben val6  osszehozdsa. Ncmcsnk
azért, mert régen érzett sziikség volt az a sport
részér6l, hogy ilyen elmélyitett kapcsolat léte-
siljon a nemzet magasabb rétegei és a test-
edzés mdivelG6i kozott, hanem azért is, mert az
az eszme éled testté, hogy kell, hogy a nemzet-
fenntarté elemek tudomast vegyenek a mo-
dern élet egy uj hajtasarol, a fiatal generacid
estmemenetét alahuzé torekvésekrél, a sport-
rél! A ,,Teafre pnrée” eddig a m(ivészet életében
volt meg. Talalkozéja volt a fels6bb tizezrek-
nek a szellemi kultdra vilagaval. llyen talalko-
z6t igér ma az OTT Unnepi estélye a magyar
testi kulfura harcosainak téboraval.

Menny fejlédésnek kellett a sport életében
végbemendi, hogy az eljusson a mai estig.

NAPLO

Mennyi babért kellett kitermelni a sport min-
dig Jobban lombosodé bokranak, hogy a ma-
gyar tarsadalom egy Unnepi estély keretében
vegyen tudomast arrél, hogy nemcsak a Kkiil-
foldnek, de nekiink is van olyan sportkultu-
rank, amely odatartozik a magyar ideol6giai
er6k legelsejéhez és amelynek nem kell szé-
gyenkeznie a kulfold sportslkerei el6tt. A
Labriolabeli estély kusrobén lehetetlen nem
gondolni azokra az Id6kre, amikor a sport
elérelenduléséért harcolok moégott mindig djra
és Ujra felharsant a guny és az eltavozott, meg
a még él6 oreg fanatikusokra, akik meglattak
a sportban is a magyar oOser6 egyik expo-
nensét.

A mai sportiinnepen a nézétér géalajaval éa

a szinpadon végbemend kéaprazatos pom-

paja felvonulassal a zporteszme régi har-
cosai kapjanak els6sorban elégtételt.

Pihenjen meg — ha csak egy pillanatra is —
a visszaemlékezés azokon, akik gyalog tették
meg az utat, amely a guny vessz6futasatol a
maa ,theatre parée ragyogasdig elvezetett. De
jusson ki az elismerés a manak is. Azoknak,
akik ezt a gyonyor(i gondolatot valésagra val-
tottak.

Bizunk abban, hogy a magyar sportnak llyen
magaslatokra valé emelkedése most mar nem
mualé valami marad. Hiszink abban, hogy a
magasabb tarsadalmi rendnek a sport tlemok

1S

ratizal6 gondolatdban valé Osszeolvadadsa meg-'
maradé jelenséggé valik. Hogy a ,theatre
parée rtndszeresedlk és mint valami ezinpom-
pas, szép novény, melyet most ultetink el, uj
és uj virdgzast nyer minden évben, uj valtésa-
tokban, mindig inegujhodva és mindig gazda-
gabb tartalommal. Es végil abban is, hogy
nem Labriola hajlékaban, hanem a ,sportcsar
nok-ban lathatja vendégul a sport az igy
megnyert uj hivoket a maga idedlis mozgat
méanak.
Vermes Magda.
K

nagysikerli féproba utan fék
varja mindenki a m«
amely mar izgalmas mérk&zé-
sport-

A csutortoki
fokozott érdekl6déssel
esti Unnepséget,
sekkel kiegészitve tarja fel a magyar
kultara tokéletességét és fejlettségét. A revi-
szerli latvanyos programba pompasan illesz-
kednek bele Gerevich, Kabos, Zirczy vivo-
kiuzdelme, az olimpiai valogatott tornaszok]
korlatmérkézései, Enekes és Lovas boxmérko-
zése, Bogatl és Elek térakadémiaja, Pelle Ist-
van olimpiai gyakorlatai stb., sth.

A rendezbség ezuttal is kerl a jegyek tulaj-
donosait, hogy helyeiket fél 8 6raig foglaljak el,
mert a hatalmas programra valé tekintettel az
el6adast pontosan kezdik és az els6 rész befe-
jezéséig az ajtok zarva maradnak. A még
megmaradt csekély szadmu jegy az esti pénz-
tarnal kaphato.

Mezitlabasok kontra futballcip6sok

Hall6 MLSz...
Labat torte egy kis

talalkozott a futballcipével
cip6 a debreceni tanitéhépzd-sportkor

A burokratizmus hihetetlen  szérnyszilotté-
rél vagyunk kénytelenek hirt adni: olyan eset-
r6l, amely el kell hogy nyomoritson minden-
kit, aki a futballsport jov6jében bizakodik: az
elmult vasarnap

egy tanitéjelolt labat torte egy KISOK-

bajnoki futballmérkézésen, melyen mezit-

lab veit részt.

Labtorésr6l hallhat az ember futballmérks-
zéssel kapcsolatban — az igaz — és igy a hir
nem lenne meglepd, bar a labtorés ritka eset,
de az a korulmény, hogy

egy kozépiskolai bajnoki mérkézésen va-

laki futballclpé nélkil Jatszott, felkelti az

ember kivancsisagat.

Kérdést intéztunk ezlranyban

Buday Gyula
testnevel6 tanarhoz, a KISOK TaMarugdszak-
osztalydnak vezet6jéhez, aki a kovetkezéket
mondotta el:

— A tanitdjelSltek csapatanak nincsen fel-
szerelésre pénze.

Valamennyi tanitéjelolt szegény flu,

tud felszerelésre &ldozni,
lgy egyik-mésik csapat bizony mezitlab &ll feli
a bajnoki mérkézésre. Van, aki az utcai cip6-
jében jatszik, de bizony nem mindegyik teheti
kockara az egyetlen cipdjét. )

— Eppen csak a tanitojeloltekkel van Igy?
Eppen azokkal, akik hivatva vannak a futball-
sport eszméit a falvakba elvinni?

— A tanitéjeldltek — mint mondtam — Igen

enye"

nem

a ,,Foofbau?

Az egyszinl, szamozott

Mezitlab futballoznak a tanitéjeloltek! —

tanitojel6lt, mert a mezitelen 14ba
Ot par rongyos futball-
leltari aktivaja
szegény fiuk. Mikor megnéztem Debrecenben
az ottan! tanitéjeloltek szertarat,

osszesen 6t par fulballclpét talaltam.

Ezek is olyanok voltak, hogy még egy pesti
V. osztalyl csapat tartalékjatékosa sem venné
fel.

— Egyik fanitdjelolt-egyesulet szegényebb
mint a masik. Csak a szegedi tart lépést a kor-
ral, mert azt a SzAK ellatja hasznalt felszere-
léssel. De a lobbi...

— A KISOK ném ad felszerelést nekik?

— Nincsen ra koltségeldiranyzatunk. Ad
nank mi, de nem tehetjuk meg. Tudjuk, hogy
éppen a tanitéjelolteket kell legjobban segi-
teni, de

egy arva fillér sincs erre a célra ,.el6-
iranyozva".

— Hogy tortént az a labtéréc?

— Egészen véletlentl. A mezitlabas tanito-
jelolt laba alatt egy godorbe ragadt a labda,
nem ugrott fel, a lab ellcndult és talalkozott
a futballcipével.

Ha cipbje lett volna a Jatékosnak, nem

tort volna el a laba.

— Nem lehet semmit tenni a tanitéjeloltek
érdekében?

— Eljarok az ugyben. Biztos vagyok abban,
hogy az MLSz segiteni fog rajtuk.

Az MLSz-re var tehal a feladat, a teher,
arra az MLSz-re, amelyt6l a KISOK elvette a
legjobb futballista anyagot, a diaksagot!

Dr. Lé&szI6 Endre.

volt a sztar

Nocturne*-0k premierjén

dressz és a fehér labda

az éjiéit futballmeccs kellékei

Parizs, majus 7.

(A Hétf6i Napld périzsi
szerkeszt6ségét6l.) A szce-
nikai latvanyossagon ki-
vil, sportszempontbdl is
kilénlegeset akarvan nyuj-
tani. az esti futballmecs-
esek megnyitéjaul, a pa-
rizsi Ractng Club az ,,FC
Mllano“-t latta vendégl.
Hogy maga a mérkdzés, a
fényhatasoktol eltekintve,
és a milanodiakat ért gol-
zapor (6:0) dacara is ér-
dekes voll, az ezullal f6-
kép a Racingmenek jatékanak' tudhatd be, kik
ritkan észlelt technikai és taktikai gyesség-
gel dolgoztak.

A buffalél stadionban kézel H ezer — ember
kovette érdeklGdéssel az esti meccset, mely va-
rakozason feluli sikert ért el

A félhomalyt alig attéré néhany arva villany-
korte vilagitasdban, helyezkedik el a kozonség.
A hangszérék pontban kilenc 6rakor 6blosen
kurtolik a csapatok feldllitisan Es mint egy
tigyesen megrendezett szinpadi jeleneinél, ab-
ban a pillanatban, ahogy a nevek elhangza-
nak, egyszerre hatalmas fénytengerbe vilagoso-
dik a stadion. A zold mezény ebben a kulonle-
ges fényben még zoldebbnek latszik és a ja-
tékosok szilhueltie még erGsebb  korvonalak-
ban rajzolédik ki.

Kulon tanulmanyt jelenteit az est! vilagitas
szempontjabol, a dresszek  megvalasztasa.
llyenforméan rajottek, hogy

csikos vagy mintas trik elveszti rajzanak
Jellegét

és az egyszin( mellett dontéttek. A Raclng em-
berei a fehér szint, a milandiak a pirosat vi-
selték. Ezullal el6szor pedig  jelentek meg
,,Szamozotlan Pedig nem is kellett kiabalé
5-0s szdma Be. kessy Elemér trikéjan, hogy
észrevegyék A sudar *fegenye  kuldénben hi-
ven sztar! hirnevéhez, e meccsen egyik leg-
jobb jatékat produkalta.

Az olaszok némi csalédast keltetlek: a leg-
jobban talan atlétiktis bekkjik; Pcrverti él a

v/

szerepeltek. Lombardo ka-
hatésos, hogy

kézépcsatarjuk Biffi
pus véd6stilusa nem volt elég
megkimélje haléiat a Racing labdaitol.

Az esti vilagitashoz szabtdk a labda szinét;
fehér szintit valasztva.  Azonban a labda ha-
marosan fékeiévé vall a jaték kozben és gya-
kori cserélésre szorult. Ami a triblinokon szép-
szamban levé ifja ,,sracokéndl élénk der(it és
Lvidd a mosénéhoz" szovegl koncertet ered-
ményezett.

Ez utan a kedvez§ premier utan, most mar
biztosra vehet§, hogy a ,,Fotball Nocture"-6lc
iovabbt siker elé néznek. Mert altalanos volt a
vélemény, hogy a csodalatos fényben, még sok-
kal pontosabban lehetett kovetni a jaték me-
netét, mint akar a legszebb napsutésben.

Ezek utdan H périzsiak a meleg nyari esték
futballmeccsei alkalmaval, Monlcvide6ban kép-
zelhetik magukat..,

Mandy llona.

X Az ,arjaparagrafus® miatt az amszter-
dami Hét ¥ lemondotta a német Gszok Hol-

vegyen Telkei
vilim

Furd6lgazgat6adg: Siéfok. TeL 1
Budapest, Karoly-korut 3/a. TeL 45-2-02.

KérjgdNjros~ektkKM
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A HéUGi Naplo
keresztrejtvény-vasaranak

megfejtései:

1. Hall6. Frédi Fel e fejeli Nem kelt mér

basulni  6regem! Kitlné idea  ‘jutott
eszembe.

2. Csodat dolog lesz, donté-siker. Cime; A
,,Keresztrejtvény vasar".

3. Az els6 kiindulas az, hogy megjelenik hat
rejtvény.

4. No, mit gondolsz? "Kapok talan még havi

| 6tszazat u bész Ballontol?
Mondd, ez az egész beszédtenger,
keresztrejtvényvasar?

miért

€. Es leirtak rejtvénynek azt, amit itt Onok
megfejtettek.
NYERTESEK NEVSORA A JOVO
HETEN'!
I MULTHETI KERESZTREJTVENYUNK
MEGFEJTSE:
Szerelem és bor. — Kereseti lehetdség. —
itaroin bolcs pap. — Szérakoztatds. — Savona-
rola Jeromos. — Forgalomzavar.

— Orszagos szaboipari  értekezlet. A Szabo-
mesterek Orszagos Szovetsége vnasarnap dél-
cl6ttre sznbdlpnri értekezletet hivott o6ssze. A
tanacskozason 64 varos képviseletében tobb,
mint haromszaz kikildott jelent meg. Faragé
Zoltan elnbk megnyitéja utan Vagdé Jend, a
szovetség lgazgatdja tobb fontos hatarozati ja-
vaslatot terjesztett nz értekezlet elé, amelyet
Hagy lelkesedéssel fogndink cl. Azutan Vsetty
Béla és Mutter Antal képvisel6k tartottak be-
szédeket.

— Menyasszonyi
Urb. 8.—

'— A munkanélkuliség amerikai szakértéje
Budapesten. Erdekes vendég érkezeit vasar-
nap Budapestre: Il. Scherbak ddsgazdag new-
york! gyaros, aki a munkanélkiliség kérdésé-
nek megoldasanak szentelte életét. Honapok
ota Genfben tartdzkodik a Népszovetség lé-
sein megismerkédett a vezetd eurdpai politiku-
sokkal éi megismertette vellik terveit. Most az
rurépai orszagokat jaija és adatokat gy(jt a
munkanélkuliségre  vonatkozéan. Két napig
szandékozik Budapesten tartozkodni. Popovics
Sandorral, a Nemzeti Bank elnokével mar be-
szélt terveir6l.

— A tiszéntali foldbérlék nagygydlése. Deb-
recenb6l jelentik: Tobbszaz tiszantdali  bérlé
nagygy(ilést tartott vasarnap a varoshazan
Vasary Jozsef fels6hazi tag elnoklésével. Tobb
felszélaldas utan hatarozati javaslatot fogadtak
eb amelyben a kozterhek csokkentését, a ka-
ninok leszallilasal kivanjak és mezégazdasagi
kedvezményeket kovetelnek a foldbérlok sza-
mara. A hatarozati javaslatot a kormany elé
torjesztik.

BEMEK FERFIOLTONY RENDEL-

HETO MERTEK SZERINT 40, 45 éa 50 pen-
goért. A tavaszi Idénybdl felhalmozédott, ki-
tné mindségl szovelmarndékokbdl, amig a
készlet tart. ,,Divat urlszabésag" Erzsébet-
korut 1. I. em. Egyszeri rendelés elég, hogy
allandé vevénk maradjon, mert 6n a fenti
Osszegért tobbet kap, mint amennyit remél.

— Reformatus templom kéletétel. Nagykani-
zsarél jelentik: Vasarnap délel6tt  Unnepélyes
keretek kozolt tették le a nagykanizsai refor-
matus templom alapkovét és Antal Géza re-
formatus piispok beiktatta egyhazi méltésagaba
grof Teleki Béla fégondnokot. Az Unnepségen
réjizlvctt Zala és Somogy varmegye el6kel6 tar-
sadalma. Az Unnepséget délben Hajdi Gyula
egyhazi lgyésznél tarsasebéd fejezte be.

— BINATURIN a bélmikodés —természetes
szabaIyOZOJa Kaphaté gyégytérakban. Ara:

fénykép Rozgonyitél 3

— Remek ferflollony rendelheto mérték sze-
rint 40, 45 és 50 Port. A tavaszi idénybdl
felhalmozddott, kit(inG minéségli szOvetmara-
dokokbol, amig a készlet tart. ,Divat uri-
izabosag"”, Erzsébel-kokit 1.

VASARNAPI
SPORTHIREK

X A Bolla-vandordljat a Testnevelék csa-
Fsia nyer’c. Vasarnap déleltt a Testnecviési
oiskoln Sportklubja rendezte meg a Bolla-
vandordijért folyé kiizdelmeket a f6iskola
tornatermében. A versenyt a FTSC csapata
nyerte 263.6 ponttal. A csapat tagjai: Szilagyi
tiadl T., Sumi, Gaal S., Kecskéméig és Sar
Egyidejlileg bonyolitottdk le a budapesti keru—
let egyéni ifjasagi tornaszbajnoki versenyét.
Az Osszelett versenyt Tauber Laszlé (ixr. gimn.)
nyerte 206.8 ponttal. Korlaton: Borcsok
(BBTE) 36.9 p., Nyujtéon: Litanssky (BBTE)
36.2 p. Lovon: Tauber (izr. gimn.) a bajnok.
Tauber nyerte n miszabadgyakorlatot I». Fiig-
gvszkedésben a bajnoksagot Bruszt  (VAC),
gydriin pedig Borcsdok (BBTE) nyert bajnok-
Séagot.

X A ,BUumler Ede™ kerékparos-emlékverse-
nyen, amely a Kispesti AC rendezésében. Pest-
szentlérinc—Abony—Pestszentlorine  kozolt  el-
tertlé 150 km-es tavon folyt le. 180 versenyzd
allt starthoz Az |. oszt, versenyz6k csoporija-
ban Orczan Léaszl6 (Torekvés) gy6zott 4 ora
40 perces id6vel. Erés (BSE) el6tt. A legjobb
eredményt a Il oszt, versenyz6k csoportjaban
gy6ztes Német Karoly érte el, aki visszafelé
Cegléd és Pilis kozolt elfogta a mezényt.

X KétUabdabalnokaag. Elektromos Mivek—
UTE 6:5 (3:4). Félbeszakadt n sotétség miatt.
MTE-VAC 6:5 (3:4). MAFC—FOTE «1 (3:1).
Nincs Jobb hazi barat ai Xlgmandi ¢

L, . . po s e ViZnel
Alért legyen minden haztartasnal Kéznal

NYOMATOTT A GLOBUS NYOMDAI

HETFOI

NAPLO

Borzalmas modon kovetett el
ongyilkossagot
egy veszprémi keresked6

Osszeszurkalta testét, felvagta ereit, azutan sztvenszurta
magat Onodi Ignac, akinek ongyilkossaga okat kutatjak

Veszprém, majus 7.
(A Hétf6i Napl6 tudésitdjanak telefon-
jelentése.) Vasarnap megddbbents — 6ngyil-
kossag hire terjedt el Veszprémben, o6nodi
Ignac keresked6 kovetett el ongyilkossagot
olyan borzalmas médon, amely péarjat rit-
kitja az o©ngyilkossagok kroénikajaban.
A 46 esztendGs
onodi Ignacnak esztend6k o6ta fiiszer-
éi csemegekcreskcdésc volt Veszprém-
ben.
A legutébbi id6kig a keresked6 rendezett
anyagi viszonyok kozott élt és senki nem
tudott arrél, hogy akar csaladi, akéar egyéb

differencidk zavartdk volna életét. Az el-
mult hetekben azonban 6nodi

egyre lehangolfabb volt.
Ismer@sei, hozzatartoz6i a rossz Uzlet-

menetnek tulajdonitottdk ezt, de senki nem
gondolt arra, hogy a keresged6 milyen

végzetes tervvel foglalkozik.

Vasarnap a kora reggeli d6rakban énodi
Ignac egyedul maradt otthon lakésdban és
ekkor kovette el a borzalmas o6ngyilkossa-
got. Egy hatalmas olléval 0Osszeszurkalta
végtagjait, majd

kezein, labain felvagta az ereket s az-
tan az, ollét markolatig szivébe dofte.
Véresen, eszméletlentil esett Ossze és ami-

kor ratalallak, mar halott volt.

Rendéri bizottsag széllott ki a kereskedd
lakasaba, atkutattdk a ruhait, szekrényeit,
irdaszfalat, de

egyetlen bucsulevelet, vagy olyan irast

sem talaltak eddig, amelyb6l 6ngyilkos-

saganak kozvetlen okara kovetkeztetni
lehetne.

A rend6rség meginditotta a nyomozast, hogy
megallapitsa, miért kovetett el ongyilkossa-
got a keresked6.

Béhetargyalasok a Sztranyavszky-Kozma

harci fronton

A Belvérosi Polgari Kor e heti vacsorajan
— mint ismeretes — Sztranyavszky Sandor, a
Nemzeti Egység Partjanak elnoke, aktive be-
kapcsolédott a f6évarosi kormanyparti politika
iranyitasaba,

ami azonban a f6varosi egységes part Te-

lel6inek bizonyos foku ellenérzésével ta-

lalkozott.

Ennek a hangulatnak adott kifejezést a vacso-
ran feltinést kelt6 beszédében Payr Hugé or-
szaggydilé képvisel§, aki gondoskodott arrol
is, hogy olt a vacsoran lelkes hiveib6l meg-
felel6 hangulatot teremté koérusa legyen.
Kozma Jené a f6varosi egységes part el-
noke, nem jelent meg a vacsoran, de koztudo-
masu, hogy Payr Hugé az 0 érzelmeit is tol-
mécsolta akkor, amikor — akarhogyan proé-
baltak is szépiteni,
a valésdgban ridegen visszautasitotta Sztra-
nyavszky Sandornak azt a szandékat,
hogy belekapcsolédjék — mint partelnok
— < févarosi partszervezési munkéba.

A kérus jol mikodott a vacsordn — nem a
vendég Sztranyavszkyt Unnepelték, hanem
Payr Hugot.

A nagy kilsé sikernek azonban erfs vissza-
hatdsa tamadt magaban nz egységei partban,
ahol azt hangoztattdk, hegy a part orszagos
elnokének joga van torédnie a févarosi part-
szervezetekkel is. Az egységes part szempont-
jabél nem lehet kiiléonbséget tenni — mondot-
tak — a févaros és vidék kozott.

A partvnesoran kirobbant ellentéteket nem
kis megelégedéssel fogadtdk a tobbi partok és

— Polya orvosprofesszor lakasat kil6sz"
toltak a betoérék. Dr. Pélya Jené orvospro-
fesszor vasarnap bejelentette a  rend6rsé-
gen, hogy a Svébhegyen, a Bar6 EOtvos-
utcdban levé villajaban betoérék jartok és
tobbezer pengd értékli ruhanemit elvittek.
Erdekes, hogy a betérék az eziistnemueket
és ékszereket nem vitték magukkal.
Ugyancsak vasarnap betortek Szabé Ferenc
postaf6tiszt testvérhegyiul! villajaba, vala-
mint Molnar Lajos angyalfolditl! és Maské
Boldizsarné Andréssy-uti trafikjdba. A rend-
6rség valamennyi betorés tettesét keresi.

— Gazol az autébusz. Vasarnap délutan
a Margithidon egy 12-es jelzésti Bp. 17—520
szanni autébusz elgdzolta Schmidt Matyas
69 éves gyari munkast. A menték stlyos
sérulésekkel széllitottdk az elgdzolt embert
az Uj Szent Janos-kérhazba. A rendérség az

ujahb autobusz-gazolds Ugyében erélyes
nyomozast inditott.
— Utolsé hatéaridé. A 30. oszlalysorsjalék

Il. osztalyanak hazosa mar 13-an kezddédik. A
jatékban val6 részvétel és a nyereményjogosult-
sag csak ugy biztosithatd, ha uz esedékes be-
tét: egész sorsjtgy 24, fél 12, tiegyed 6, nyol-
cad 3 peng6 és az elGirt 30 fillér koltség a
hlzas elolt nz illetékes helyre beérkezik.

— Rendkivili ajanlat. 5000 darab egész
Onom tiszta gyapja néi pulévert és mellényt
e héten majdnem félaron arusitunk. Egytol-
egyig valogatott, izléses, legGjabb fazonok.
Els6 sorozat 4.80. masodik sorozat 5.80, har-
madik sorozat 6.80 Szabadon megtekinthet6k
az asztalokon: Fenyves aruhézban, Kalvin-
tér 7.

CIDNA NEMZETKOZI
Napi légijAratok Parin—Wien- Budapest-
Repuil6gép indul

A lipétvéarosi vacsoran
ott lesz Kozma Jené is

kilonosen  Wolfféknak  szerzett  kiilonos
gyonyoriséget ez a belsé viszalykodas,

amelyet kilonben egy régebbi — még Sztra-
nyavszkynak az egységes partbol tortént Ki-
lépése alkalmaval

kozte és Kozma Jend kozott tortént Inci-
denssel hoznak kapcsolatba.

Kozben azutan nyilvanossagra kertlt, hogy
Sztranyavszky kozismert ,,sndjdig™ egyéniségé-
hez méltéan, nem hatrdl meg, hanem résztvesz
az egységes part lipétvarosi  vacsorajan,
amelyre Dési Géza dr., az uj elndk, meginvi-
talta.

Ez a tény azutan gondolkodéba ejtette Koz-
in&ékat is és - - értesllésink szerint —

kozvetve és kozvetlenul megindultak a

béketargyalasok

Payr Hugé és Sztranyavszky Sandor kozott és
el6relathatolag nem Sztranyavszky fog defe-
raint Kozméaéknak, hanem — megforditva.

Lehet, hogy Kozma Jen6 egyéni akcidonak
mingsiti Payr Hugé visszautasité magatarta-
sat és minden jel arra mutat, hogy a béketar-
gyalasok sikerre vezetnek és a lip6tvarosi va-
csoran mar kuls6leg is kifejezésre jut a béke,
mert azon

meg fog jelenni Kozma Jen6 Is, mint ven-
dég, egész vezérkaraval
— Payr Hugé Kivételével..,

Ami azutdn azt jelenti, hogy a f6varosi
IV-Ik kertiletben Usetty Béla és Payr Hugo
esetleg kulon utra lépnek a mellettik kitartod
valasztétomegekkel.

— Szész Menyhért verskétete. (Husbol és
vérb6l.) Valogatott kolteményeibSl ékes —cso-
korra valét jelentetett meg most HUsbol és
vérb6l cim alatt egy kotetben Szdsz Menyhért,
az ismert kolt6. Szinpompas és boditd vi

gokbdl rakta Ossze ezt a versescsokrot a kolto.
Verseiben szivbeli mélység, néhol keserli el-
busultsag, de mindegyikben az igaz és &szinte
kolté hangja szdlal meg. A konyv a Sz6llésy
Zsigmond-féle konyvkereskedés kiadasaban je-
lent meg.

— A .die neue HNnlc 4 majusi szama. Kelle-
mes meglepetés a magyar kozonség szamara
a ,die neue linie" majusi szama. A pazar
kiallitasi  havi folyéirat vezet6 helyen hozza
H. F. Blunck magyarorszagi utirajzat, a f6-
varost és a népéletet bemutaté szamos fény-
képfelvétellel illusztralva. Maga a megkapo
cimlap is magyar mivész: Moholy—Nagy mun-
kaja. Szépirodalom, bdséges divaljelenlés, ipar-
miivészet, sporlkozlemények versenyeznek egy-
méassal a ,die neue linie" érdekessé tételé-
ben. Mindamellett talan mégis abban a rend-
kivil finom izlésben rejlik févonzoéereje, amely
minden lapjan megnyilatkozik a felvételek esz-
ményi tisztasagaban, a papir és tipografia ra-
gyogo eleganciajoban. A ,die neue linie" puszta
otlapozasa is 6rom és gyonyor(iség a szépet
kedvel6 szemnek.

— Megnyilt Kiéin Antal uj, modern &ruhaza
a Kirdly-utca 40. alatt. “(Nagymez&-utcaval
szemben.) Pompas kirakatai vilagvarosi latva-
nyossag, tele tavaszi és nyari divalujdonsagok-
kal. Az uj aruhdzban a néi divat és rovidaru cik-
kek oriasi valasztékban és rendkivil el6nyos
arakon szerezhet6k be. A Kiéin Antal név
garancia arra, hogy a megelégedett vevok ez-
rei épugy megkedvelik ezt az uj modern aru-
hazat, mint a negyvennégy év o6ta fennallo
régi Kiéin Antal-féle uzletet.

LEGIFORGALMI
Belgrad—Szalontki felé.

RT.

Belgrad—Bukarest leié 13.50
Wien—Paris felé.........

12.15

Csatlakozdsok az Osszes eurépai vonalakhoz.

CIDNA, Budapest, ViSrttsmarty-t
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Budapest, 1933 majus &

Szenzéciés fordulat Washingtonban:
Amerika Olaszorszag és Németorszag mellé
all. Washingtonbél jelentik: A washingtoni
megbeszélésekkel kapcsolatban diploméaciai
korokben szenzéciés* fordulatrél tudnak”™
Amerika elfordult Angliatél és Franciaor-
szagtél és Olaszorszag és Németorszag mellé
all s e két orszagnak ad kereskedelmi koény«
nyitésekét.

— Schwarz Félix temetése. Mély részvét méh
lett temették el vasarnap a rakoskeresztlri te-
met6ben Schwarz Félixet, az Athenaeum el-
hunyt vezérigazgatéjat. A temetésen igen sokan
vettek részt a sajté, az irodalom, a bankvilag
és a nyomdaipar koréb6l. Schwarz Félix folott
Torok Sandor, az Athenaeum igazgat6ja mon-
dott meghat6 emlékbeszédet, felsorolva az el-
hunyt maradandé érdemeit.

— Huszonharom utasaval eltiint a ,,Ma-
lygin“-t megment§ orosz hajé. Berlinbél
jelentik: A ,,Malygin™ orosz jégtoré meg-
mentésében résztvett Ruszlan orosz mento-
hajé huszonharom utasaval elstllyedt. Si-
kerilt felfogni a hajé utolsé radidjelenté-
sét, amely igy szol: Utols6 istenhozzadot
mondunk mindenkinek, sullyedtnk.

— A VOGE zalamegyei szervezkedése. Nagy-
kanizsarél jelentik: Az itteni vasuttarsasag
megalakitotta a VOGE zalamegyei fiokjat,
amelyre a kozpont részér6l dr. &rcnzer Mi-
halv és Horvath Gyorgy szalltak ki. A nagy-
kanizsai fiok elnokévé Muck Oszkart valasz-
tottdk meg. Az alakulé kozgydilés taviratilag
iidvozolte GOmbos Gyula  miniszterelnokot,
Fabinyi Tihamér kereskedelmi minisztert és
Samarjay Lajos mav. elnokot.

Budapesti I6versenyek

Nagy botrany kisérte Végrehajté
gy6zelmét aNemzetiHazafidijban

A pesti palyan szokatlan zajos tlintetést val-
tott ki a vasarnapi versenyek fészamanak ered-
ménye. A nagy sportértékii versenyt Végrehajté
nyerte meg az istall6ja altal sokkal jobbnak
hirdetett s ez alapon nagy favorit istallétarsa
Fokos ellen. A kozonség felhaborodasa annal
jogosabbnak latszott, hogy Fokos csak akkor
kezdett finiselni, amikor mar nem érhelte be a
starttél a célig konnyen nyeré Végrehajtot,
Reichsherold imponalé gy&zelmével a Miil
niumi dij egyik legjogosabb varomanyosava lé-
pett el6. Nagy meglepetést okozott a bécsi
Taquin gy6zelme. Részletes eredmény a kovet-
kezd:

I. FUTAM: 1. Stall Landswerth Reichsherold
(pari) Tuss, 2. Midinette (4) Csapiar. Fm.: Grey,
hope, Tramp, Orco. Tét.: 10:19, 13. 17. — IL
FUTAM: 1. Szahella |.-né Szézszorszép (4)
Kollar, 2. Alisia (10) Hatscher, 3. Partagas (2/4),
Szokolai. Fm.: Garuda, Pici, Maris, Feireflz.
Judith, EmlIék, Kopo. Tét.: 10:51, 18, 34, 15. —
Ill. FUTAM: 1. Clara istall6 Honvéd (2)4\
Téth A., 2. Suta (4) Hatscher, 3. Corvinna (2),
Weiszbach. Fm.: Tékozlé, Pascal, Keilermann,
Csicsoné. Tot.: 10:39, 13, 18, 15. — IV. FUTAM:
1. Petanovits J. Végrehajté (10) Csapiar, 2. Fo®
kos (7:10) Balog. Fm.: Little Patty, Pillanat.
Tol.: 10:18. Befuté 10:384. — V. FUTAM: 1.
Stall Oberweiden Taquin (12) Szab6 L.» 2. Mint
a madar, 3. Coruna (2)4) Esch. Fm.: Jolly, Fe-
gyelem, Kapisztran, Napfény, Papucshos,
Bonnetable, Blue Cyprus. Toét.: 10:263, ,37, 15,
15. — VI. FUTAM: 1. Kengyéli ménes Monopol
(2) Csapiar, 2. Csempész (5) Balog. Fm.: Remek,

Karnagy, Paladin, Fantom. Tét.: 10:29, 16, 20.
VII. FUTAM; 1. gr. Pejacsevich J. Parancs (3)
Miiller, 2. Vadvirag (2)4) Toth A, 3. Madar

(12) Simics. Fm.: Nem baj, Allcgra, Feldherr,
Borta, Rana, Pimpodka, Peleador, Harem, Ne-
bul6. Tét.: 10:79, 25, 14, 29. A Szazszorszépe
Houvéd-double; 5:86.50.

Budapesti Ugetéversenyek

A vasarnap délel6tti tgetSversenyek eredmé-
nye a kovetkez6:

I. FUTAM: 1. Székely ménes Vitézl6 (6)
Wiesner, 2. Mercedes Il (4) J6nas. Ind. m.:
Marlene, London, Szeszélyes, Pezsgé (kimaradt).
Tot.: 10:172, 39, 36, ola-z 64. 1. FUTAM:
I. Almassy P. gr. Mogul (5) Kallinka, 2. Kirgiz
(5) Jonas, 3. Opal (2za) Fityo. Ind. m.: Tallér
(mint 1. diskv.), Babam, Midi, Gurka, Gabriella,
Gloria. Tot.: 10:128, 21, 16, 16, olasz 40. — IlI.
FUTAM: 1. Bernrieder I. Pallés (7:10) Bernrie-
dér, 2. Tommy (2#) Zeller, 3. Revizionarius (5)
Kallinka. Ind. m.: Ali Baba, Fenegyerek, Rakno,
Lilla, Umberlo, Orzse. Tét.: 10:15, 14, 15, 30,
olasz 35. — IV. FUTAM; 1. Bozs6 ist. Najad
(2i<) Fity6, 2. Olt (1%) Maszar F. Ind. ni.:
Gizella, Marokké, Suhancz B. Tot.: 10:48, 23,
20. olasz 30. — V. FUTAM.: 1. Neubrunn R.-né
Bifclcjtd (2) Jonas, 2. Fuss (8) Feiser. Ind. ni.:
Sellg, E ’lirium. Jeles O. S. Toét.: 10:45, 18, 47,
olasz 83. — VI, FUTAM: 1. Bozs6 ist. Nahat
(6:10) Fity6, 2. Guardian Todd (2)4) Vorst. Ind.
m.: Oszlanv, Gondolni Il., Eduard R., Melinda.
T6t.: 10:20, 13, 13, olasz 29. — VII. FUTAM: 1.
Pamuki m. Lili of Pamuk (5)
Kassa (1H) Feiser, 3. Feri O.
Ind. m.”: Ecuador, Upupa Epops, Ardi
Delila, Enyém II., Oli Daukn, Ewiva, Mjv-

Maszar |.

cicope. Tol.: 10:129, 31, 23, 39, olasz 93. — Vili.
FUTAM: 1 Stein |. Jégvirag (7:10) Slejn, 2.
Elga (2) ifj. Baranyai. Ind. m: Esély, Suhancz

B., Toébb .nincs, Erika O. Tol.: 10:16, 11, 11
olasz 18. A Mogul—Pall6s-double: 10:416,
Bufelejt6—Lili oi Pamuk-double: 10:638.

A szerkesztésért és kiadasért felel:
DR. ELEK HUGO

— NYOMDAIGAZGATO) HAVAS M



